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L’ann 1998

L’ann 1998 é en ann cun 365 dis.

L’ann liturigich mét man la préma doménia d’Advént, ai 30 de
novémber 1997 y se rdia cun la sabeda, ai 28 de novémber 1998.
L’aiscidda mét man ai 20 de merz,

I'isté ai 21 de jugn,

I'altonn ai 23 de setémber,

l'invern ai 22 de dezémber 1998.

Capiun él ai 25 de fora 1998.

La festa de Pasca végn tignida in chésc ann ai 12 d’auri 1998,
I’Assénza/Palsacrusc ai 24 de ma 1998

Pasca de Ma la doménia d6, ai 31 de ma.

La festa d’Les Antlés gnara festejada al 14 de jlign 1998,

y la festa dl SS.Cér de Geju ai 21 de jugn 1998.

*k %k

Festes de prezet child da nos

1 de jené Nanu

6 de jené S.Guania o S.Bogna
15 d’aost S.Maria dal Ciuf

1 de novémber Gnissant

8 de dezémber Imacolada

25 de dezémber Nadé.

L’Assénza o Palsacrusc végn childo da nos zelebrades la doménia.
S.Ujoép y SS. Pire y Paul n’é nia plu festes de prezet tla Talia; inld
messasson ji ti paisc dl’Austria.




JENE

1 Jobia

2 Vénders

3 Sabeda

4 Doménia

5 Lénesc

6 Mertesc

7 Mercui

8 Jobia

9 Véndres
10 Sabeda
11 Doménia
12 Lonesc
13 Mertesc
14 Mercui
15 Jobia
16 Véndres
17 Sabeda
18 Doménia
19 Lénesc
20 Mertesc
21 Mercui
22 Jobia
23 Véndres
24 Sabeda
25 Doménia
26 Lonesc
27 Mertesc
28 Mercui
29 Jobia
30 Véndres
31 Sabeda

FESTA de S.Maria Uma de Di, Nan(, Dé mond. dla pésc
Prém véndres, Basile le Gran, Gregére

Préma sabeda, Genovefa, Irmina, Odilo, Adela

2a de Nadé, Angela, Elisabeta, Mario, Roger

Milia, Gerlach, Rafaela, Séra da sciomenté

GRAN FESTA de S. Guania-Bogna, Ciasper, Marciun
Valentin da Maran, Raimund, Sigrid

Severin, Erhard, Enri

lulian, Eberhard, Alexia

Gregére, Paul, Wilhelm, Anna

FESTA dal Bato de Geju, Paulin, Jan da Breslau, Tomesc
Bernhard, Pire, Jan, Tatiana, Hilda

llario, Gottfried, Heldemar, lutta

Engelmar, Reiner, Berno, Helica

Romed, Mauro, Arnold, lansen, Paul

Marzel, Honorat, Teobald

Antone dai Tiers (Patronn d’Anterméia), Beatrize

2a ia por I'ann, Otavar por les religiuns cristianes, Prisca
Agrizio, Cnud, Aleidis, Heinrich

Bostian, Fabian, Eutimio, Ursula

Agnese, Meinrad, Patroclus

Vinzénz, Teodolinda, Walter

Heinrich Seuse, lldefons, Emerenziana

Francésch da Sales, Eberhard, Vera, Ara

3a ia por I'ann, Conversciun de S. Paul, Wolfram
Timoteo, Tito, Paula, Michil, Albert

Angela Merici, lulian

Tomesc d’Acuinn, Carlo le Gran, Manfred

OJOP FREINADEMETZ, Valerio, Wenzelin

lazinta, Martina, Serena, Aldegund

Jan Bosco, Francésch, Eujebio, Marzella, Hemma
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Ella net de Nanu chit y tler
I'ann gnara bun y Cer.

Réna cdcena sbla prdoma doman
porta stlet témp y desgrazies dét
I'ann.

Ai diesc de jené bel sarégn
la bla végn y al gnara bun fégn.

Da S. Bostian y S. Fabian
le dér invern mét pa man.

Vinzénz fej le témp ia por I'ann.

El ai 22 de jené bel témp assa
gnaral de bun vin y trépa bla.

Le méis de jené blanch y lominus
d’isté saral gran Cialt y trép soids.

El de jené bele frii¢ sél 1égn

é chél por le paur en ri ségn.

El talpines de jené che péta s6
végnel de ma ¢iamo inverny ince
mez jugn inscid.

S. Paulzénza néi cun témp bel
dij che I'ann vén bun y morjel.
Tira incd en vént grou y gros
gnaral la pléia tosc.

LE TEMP DAN 100 AGN

Témp séch y fréit, feter degbna
prezipitaziun. Incér la fin dl méis
temperatéres sura la media dla sajun.

FENOMENNS A CIL

Mercur € dai préms dl méis ¢ina ai
13 tl Scizer cun Pluto, ai 13 passel tl
Stambéch, olache al incunta Venus
y Netun. Le planét Mars é da odéi
dai préms dl méis fina ai 26 tl Potadu
d’ega, olache al é in¢e da ciafé
lupiter y Uran. Por i astrologs
anunziéia chéstes incuntades pulch
de bun.

Notizies




FORA

1 Doménia
2 Lonesc

3 Mertesc

4 Mercui

5 Jobia

6 Véndres

7 Sabeda

8 Doménia

9 Lénesc
10 Mertesc
11 Mercui
12 Jobia
13 Véndres
14 Sabeda
15 Doménia
16 Lonesc
17 Mertesc
18 Mercui
19 Jobia
20 Véndres
21 Sabeda
22 Doménia
23 Lonesc
24 Mertesc
25 Mercui
26 Jobia
27 Véndres
28 Sabeda

N » iy <0 i
% d = t ¢ . e
, . o -

4a ia por I'ann, Dé mondial dla vita, Brigite, loana Franz.
FESTA dla presentaziun de Geju tl témpl, S. Maria dal poch o
dles ¢iandéres o de fora (Patrozinn a La Pli de Mareo)

Blaje, Ansgar, Oskar )
Gilbert, Veronica, Rabanus

Ingenuin, Albuin, Agata

Prém véndres, Pire, Paul Miki, Dorotea, Hildegund

Préma sabeda, laco, Wilhelm, Richard, Ava

5a ia por I'ann, larone Emiliani, losefa, Filip

Michil, Lambert, lulian, Apolonia, Alexa

Scolastica, Brun, Wilhelm

Maria da Lourdes, Dé mondial di amara O
Gregore, Benedét,

Castor, Gisela, Adolf, Echehard

SS. Ziril y Metodio (Patronns d’Europa),Valentin da Roma

6a ia por I'ann, Siegfrid, Claudio

luliana, Filipa

| 7 Fundadus di Servic, Benigno, Marzel

Angilbert, Angelico, Scimun

Bonifaz, Irmgard, Hadwig, Conrad, Jébia Grassa C
Eleuterio, Amata, lordan

Pire Damiani, Germano, Gunthild

7aia por I'ann, Doménia Grassa, Diego, Catedra de S. Pire
Policarp, Romana, Otto

CARLASCE, Mati apostul (in¢e ai 14 de ma), Ida

CAPIUN, Valburga, Adeltrud

Dionije, Ulrich [
Gabriel, Marchward

Roman, Teodolf, Silvana
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Elin S. Maria (ai 2 de fora)

dér Cialt le de

saral éiamo dér néi y dlace.

Sce al néi y gunfedéia

l'aiscioda defata tlocheréia.

Sce i ¢iampopreés é de vért cioscés
sarai da Pasca dla néi stopés.

Da S. Matio él la olp che va
por l'ultim iade séla dlacia.
Ajache incd se rump le dlace,
sce al , sc’ n6 végnel cherié.

E for4 assét y fréit
spo poste t'aspeté d’aost ¢ciamo i dis
da éian (dér cialt).

Ala fin de fora en gran vént
al végn en bun ann por jént.

Sce le vént ne végn nia de ford
dér dessigl d’auri al gnara.

LE TEMP DAN 100 AGN

Bel y morjel ai préms dl méis. Dai 12
ai 17 néi y vént, dedo fréit fina ala
fin.

FENOMENNS A CIL

Dai 3 ai 21 dl méis é Mercur tl Potadu
d’ega y incunta Venus che sta por
plc¢ dis y passa spo fina a Merz tl
Stambéch cun Netun. Chésc ultim
planét se sposta ai 13 zeruch tl
Potadu d’ega. Mars chit sta ti Pésc,
olache al incunta lupiter. Tl Portadu
d’ega roia adém Uran, Netun y
lupiter. Aladé di astrologs é chésta
posiziun de Utl por la sciénza y
dandadét por les invenziuns.

Notizies




MERZ

1 Doménia

2 Lonesc

3 Mertesc

4 Mercui

5 Jobia

6 Véndres

7 Sabeda

8 Doménia

9 Lonesc
10 Mertesc
11 Mercui
12 Jobia
13 Véndres
14 Sabeda
15 Doménia
16 Lonesc
17 Mertesc
18 Mercui
19 Jobia
20 Véndres
21 Sabeda
22 Doménia
23 Lonesc
24 Mertesc
25 Mercui
26 Jobia
27 Véndres
28 Sabeda
29 Doménia
30 Lonesc
31 Mertesc

1a de Carséma, Albin, Albina, Suitbert

Carlo, Agnese da Prag, Angela

Islav, Liberta, Fridl

Casimir, Humbert, Valburg

Dietmar, Jan, Oliva

Prom véndres, Fridolin, Coleta

Préma sabeda, Perpetua, Felizita, Volcher, Reinhard
2a de Carséma, Jan de Di, Eddo, Michiel
Gregore, Doméne Savio, Franzisca

| 40 martirs, Milio, Gustaf, Jan, Emilian
Rosina, Alram, Ulric

Beatrize

Leander, ludita, Rebecca, Paulina

Metilde, Conrad, Eva, Evi, Gottfried

3a de Carséma, Clemens Maria Hofbauer, Aloisia, Zacaria
Herbert da Kéln, Gommar

Patrich, Gertrud, Jan

Ziril, Salvatur, Eduard

S. OJOP Om de S. Maria, Festa di peri
Wolfram, Ipolit, Irmgard

Christian, Absalon, Benedict

4a de Carséma, Elmar, Lea, Elco, Lucardis
Turibio Alf., Ujép Oriol

Elia, Catarina

ANUNZIAZIUN A S. MARIA, Anzila, Anunziata
Emanuel, Tecla, Lara, Larissa, Liudger
Heimo, Frowin

Guntram, Ingbert

5a de Carséma, Doménia Foscia, Helmut, Ludof
Bado, Dodo, Jan

Cornelia, Beniamin, Clemens, Guido Abat
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Se fej le merz scidche l'iste passé
I'aiscidda sara da mené piceé.
Merz po ¢iamo ester curi,

en bun isté ara da gni.

De merz n6 ¢iamod somené
zénza la soménza ne véiga nia le dé.

D6 en merz cun massa pldia y mol
nia en bun ann gni ne pol.

Da S. Ujop le vént
n'é mai bun por jént.

Tan de diarli che al é de merz
tan de temporai él d'iste.

Scidch’ al é ai 29, insci6 l'aiscidda,
scioch’ al é ai 30, inscio l'isté,
Scidch’ al é ai 31, inscid 'altonn.

LE TEMP DAN 100 AGN

Dai 21 inant trépes dlaces, incér la
fin en dé morjel, spo ind6 fréit. Les
aries porta en iade vént, spo indod
pldia.

FENOMENNS A CIL

Mercur che va dér debota s’archita
por ni dis ti Pésc. Mars se sposta tl
Mot dé avéi passe di témp ti Pésc.
Atlo stal por dot le méis adém cun
Saturn; Mercur passa tl Mot cun
Mars. Pluto é frém por dét I'ann tl
Stambéch. | astrologs dij danfora
plch de bun séla basa de chéstes
posiziuns planetares.

Notizies
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AURI

1 Mercui

2 Jobia

3 Véndres

4 Sabeda

5 Doménia

6 Lonesc

7 Mertesc

8 Mercui

9 Jobia
10 Véndres
11 Sabeda
12 Doménia
13 Lonesc
14 Mertesc
15 Mercui
16 JObia
17 Véndres
18 Sabeda
19 Doménia
20 Lonesc
21 Mertesc
22 Mercui
23 Jobia
24 Véndres
25 Sabeda
26 Doménia
27 Lonesc
28 Mertesc
29 Mercui
30 Jobia

Hugo, Irene

Franzésch, Diego

Prém véndres, Dé de oraziun por la dlijia porseguitada
Préma sabeda, ljidor, Benedét,Conrad

dI'Edema santa, dl ori, Creszénzia, Vinzénz

SANT, Wilhelm, Pire

SANT, Jan de la Salle (Patronn dles scores)

SANT, lulian, Walter, Beata

SANTA, Waltrud, Conrad

SANC, Engelbert, Michil, Madalena

SANTA, Stanislaus, Reiner, Gemma Galgani

GRAN FESTA DLA RESSUREZIUN DE GEJU, PASCA
LONESC DE PASCA, Hermenegild, Paul, Ida, Martin
Lidwina, Ermestina

Nitcher, Huna

Benedét, Bernardette Soubirous

Rudolf, Robert, Maria Anna

Agia, Sabina

BLANCIA, Leo, Gerold, Friedrich, Werner

Hildegund

Anselm, Conrad da Parzham

Caio, Wolthelm, Gerhard

Adalbert, 16rz (Patronn da Pliscia)

Fidelis, Maria Eufrasia

Merch, Erwin, Ciascian y Vigile (Patronns diozejans)
2a de Pasca, de S.Ciascian, Maria dl Bun Conséi, Cleto
Pire Canijio, Zita, Floribert

Luije Maria Grignon

Catarina da Siena, Roswitha, Robert, Ugo, Pire

Pio V., Ojép Cottolengo, Heimo
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Sce al pl6 in Véndres San¢
ési dét I'ann moi i guanc.

| soni dij:

Me méteste d’'auri

spo méssi fraidi;

me méteste de ma

araste soni assa;

me méteste de jugn

n'aste ince en bel gran pln.

E mola la prdma doménia d’auri
fina Pasca de Ma saral mol sauri.

E I'auri morjel y lesier

ri y fréit € le ma intier.

Dér da Iénes I'auri,

le paur ia por I'ann po s’la ri.

Sce 'auri 6 dér scialdé
n’'é l'isté nia dér da laldé.

11

LE TEMP DAN 100 AGN?

Ai 4 végnel la néi, spo se barata j0
le témp can tl bel can tl burt. Pléia,
néi, véntfina ai 15. Al é spo n'édema
bel témp, dai 21 inant végnel da vént
y al romagn fréit fina la fin dl méis.

FENOMENNS A CIL

Tl Mot sta chit por dét le méis le
planét Mercur. Compagnia ti fej ¢ina
amez le méis Mars che passa spo tl
Manz. Ti Pésc él da odéi Saturn y
lupiter, deperpo che Uran y Netun é
chi¢ tl Portadu d’ega. Por i astrologs
é chésc en bun méis de vigni vers.

Notizies




1 Véndres

2 Sabeda

3 Domeénia

4 Lénesc

5 Mertesc

6 Mercui

7 Jobia

8 Véndres

9 Sabeda
10 Doménia
11 Lonesc
12 Mertesc
13 Mercui
14 Jobia
15 Véndres
16 Sabeda
17 Doménia
18 Lonesc
19 Mertesc
20 Mercui
21 Jobia
22 Véndres
23 Sabeda
24 Domeénia
25 Lonesc
26 Mertesc
27 Mercui
28 Jobia
29 Véndres
30 Sabeda
31 Doménia

Prém véndres, Oj6p Laurant, Arnold, Agostin
Préma sabeda, Atanasio, Sigismund, Pelegrin, Riccardo

4a de Pasca, dles Vocaziuns spirituales, laco y Filip apostui )

Florian (Patronn da Curt), Guido, Valeria
Angelo, Sigrid, Godhard, lutta

Antonia, Gundula

Helga, Gisela

Ulriche Nisch, Pire, Evodia, Wigger

Adalgar, Volkmar, Ottokar, Maria Tarejia

5a de Pasca, Gordian, Epimaco, ljidor paur, Antonin, Jan
Gangolf, lachin, Nazio

Pancraz, Nereo, Achille, Imelda

Servaz, André

Matia apostul (te val’ posc), Bonifaz

Sofia 0 Sonia, Rupert

Jan da Nepomuch, André, Ubald

6a de Pasca, dles Crusc, Pascal, Walter

Jan, Erich, Felize

Pire, Zelestin, Ivo, Teofil, Crispin

Bernardin, Elfriede, Valeria

Hermann Josef

Rita, lulia, Renate, Romuald

Jan Bat., Wipert, Dejiderio, Guitwert
ASSENZA, PALSACRUSC, Ester, Madalena
Gregdre VII., Beda, Urban, Maria Mad. Egilhard
Filip Neri

Gustin da Canterbury, Brun

German, Agostin, Wilhelm

Maximin, Irmtrud, Bona

loanna d'Arch, Ferdinand, Reinhild

GRAN FESTA DE PASCA DE MA, Aldo, Fulco, Petronila
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

De ma
mai pléia assa.

Pancraz, Servaz y Bonifaz é la fin
dl fréit y lunch invern destin,

mo zénza la fréida Sofia (15 de ma)
nes lascia I'invern nia ¢iamo ia.

Sce le és soména de ma
ara le paur patlic assa.

La pléia da Pasca de M&
porta benedisciun assa.

Siéia le paur de ma
artigéi y pofl végnel assa.

De ma dess ciafé vigni erba
en pazun d’ega.

13

LE TEMP DAN 100 AGN

Ai préms é le témp bun y sarén, ai 6
tonel, dedé végnel la pldia y al
romagn burt ¢ina ai 17. Le témp
romagn spo bel fina ai 24, canche al
soflara aries pli fréides. Ala fin dl
meéis él indo bel.

FENOMENNS A CIL

Mercur passa dal Mot tl Manz, olache
al s’archita por dét le méis cun Mars.
Venus passa tl Mot cun Saturn.
lupiter sta inant ti Pésc y Uran y
Netun é chic tl Potadu d’ega y Pluto
tl Stambéch. L'incuntada de Mercur
y Mars porta bun por les sciénzes
mediches, arata i astrologs.

Notizies




JUGN

1 Lonesc

2 Mertesc

3 Mercui

4 Jobia

5 Véndres

6 Sabeda

7 Doménia

8 Lénesc

9 Mertesc
10 Mercui
11 Jobia
12 Véndres
13 Sabeda
14 Doménia
15 Lénesc
16 Mertesc
17 Mercui
18 Jobia
19 Véndres
20 Sabeda
21 Doménia
22 Lonesc
23 Mertesc
24 Mercui
25 Jobia
26 Véndres
27 Sabeda
28 Domeénia
29 Lénesc
30 Mertesc

de Pasca de ma, lustin, Sciomun, Luitgard €
Marzelin, Pire, Armin, Blandina ) &£
Carlo Lwanga, mart. d'Ug., Kevin

Clotilde, Crista, Franzésch

Prém véndres, Fulger, Bonifaz

Préma sabeda, Norbert, Claudio, Falco, Bertrand

GRAN FESTA DLA SANTISCIMA TRINITE, Robert, Eoban
Medart, Wilhelm, Engelbert

Efrem, Felizian, Grazia

Enri da Balsan, Oliva, Diana O
Barnaba, Rimbert

Jan, Ciasper, Leo, Odulf, Prozesciun de Jeun

Antone da Padoa (Patronn da Picolin)

GRAN FESTA DLES ANTLES, Burchhard, Gottschalch

Vi, Lothar, Gebhard, Istrid, Germana

lustina, Benno, Lutgard

Eufemia C
Felize, Paul, Gregdre

Romuald, Modesto, Gervasio, Protasio, Deodat

Adalbert, Margarita, Benigna

12a ia por I'ann, Aloije, Alban

Paulin, Jan Fisher, Tomesc M.

Ojép Cafasso

Jan Badiadu (Patronn da S. Martin) o
Wilhelm, Eleonora, Dorotea

Vigile (Patronn d’Al Plan), Jan y Paul

Zirillo, Hemma da Gurch, Heimo

13aia por I'ann, Ireneo, Ecchehard, Vinzénza

FESTA dai apostui Pire y Paul (Patronns da Rina), ludita

| prdms martirs da Roma, Otto, Teobald, Bertram

RERNKEEEIZHHARBUDINNDRDLLL ISR



REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Te chinesc dé erba assa
y te na nét néi assa.

San Medart (8 de jugn) al dij sigu
cb che le témp por 40 dis & da gni.

De jugn la pléia fréida
€ scidche tosser por ¢iamp y por 'er-
ba.

Jugn dér fréit y mol
é stlet por tablé y fol.

Ploiel ai 27 dl méis,
pldiaral set edemes ti fégns.

LE TEMP DAN 100 AGN

E dai proms éina incér i 20 bel y bun.
Le témp barata musa y végn ri cun
tonn, pléia ¢ina ala fin.

FENOMENNS A CIL

Mercur é stazioné dai 2 ¢ina ai 16 dI
méis ti Jomelins, denanco passeé por
le rest tl Crébesc. Venus se sposta
dal Manz ti Jomelins fina ai 25. Mars
é chit ti Jomelins, olache al incunta
Venus. Chésta indunada dess porté
pésc y ordin, arata i astrologs.

Notizies




MESSE

1 Mercui

2 Jobia

3 Véndres

4 Sabeda

5 Doménia

6 Lonesc

7 Mertesc

8 Mercui

9 Jobia
10 Véndres
11 Sabeda
12 Doménia
13 Lénesc
14 Mertesc
15 Mercui
16 JObia
17 Véndres
18 Sabeda
19 Doménia
20 Lonesc
21 Mertesc
22 Mercui
23 Jobia
24 Véndres
25 Sabeda
26 Doménia
27 Lonesc
28 Mertesc
29 Mercui
30 Jobia
31 Véndres

Teobald, Dietrich

Maria, Otto, Bernardin

Prém véndres, Tomesc apostul

Préma sabeda, Elisabeta, Procopio, Ulrich, Berta
14aia por I'ann, Antone Maria, Letizia

Maria Goretti, Godelina, Tarejia Ledochowska
Willibald, Edelburga

Chilian, Edgar, Adolf, Hermann

Agilolf, Wigfried, Veronica

Knud, Erich, Oraf, Engelbert, Emmanuel
Benedét (Patronn dI'Europa), Rachele, Olivier
15aia por I'ann, Hermagoras, Fortunat, Jan Gualbert, Felix
Enri, Cunigunda, Sara, Clelia, loel

Camilo, Roland, Casper, Franz Solano
Bonaventura, Gumbert, Donald, Bernard
Maria dl Carmelo (Carmini), Carmela

Alejio, Alex, Charlotte

Arnulf, Friedrich, Radegundis

16a ia por I'ann, Bernold, Poppo

Margarita, Wilmar, Aaron

Laurénz da Brindisi, Arbogast, Daniel, Prasede
Maria Madalena, Verena, Eberhard

Brigita

Cristina, Cristofe, Ojop Fernandez, Siglinde
laco apostul (Patronn dla dlijia de Badia), Tea
17aia por I'ann, lachin, Ana, Cristiana, Bartolomea
Lucan, Zelestin, Pantaleon, Natalia

Inozénz, Beat, Samson, Beno

Marta, Flora, Luzilla, Olaf, Wilhelm

Pire Crisologo, Ingeborg

Nazio de Loyola, German, lustin, Jan
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Desche S. Maria a le témp ai dui
ara la jént le témp 40 dis vigni dé.
Sce Maria se ciafa la pléia j6 dal cil
jarara cun la pléia a cil (ai 15-8).
Sce al pléi incé derot

romagn 6tes majun y bot.

Messé méss apraté
¢i che de setémber dess garaté.

Sce al mét man cun pldia
aran codi la mdia.

De messé en dér toné
implésc d’artigéi le table.

Ciche messé y aost n'é niabugn dafa
n'a pa gnanca setémber da dé ca.

E i dis da ¢ian sarégns y bi
é ¢iamo bun I'ann che a da gni.

laco sénza pldia nes dijara danfora
che en invern dér dir saral defora.
Sce chésc dé é sarégn y nét

sara Nadé dér fréit de net.

Passada S. An’
gnara frésca la doman.

LE TEMP DAN 100 AGN

Le témp é tl prom tome. Ai 3y ai 4 él
da bréma, démisdé tonel y al végn
la pldia. Ded6 él ind6 bel. Danter i
10yi 15 végnel ind6 burt, ai 16y 17
pol gni godi de bi dis da d'isté. Dai
20 ai 24 él bel, dai 27 ai 30 gnaral
temporai. L'ultim dé él inmé bel.

FENOMENNS A CIL

Mercur é da odéi por dét le méis de
messé y chél d’agost tl Liun (desco
le sorédl) deperpo che Venus é fina
ai 20 ti Jomelins y Mars passa ai 7 tl
Crébesc, olache al incunta por 10 dis
Venus. lupiter romagn ti Pésc por le
rest dl ann deperpo che Saturn é tl
Manz y Netun tl Portadu d’ega.
Chéstes posiziuns po porté aladé di
astrologs bégnester.

Notizies




1 Sabeda

2 Doménia

3 Lonesc

4 Mertesc

5 Mercui

6 Jobia

7 Véndres

8 Sabeda

9 Doménia
10 Lonesc
11 Mertesc
12 Mercui
13 Jobia
14 Véndres
15 Sabeda
16 Doménia
17 Lonesc
18 Mertesc
19 Mercui
20 Jobia
21 Véndres
22 Sabeda
23 Doménia
24 Ldnesc
25 Mertesc
26 Mercui
27 Jobia
28 Véndres
29 Sabeda
30 Doménia
31 Lénesc

W@

Préma sabeda, Fonjo, Pire, Ulrich

18a ia por I'ann, Eujebio

Lidia, Beno, Burchard

Jan Maria Vianney, Friedrich

Maria dla Néi, Oswald, Domenica

Festa dla Trasfiguraziun de Geju

Prém véndres, Sisto, Caietan, Afra, lulian
Doméne, Ziriach, Haldiger

19a ia por I'ann, Altmann, Edith Stein

Laurénz, Asteria, Astrid

Clara d’Assisi, Filomena, Susana, Donald
Radegund, Jan

Ciascian (Patronn da S. Ciascian), Ponzian
Maximilian Kolbe, Eberhard

S. Maria dal Citif, Assunziun de Maria (Patrozinn da La lla)
20a ia por I'ann, Stefo, Teodor, Alfred, Rochus, Christian
lazint, Carlmann, Chiara, Beatrize, loana

Elena, Claudia, lutta, Agapit

Jan Eudes, Sebald, Sigbert, Reginald, Moreno
Bernhard, Samuel, Roland

Pio X., Balduin, Isabella

Maria Regina, Regina, Sigfried, Filip

21aia por I'ann, Rosa, Richild

Berto apostul, Isolde, Maria, Michaela, Milia
Ludwig, Ojép de Calas, Patrizia, Senese (Patronn da La Val)
Gregbre, Alexander, Zeferino

Monica, Gebhard

Agostin, Elmar, Adelind, lachina

Sabina, Teodora, Beatrize

22a ia por I'ann, Felize, Heribert, Amadeo, Rebeca
Raimund, Paulin
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

El dér cialt fina S. Laurénz
sara 'invern blanch de néi sovénz.

Sc’al é da S. Doméne dér cialt,
végnel en invern dér fréit.

Inanter les ddes Santes Maries
(dal’Assunta a chéra de setémber),
désson cdie les erbes de medejina.

S. Laurénz porta la fin dl isté
S. Berto le méteman dl invern.

Scitche S. Berto 4 la cira
ara dot I'altonn la cira.

La pléia le dé de S. Berto fej mé
al artighéi y le fej stenté.

Les plbies de S. Berto
ne sta mai fora.

Da S. Gustin
les pléies de S. Berto se fin'.

LE TEMP DAN 100 AGN

Fina ai 8 € le témp burt, spo gnaral
bel, mo al ne tin nia di. Dan i 14
végnel ciamo pldies. Le témp se
stabilésc por Santa Maria dal Citf y
romagn bel fina ai 25. Spo végnel les
pldies de San Berto.

FONOMENNS A CIL

Mercur é da ciafé ¢ina ai 9 de
setémber tl Liun. Venus é fina ai 14
dl méis tl Crébesc cun Mars che se
sposta demez ai 21. | chinesc dé de
incuntada danter i dui planéc¢ plu
carateristics por veray amur po porté
dejarmonia, mo ne méss nia. Ala fin
arata i archeologs che la forza
sentimentala de Venus suravéles a
al'energia belica de Mars. | atri cin
plané¢ é diu¢ stazionars: lupiter ti
Pésc, Saturn tt Manz, Uran tl Portadu
d’ega, Netun tl Stambéch y Pluto tl
Scizer.

Notizies




SETEMBER

1 Mertesc

2 Mercui

3 Jobia

4 \/éndres

5 Sabeda

6 Doménia

7 Lonesc

8 Mertesc

9 Mercui
10 Jobia
11 Véndres
12 Sabeda
13 Doménia
14 Lonesc
15 Mertesc
16 Mercui
17 Jobia
18 Véndres
19 Sabeda
20 Doménia
21 Lonesc
22 Mertesc
23 Mercui
24 Jobia
25 Véndres
26 Sabeda
27 Doménia
28 Lonesc
29 Mertesc
30 Mercui

Egidio, Verena, Rut, Pelagio

Apolinare, Ingrid

Gregére le Gran

Prom véndres, Rosalia, Iris, Ida, Rosa

Préma sabeda, Tarejia, Roswitha

23a ia por I'ann, dai Angeli custodi, Magnus, Alex, Zacheo
Otto, Marciun, Regina, Madalberta

Nade de S. Maria, Adrian

Gregére, Corbinian, Othmar

Consagraziun dai doms da Porsenu y Balsan, Micura
Felize, Regula, Adelmar

Inom de S. Maria, Guido

24a ia por I'ann, Jan Crisost., Notburga, Amato
Esaltaziun dla S. Crusc, Gabriel

Maria dai set dolurs, Dolores

Cornel y Ziprian, Jan, lulia, Edith

Robert, Hildegart

Lambert, Ojop da Copert

Genaro, Igor, Teodor, Maria Wilhelma

25a ia por I'ann, Dé di pici mituns, Andrea, Stachio, Paul
Matio apostul, Franzésch, lonas, Debora

Moriz, Tomesc da Vill, Emeran

Lino, Ludwig, Tecla

Rupert, Virgil

Claus de Fliihe, Firmin, Sergio

lustina, Cosma, Damian, Eugenia, Tarejia

26a ia por I'ann, Vinzénz de Pauli, Dietrich, Hiltrud
Wenzel, Lioba, Doméne, lordan, Laurénz

Sanc¢ Michiel, Gabriel y Rafael

larone, Urs, Victor

20
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Sciéch’ al é le Sant dl cerf (S. Egidio)
insci6 sara I'altonn.

Le témp che sara in chél dé
che la léna végn foscia de setémber
dét I'altonn romagnara.

Sciéche le témp é in S. Maria (ai 8)
insci¢ saral cater edemes alalungia.
Le dé ch’ al nasc S. Maria

les vidunderes péia ia.

Stares chilo

n'é l'invern dessigl nia daimpro.

Sce les roses tan tert 6 ¢iamo flori,
linvern sténta da gni.

Sce la féia toma snel,
ciafa la tera defata en mantel.

Ténel de setémber, chél é véi,
sarél da Nadé na gran néi.

Sc’al tona dé la S. Crusc (ai 14)
spo saral ¢iamo en bel altonn.

Sc’ al pl6i in S. Michiel

ploiaral gonot d'altonn.

El bel témp in chésc dé

romagnel por cater édemes insci6.

21

LE TEMP DAN 100 AGN

Mét man bun, ai 3 val da vént, ai 4,5
y 6 él da bréma, ai 7 él bel. Ai 11
pléiel, dedd végn le témp mid y
cialdin. Ai 19, 20 y 21 végnel indd la
pldia, mo al sarenéia tosc fora y le
témp romagn bel fina ala fin dl méis.

FENOMENNS A CIL

Mars é chit tl Liun, le planét Mercur
romagn dlungia a Venus fina ai 25
dl méis. | atri plané¢ é da odéi tla
posiziun dl méis d’agost.

Notizies




OTOBER

1 JObia

2 Véndres
3 Sabeda
4 Doménia
5 Lénesc

6 Mertesc
7 Mercui

8 Jobia

9 Véndres
10 Sabeda
11 Doménia
12 Lonesc
13 Mertesc
14 Mercui
15 Jobia
16 Véndres
17 Sabeda
18 Doménia
19 Lénesc
20 Mertesc
21 Mercui
22 Jobia
23 Véndres
24 Sabeda
25 Doménia
26 Lonesc
27 Mertesc
28 Mercui
29 Jobia
30 Véndres
31 Sabeda

Tarejia dal Bambin Geju, Remigio, Giselbert, Emanuel

Prém véndres, Angeli custodi, Ursizin, Hermann

Préma sabeda, Ewald, Cristina, Irmgard

27aia por I'ann, dl Rosare, Francésch d'Assisi

Plazido, Bortol, Meinolf O
Bruno, Adalbert, Renato

S. Maria dal Rosare, lustina

Simeon, Gnther, Amor

Dioneje, Jan Leonardi, Sara, Sibila

Victor, Gereon

28a ia por I'ann, Sciandro, Maria, Brun

Max, Serafin, Edwin, Gottfried, Herlinde C
Edoard, Oreste, Aurelia

Callisto

Tarejia d’Avila

Gallus, Hedwig, Margareta

Nazio d'Antiochia, Franzésch, Clotilde

29a ia por I'ann, Segra de di¢, Doménia dles misciuns, Lica
Jan, Paul dla Crusc, Pire Alcant., Isaac, Laura

Endelin, Vitalis -
Ursula y compagnes

Contardo Ferrini

Jan da Capestr., Severin, laco, Oda

Antone Maria Claret

30a ia por I'ann, Crispin, Crispinian, Dario, Ludwig

Amando, lusefina, Siegebald

Sabina, Elfrida, Wolfhart

Sciomun y lida apostul, Tadeo, Alfred )
Feruzio, Hermelinde

Gerard, Bernhard

Wolfgang, Fonjo, luta

SIS AWNBREELSTSRERRREEZIIIHAIHHUDTD
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

S. Gallus (ai 16) lascia tomé la néi
porcdra la vacia te stala

cogheréia i poms te sach.

En S. Gallus mol

chérda alerch en invern dr.

E le témp ass6t in chésc dé

gnaral lassura en téme isté.

A S. Gallus él i vici che perd la usc,
airomagn stréms fina in Palsacrusc.

D'otober i temporai,
doét invern é ti “guai”.

E l'otober fréit y da vént
é jené y fora lisier por jént.

E S. Liica (18 dal méis) éialt y bun,
sara le témp en poltrun.

Pléia ala fin dl méis,
a en bun ann speré podéiS’.

Sce Scimun y lida é passa
é l'invern defata da t6 ca.

23

LE TEMP DAN 100 AGN

Ai prém dl méis él bel témp, mo bele
i dis d6 tonel y pléiel trép. Dai 9 ai 24
élind6 bel témp, maincéri 14 dl méis
pléiel por val’ dé. Ai 28 végnel fréit,
aldlacia. Pori30yi31 éldas’aspeté
la préma néi.

FENOMENNS A CIL

Mercur € da ciafé fina ai 13 tla
Stadira. Venus réia in¢e dé incéri 5
dl méis. Trami i planéc¢ lascia la
Stadira por se sposté tl Scarpiun,
Mercur ai 13 y Venus ai 25 d’otober.
Mars é chit tl Liun ¢ina ai 8, mo pas-
sa spo tla Sonsela. Invariada al méis
denant € la posiziun de lupiter,
Saturn, Uran, Netun y Pluto. Chisc €
segnai de stabilité por i astrologs.

Notizies




NOVEMBER

1 Doménia
2 Lénesc

3 Mertesc

4 Mercui

5 Jdbia

6 Véndres
7 Sabeda

8 Domeénia
9 Lénesc
10 Mertesc
11 Mercui
12 Jobia

13 Véndres
14 Sabeda
15 Doménia
16 Ldnesc
17 Mertesc
18 Mercui
19 Jobia

20 Véndres
21 Sabeda
22 Domeénia
23 Lonesc
24 Mertesc
25 Mercui
26 Jobia

27 Véndres
28 Sabeda
29 Domeénia
30 Lénesc

GRAN FESTA de Gnissant, Harald, Rupert Mair

Dé dles armes/animes, Tobia

Silvia, Hubert, Pire, Martin, Ida, Pirmin

Carlo Borromeo, Gregére, Reinhard

Emerich

Prém véndres, Linert (Patronn de Badia), Elfried, Rudolf
Préma sabeda, Engelbert, Ernst, Carina, Willibrord
32a ia por I'ann, Gottfried, Gregdre, Jan Scotus
Teodor, Roland

Liun le Gran, André, lustus

Martin (Patronn da S. Martin), Teo

lojafat, Didaco

Stanislaus Kostka

Sidonio, Laurénz, Mochera, Stefo

33a ia por I'ann, Dé dla ciarité, Albert le Gran, Leopold
Margarita, Gertrude, Edmund, Otmar

Elisabeta d’'Ungheria, Florino

Filipina

Severino, Matilde

Bernhard, Corbinian, Edmund

Maria de Irusalem, Gelajio

GRAN FESTA DE CRIST RE, Zezilia, Salvatur
Clemens Papa, Culumban

Pire, André Dung

Catarina (Patrona da Corvara), Karin

Linert, Conrad

Modesta, Oda, Virgil

Glnther, laco, Berta

1a d’Advént, Friedrich, Saturnin, Dionijio, Franz lolanda
Andreé apostul, Gerwald

24
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

Sce Gnissant é tla néi
porta S. Martin en traféi.

E le témp da Gnissant bel,
végnel ¢éiamo en cort isté morijel.

Sce al é bel in S. Martin

gnarél indoman 'invern plan plan.
El ¢iamo féies sbi légns in chésc dé
gnara l'invern da debité.

Martin végn alerch sél éiaval blanch.
Sce al & niala néi, spo portel la néi.

Le dé de S. Tarina
va adém cun Nan.

Amez novémber la néi
porta fric y traféi.

Sce al néiin S. André
sard la bla da mené picé.

Ciara tla nét de S. André

¢i cira che le témp 6 mostre,
scioche al sara, bun o stlet
I'ann do sara, en bun o en stlet.

E novémber tler y fréit
sard jené da Ciaru y morjel.

25

LE TEMP DAN 100 AGN

Le méis mét man da vént. Ai6y ai 7
pon se gode de bi dis. Ai 8 métel man
da pl6éi y al romagn burt ¢ina ai 17,
canche al végn la néi s6 alalt. D&
témp malsigl végnel ¢iamo en iade
la néi, pll avisa i dis 22, 23 y 24.
Chésta néi romagn s6i pres ¢ina
Nadé.

FENOMENNS A CIL

Mercur é da ciafé dai 2 inant por dét
le méis tl Scizer. Venus é da ciafé
¢ina ai 18 tl Scarpiun, dedb se spo-
sta le planét vért tl Scizer, olache al
incunta Mercur y Pluto. Mars passa
dét le méis tla Sonsela, Saturn
indere se posizionéia tl Mot ai 2 dl
méis.

Notizies




DEZEMBER

1 Mertesc

2 Mercui

3 Jobia

4 \/éndres

5 Sabeda

6 Doménia

7 Lénesc

8 Mertesc

9 Mercui
10 Jobia
11 Véndres
12 Sabeda
13 Doménia
14 Lonesc
15 Mertesc
16 Mercui
17 Jobia
18 Véndres
19 Sabeda
20 Doménia
21 Lonesc
22 Mertesc
23 Mercui
24 Jobia
25 Véndres
26 Sabeda
27 Domeénia
28 Lonesc
29 Mertesc
30 Mercui
31 Jobia

Elige, Natalia, Blanca

Luzio, Balbina, Maria Angela

Franzésch Xaver

Prom véndres, Jan, Christian, Berbura, Adolph Kolping
Proma sabeda, Saba, Anno, Hartwich

2a d'Advént, Mochera (Patronn da Curt), Dionijia
Ambroje, Maria losefa

GRAN FESTA de S. Maria, Imacolada

Pire Fourier, Libore

Maria da Loreto, Angelina

Damaso, Tassilo, Artur

Hartmann da Porsend, loana da Chantal

3a d’Advént, Lizia (Patrona da Lungiard), Otilia, lodoch
Jan dla Crusc, Franzisca, Bertold

Waunibald, Cristina, Nina, Maria Cruzifixa
Adelheid, Ado, Dietrich

Stubio, Jan, Lazaro, lolanda

Filip

Pire, Conrad

4a d’Advént, Hoger, Enri, Regina

Pire Canisio, Richard, Hagar

Franzisca, luta, Marian

Jan da Cracau, Ivo, Vitoria

Eva, Adam, Evelyn ,

GRAN FESTA DE NADE, Anastasia

Festa de S.Stefo, Stefania, Richlind, Vinzénzia

Festa dla Santa Familia, Mituns inozénc da Betlem, Dé fantu

S.Jan apostul y evangelist, Fabiola

Tomesc Becket, Davide, Lothar

Felize, Germar, Richard

Silvester, Melania, Tarina Labouré, Alan, Apolonia
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REGOLES DL TEMP Y DIS
PROFEC

E le prém dé de dezémber
fatia t'en invern fréit
romagnaral fréit por cater méisc.

Desche Adamy Eva & dltémp le destin
romagnel dét le méis fina ala fin.

El sarégn in la N6t da Nadé
sara I'ann ni benedi y bun garaté.

Nadé vért, Pasca blancia.
Nadé tla néi, Pasca tl traféi.

Sce Nadé é da vént
é I'ann do contént.

E S. Stefo zénza vént

gareta le vin da Balsan y da Trént.
Tirel dér trép le vént

le vin gnard stlet da spavént.

Vént tla not 'ultim dé dl ann
n'a mai fat vin y bla contént’.

LE TEMP DAN 100 AGN

Dezémber mét man fréit y selt, ai 2
végnel la néi y témp mol tin pro ¢ina
apléeidanteri7yi9d méis. Lassura
végnel fréit y témp sarén. Dai 20 ai
25 néiel trop, fréit tin le témp sarén
fina ala fin dl ann.

FENOMENNS A CIL

Mercur € tl Scizer cun Pluto, olache
al é ince Venus fina ai 12 denanco
se sposté fina ala fin dl méis tl
Stambéch pormez a Netun. Chésc
ultim planét lascia le Stambéch ai 17
por rodé tl Portadu d’ega. Mars
romagn stabil tla Stadira fina ala fin
dl ann, Saturn é da ciafé tl Mot.
Netun y Uran é tl Portadu d’ega fina
che al mét man en ann ni y
posiziuns planetares che emenara -
ché po pa ince di de né - energies
ndies dotes ¢iamo da scovri séla
tera.

Notizies

TL INOM DE Di AD MULTOS ANNOS!



Marcéés

Ai 1 de may ai 4 d’otober gran mar¢é a S. Linert/Badia
Vigni mercui a Bornech

Vigni préma jébia dl méis a Al Plan de Mareo

Vigni secund Iénesc dl méis a Corvara

Ai 25, 26 y 27 d’otober 1997 a San Scimun
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Foto: Vito Zingerle

Odiida s6n Munt Formin, Pelmo, Nuvolau y Averau.



SALUC¢ LADINS

Bun ann 1998!

Bun dé y bun ann

por I'ann nii dan man
che al Ves portes sanité
en pii’ de ri y incontenté
I"amur, la pésc,

la sinzirité daite y defora.

En ann tira a fin

é tl stlii” jO so destin

metii man ligherzin

dan da piich dér jonil.

Gnii teniade atempé.

Tan debota che dot € ‘nd6 passé!

Te na aiscioda vérda riol chésc bambin,
s0 ji gnd rodunt, al cherscio so bel fin,
i ciiifs incéria I'infornia de beléza,

le jonn rova ite tla plii bela jonéza.
D’isté siia eté € gaierda y sigiida

al se marida cun le fégn,

cun la sajun madiida,

d’isté € sii dis y sii agn

iplii bi y i plii sagn’.

Spo le prom fréit sdles domans
anunzia dessigii I'altonn

y le témp invedla dé a dé deplii,

i dis gno6 cord, al fraidia y moria i corusc.

Sotite i popi tl mister ascogniis
aspeta ért che ai pois gni flus.

Bun dé y bun ann

por I’ann nii dan man

che al Ves portes sanité
en pii’ de ri y incontenté
I"amur, la pésc, la sinzirité
daite y defora.

30

I Ves sporji les mius aodanzes por
chésc ann nii, le 1998.

Ci 6n pa tan odéi danfora por en ann
che é ¢iamo tan jonn y che méss
impormo nes descuri plan plan sii le¢
desco en urt d’aiscioda: sot cortesc ite
pol ester raisc che cioscia te vért y ciiifs,
o magari ma tera megra, olache les
talpines 4 lascé bele en pez da peté so.
Ci 6n pa sté a fa profezies te chisc agn



caraterisa da ritms tan sni y drumblénc.
Madér nia ponsé dagnora ma al burt, m’a
dit na porsona bele en pii’ ti agn. Porchél
saludunse I’ann nii cun ligréza y coraje.

Eniade sciurunse I’edl en pii’ zeruch
tlann vedl. L’ann 1997 € sté en bun ann
por tropa jént. I 6 recordé ma valgiign
aveniménc che € sozediis y 4 fat baié
feter dot le monn: la mort de Diana la
prinzéssa de Wales, la mort de Uma Te-
resan’édema do, la mort de John Denver
d’otober, bunaménter le ¢iantarin
country plii conesciii dal monn. Diana é
morta t’auto son strada, John Denver ¢é
tomé jo cun so fligher privat y Uma Te-
resa nes 4 lascé tres na mort naturala.
Dal ann passé él spo da alzé fora dala
cronica mondiala la vijita dl Papa Jan
Paul II. a Paris, olache en miliun de jogn
y jones 1'd saludé y a zelebré cun €l la
santa méssa. I gragn segnai de niisc
témps € pii¢, mo chi che i ciafun da coie
s0, é tlers. L’ann passé 4 scassé deplii co
i tremoroc dI’Umbria na noela scanda-
losa le monn: al é gnii cloné la proma
biscia y al ti é gnii d¢ 1’'inom Dolly.
Chésc sona en pii” desco val’ ponsierin
fora dla “Genesa” dl Vedl Testamént,
canche Di 4 cherié le monn y Adam. Les
porsones son chésta tera sa al plii tert
ségn che ares po se cherié en duplicat de
sé instésses tres la tecnica genetica.
Canche ince atld le meso por le fin végn
trascuré ma por le fin, spo sunse ruva al
desprije uman total, olache nosta forza
y poténza nes superéia nosc instésc y
ciumpéda sura nos fora.

Te dui agn scriunse 1’ann 2.000, en
milénn nii mét man spo plan plan.
Rovunse mo engalin al punt, olache i
savun che i dn propi arjunt val’ de dért y
de positif? Al foss da saludé, sce
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I’umanité foss buna da f4 en vare che ti
porta respet y dignité a porsones y natora.

Al n’¢ nia di ca che armades chiri ti
pic d’Europa i itides por ti stracé ti
¢iamps de conzentramént a i tormenté a
mort y a ti comané da lauré por la gran
naziun todéscia. Al é miu, sce i ne se
desmentiun nia de chisc témps, che troc
¢iamo in vita 4 sinti para. Porchél
publicunse tl Calénder da chésta ota les
recordanzes de vera de Otto Dapunt de
Badia, che a odii te siies “veres”
crudeltés y brutalités. Siia storia fej pert
dla storia de chésc seco che é tl ji a piz
plan plan. Al n’é nia di ca che al € sozedii
ti sta¢ dla Ex-Iugoslavia les medemes
scenes dejumanes, ma che le monn 4
scuté fina ségn. Al é da toméi de castié
jént da toméi.

Le calénder ladin é rové ala 37ejima
ediziun. Indot 1.400 esemplars n’él gnii
stampé iniann. Al € sté la terza ota che
10 4 albii sura la redaziun. Adom cun en
comité metii adom da porsones
competéntes y cun |’aiiit de bugn
colaboradus nes €l indd garaté de firé
adom tems variés trop cun articui y
stories che, 1 podun ma nes 1’aodé, Ves
trategnes di cun i ladin, conscidré retra¢
da zacan y d’al dédaincd y cun ponsé
sura, magari a laota, a en t€émp che nes
romagn ma documenté y recordé da
retra¢ a blanch y fosch y da chés
porsones che 4 araté che al sides de iitl
da scri s0 siia vita y siies esperiénzes de
vita. Por nes indespré daite en pii’ de
incherscemun por i “bugn témps da
zacan” o por nes stravardé da témps
zénza cor y religiun. Che le Calénder
Ladin Ves pléjes y pois Ves de val’
conséi ia por I’ann nii, Ves aoda

por le Comité, Iaco Rigo.



LA STORIA DL PICE AIDIN

de Cristina Castlunger

Traduziun Iédia dla storia “Il giardiniere dell’anima”
de Clarissa Pinkola Estés

Laota, dér dér dadi, tl témp
canche 1 tiers savod ¢iamo da baié y
les porsones podd ¢iamo capi le
lingaz di tiers, €l en te’ aidin jonn
che, ince sc’al € pice de statora, a
dér en bun cor.

Al vid tl sciir d’en gran bosch,
amez a légns tro’ plii gragn, plii biy
plii vedli co €l.

Vigni invern peresc y umes y
mituns gno ite te bosch son de te’
vedles lioses de légn. Cun gran
mesans y s’i portd demez.

[ ¢iavai che tird les lioses sofla y
les ¢ciampaneles dles juntles fajo en
bel slinghinamént. Les usc
ligherzines di gragn y di pici ringhini
fora por i bosc.

Ah, chél scé, le pice aidin 1’4 aldi
cuntan bel da plan dai 1€gns plii
vedli, chi che € massa al¢ y massa
gragn da gni atacd dal manarin y
porta demez - ah, chél scé, al a aldi
che i légns taid jo gno portd t’en post
beliscim, en post che a inom “Ciasa”.

Dailo gnoi tratd buniscim, al ti
gno fat dicia y ai gnd metiis te n’ega
che ti told le borju. Spo, insci6 gnol
cunté, dota la familia s’abina cun

ligréza incéria. Ai inforni so le 1€gn
cun de te’ pices cosses dér beles:
cogores fates cun véta y nusc, papes
de ziicher y d’ater patiic. De te’ pices
¢iandéres gnd impiades y spo
metiides son les rames dl [égn. Inscio
ala fin, dot fat so cun patiic duc,
morones de corgnores y val’ iade
ince cun de te’ pici to¢ de spidl de
dii¢ i corusc, deventa le légn le ghest
plii important dla ¢iasa. A di la lerité,
€ chésc un di plii gragn onurs che
podod ti toché a en légn.

I I€gns plii vedli, che savd da
cunté de chéstes cosses, dijo che
chésc € en témp de gran ligréza por i
umans, en grom de bi mituns jo
incérch a cianté y te vigni cor €l en
fiich che vardd. Al par6 ¢inamai che
les stéres dl cil slominass plii vies.

A sté a i che i vedli dijo, podon
odéi corajo jones y jogn che porta te
stda de bun patiic che gnd spo parti
cun dii¢. Les médes se ciola amezia
le gormel plii blanch ch’ares a. 1
vedli se metd la iesta foscia y le mid
Ciapel, les €res se vistl ince le guant
plii bel. I mituns a la braia lungia,
ince sc’ara beca, y les mitans a ince
de beles goneles, leries assd por



podéi fa na bela revarénzia. Al messa
ester bel de morvéia.

Y I’aidin somia de chésc.

Ann por ann aspeta 1’aidin ch’al
passass I’isté, ch’al gniss 1’altonn y
ch’al ruvass tla finada adalerch chél
bel invern. Canch’al sinti la smorzia
di proms vénc fréic, se ralegral. Al a
tan na gran ligréza y € ince tan
capaze de so gran mantel vért che
deventa vigni ann plii spés.

Y vigni ann d’invern gndl indo
adalerch les lioses y al gno indo taié
jO légns, intratan che i mituns tird
ciguns y fajo angeli de néi so por
chés témples.

Sciomia che le pice aidin foss dér
spau, n’él nia bun de se tigni ite y
vigni ann la vagal da scrai€ cun maid
forza: “Gnide! Toléde me! Toléde
me! I6 ti 6 bun ai mituns! Ara me sa
tan bela chésta osta festa! Toléde
me! Préitambel! Toléde me!”

Mo 1 agn passa y degiign ne le
chiri fora. De plii 1€gns € gniis porta
demez dal terac incér &l fa. Ségn &
so prom parént impii dalunc y le pice
aidin € scialdi su, mo inscio ciafal
pa inc¢e plii sorédl y cherscid y
cherscid y gnd tres plii alt.

L’invern d6 gndl indd adalerch i
¢iavai che tird na lidsa cun lassura
le pere, la uma y 1 mituns che s’la
ri6 y fajo damat. I ¢iavai s’a arvert
s0 piich dedd ch’ai € passa dlungia
I’aidin fa y le pere se conscidra bele
jo 1 1égns che € en toch cotan plii
deld.

“Aspeta”, a scraié en mot, “chél
dailod iadedd, chél che s’un sta bel
da su”. L aidin & metii man da speré.

“Oh, scé scé! Gnide plii daimpro!
Chiride fora me! Préitambel! Toléde
me!”. L’aidin fajo dot le poscibl por
se mostré plii rodunt y plii alt. La
familia messa I’avéi aldi, deache la
liosa s’a archité, i ¢iavai gno indo
zeruch y tosc dota la familia varia
fora por la néi alta y jo a ti Ciaré al
1égn.

“Oh, ciarede ¢i rames gaierdes
ch’al a”, scraia en mot dales
massédles beles torones.

“Oh, ¢iarede tan vért y tan frésch
ch’al € chésc légn”, dijo la uma.

“Scé”, respognd le pere, “al n’é
n6 massa alt né massa bas, al é propi
le dér 1€gn por nos™.

Y le pere told jo le manarin dla
liosa. Al prom bot sinti le légn le mé
plii gran ch’al n’ess mai porvé te siia
vita.

“Ah”, scraia le légn, “i tomi”. Y
te chél momént gnodl da nescia. Le
manarin 4 mazé inant ¢ina che le
l1€gn n’€ destaché da siies raisc, y spo
tomal ia por tera, scassan s en grom
de néi. Tosc dedo rova le 1€gn son le
tradl che € taché pro la liosa. Les
¢iampaneles dles juntles di ¢iavai
slinghind y I’aidin aldi baian y rion.
Le peso dl mé pard oramai passé y
al se recordd ¢inamai che ai jo da
val’ pert, t’en post important, t’en bel
post plégn de morvéia, en post ch’al
a tan dejidré da odéi, diic¢ i dis y dii¢



i agn de siia vita passada.

Finalménter, canch’al gn6é plan
plan sciir, se ferma la lidsa cun la
familia y 1adedd le tradl cun le 1€gn
dan na picia ¢iasa curida de néi. En
berba y na méda bindebo vedli &
gniis fora tla néi y j6 adincuntra ala
liosa, scraian: “Mo ¢i bel, ¢i1 bel
chésc légn, tan bel alt y cun de te’
bela dascia. Al € propi dla dérta
mosora. Al va buniscim!™

Oh, se ponsa I’aidin, tan bel ch’al
¢ da gni tu¢ sO tan bun. Magari €l
propi chésc le post olache valgiign
de mi fredesc € gniis chisc agn. Ah,
i speri propi da i odéi tosc.

[ vedli I’4 alzé cun mans lisieres.
At le conscidra, ti faj6 aicia, ai I’0jo
ia y ca da dotes les perts. Ai metd
spo le mane tai€ dl 1égn te na condla
d’ega fréida y ti told inscid gran pert
dl mé.

Y canch’ai 4 spo destodé les
linternes, a 'aidin che aprija la
sciirité dl bosch metii man da amé la
scurité dla ¢iasa. Al € ausé da ti ¢iaré
dota la not al cil plégn de stéres y
ince sce ségn poddl ma nen vidlé na
spana fora por na te’ picia finestra,
odol impo na stéra che slomina plii
co les atres. Ti ¢iaran a ché stéra sinti
I’aidin ch’al foss sozedii ¢iamd en
grom de beles cosses.

Cun chisc pinsiers tl ce
s’indormedi 1’aidin dot contént,
scioche ince dii¢ i atri te ché ¢iasa.

L ater dé, da doman adora, €l en
desfratamént y na comoziun, cun

dii¢ che se saluda, s’la ¢iacola y en
pert s’la baudia. Valgiign juta le
céinder fora dla condla dla 1égna y
la fajo indd pléna - clank, clunk,
clunk. I ¢ians sprinza incérch y
binzla, i mituns ti salta do, y spo la
uma y le pere y i vedli, cun d’atri
mituns y compagns, porta adalerch
en grom de scatores.

Le 1€gn aspeta, tignin s0 le fle dla
gran morvéia.

Chi told spo demez i cuertli ales
scatores y laite €l ornaménc de vigni
forma y de vigni mosora, fac cun le
spidl plii fin. Al & morones de
granétes y ¢iandéres cun papier da
curtd incéria y metiides te copes de
spidl.

Le I€gn € gnii inforni s6 cun
chéstes cosses. Y spo, ¢i guade! Al
¢ gnii impié desénes de ciandéres,
ona indo I’atra, y metiides te cértli y
spirales so alalt alalt son siies rames,
y I’aidin € ruvé tla gloria plii grana.

“Ah, de chésc cuntai 1 vedli lasso
te bosch, y al ¢ magari ince val’
deplii”, dijo 1’aidin.

Y al fajo en gran sforz por arlungé
¢iamo deplii sties rames y al porva
da ester plii bel co zénza.

[ mituns scraia y fajo la péia incér
€l fa, tratan che d’atri sond y ¢ianta.
Y, oh ¢i ligréza, canche en beliscim
mot, alzé dal nene, ti metd na stéra
de papier sola rama plii alta, propi
soinsom!

En ché not, do che 1 mituns s’a
indormedi, tratan che I’aidin s’la



ciucd y ché gran stéra slomina da fi-
nestra ite, gno i vedli adascusc te
¢iamena cun scincundes fates fa t’en
papier decoré d’en bel lominus ros
y cun de te’ pici to¢ de drap cujis
adom cun en fi soti. Ai lascia jo son
bandafurn ¢iavai, porci, ddenes y
vaces fates cun poms y pomaranc,
cun de te’ pici baché¢ infiza por fa
les iames, y cun edli y nésc snizla
ite por fa ch’ai s’la riess. Y dotes
chéstes cosses & fates cun mans
plénes de chél amur cheé 4 ma le
dejidér de sporje na ligréza ai pici
mituns.

Da doman s’a t’en iade descedé
le 1égn, deache i mituns € gniis ite
dlun saltan y tiran scraiuns.

“Oh, ¢iarede mo ¢i bel légn, y tan
de scincundes ch’al € sotite!” dijoi
dadalt. Y ai dauri i po¢ y told ti brac
de te’ beles pices popes de peza fates
cun roli sciirs de lana y cun i1 guan¢
cujis fora. Y spo da d’atri poc tirai
forade te’ pices ferates fates cun to¢
de légn y cun les rodes che se roda.

Dot conténc tirdi jo dal aidin chés
pices prézes de nusc y le [€gn scassa
siies rames, ligher de podé€i to pert a
¢ich’al 2 somié y a ¢ciamo deplii.

Sol tert domisdé s’a metii i mituns
adormi sol tepih y ince i gragn € jiis
a se pone, ¢inamai i ¢ians y i ia¢
dormi y somid. Y le 1égn ponsa do a
so destin de morvéia y a dic i
aveniménc che € sozediis. Y al € dér,
dér contént.

En ché nét, tratan che diic € te let

y rossela, € ince le légn tomé t’en
sonn dér sot y al somia de siia vita
noia.

L’ater dé y ¢ciamo chél dedd s’un
std le 1égn dot capaze amesa stoa,
ince sce chésta € en pii’ sotissura,
deache ai ti 4 trat fa 1 lac y la stéra ti
¢ slisorada jo son en edl. Mo impo ti
savol ¢iamo dot bel, ince canch’al
0d6 gran pert di mituns y di gragn
che se sentd son lidsa y s’un pia ia.

Oh, insnot sardi pa bégn zeruch,
se ponsa I’aidin, y dailo meterai indo
mi mane doils t’ega fréscia. Ai
meterd spo man de m’inforni so y al
sard indo festa. Te chél gno ite le
pere y told jo 1 ornaménd dal aidin y
1 metd tles scatores danter le
bambesc ite. Spo toldl fora d’ega le
I€gn y le scassa tan dassénn ¢ina che
dot ¢i che € romagnii ascognii damter
les rames toma jo ia por funz. Al
lascia les morones de granétes séces
sOl 1égn y le stracia spo fora de stoa.

L’aidin, ince sc’al s’a en pii’
spordii da gni traté a na maniera tan
grdia, n’a impod ne nia pordii dotes
les speranzes. “Oh, sta da odéi te ¢i
¢iamena ch’i jun $égn”. Al s’imagina
dot chél ji y gni de patiic da inforni
s0 y les scincundes y i mituns che
bala y dii¢ che ¢iantd, y al ti gno da
susté a ponsé a dot chésc.

Mo le pere a stracé zénza tan de
compliménc 1’aidin s6 por la stiga
de 1€gn che condujo so alt, tres plii
alalt, cun i scalins che se fajo tres
plii strénc¢ y ér¢ man man ch’an jo



plii insO. Y ala fin, en iade ruva tl
porte plii alalt, dauri le pere na picia
porta y zénza bazilé plii che en tant
sciurdl iaite le légn. Chésc tira dla
gran spordiida en dér scrai: “Ci é pa
dota chésta scurité?” Mo al ti par6d
che degiign ne I’ess aldi, deache le
pere a stliit pro I'lisc y s’un € jii jo
por stiga.

Te chél pice sotletét fréit n’él
degona atra 16m co chéra che gno
ite da na te’ picia finestra curida dla
dlacia, da olache al cuca ite ché gran
stéra.

Ci piire cosce ch’i sun! ponsi le
légn y controla dotes siies perts, ch’al
n’ess bégn nia val’ de rot. Ci 4i mo
mai fat por gni arbandoné t’en post
tan fréit y sorént?

Mo degiign ne 1’aldi. L’aidin
romagno dailo por de plii dis y por
de plii nots.

En dé da doman € gnii descedé le
1€gn dal drumblamént de vari poso¢
sO por stiga. L’iisc se dauri cun en
splundrun y le pere, cun na ciiiria de
lana sol ¢e y cun en te’ gran mantel
indos, brandia ite 1’aidin y le strefla
jO por stiga, fora por porte y ¢ina son
plaza. Al a lascé jo 1’aidin son en te’
vedl cilich y alzé en te’ gran manarin
che toma cun en péis mat sol aidin,
fajon aldi le grac spaontus dl légn
che se spaca.

Al prom bot 4 ponsé le 1€gn da
messéi mori dal mé, al secund él
tomé ia da nescia. Cotan de t€mp
dedo se desceda ind6 1’aidin t’en piz

de stda y ince sce al n’€ nia daldot
normal, ti pardl che al ess ma pordii
so bel vért. Mo i brac & metiis te
n’atra maniera y ai € in to¢. Piich
ded6 oddl, senté son bandafurn, chi
dui vedli che a ¢iaré d’€l le prom iade
canche al € ruvé dailo dal bosch. Al
€ chi dui che dan da trop témp a
medié siia plaia cun I’ega fréida. Ai
€ dailo, sentd un toch dlungia I’ater,
dan le fiich. Scebégn ch’al € te de
stletes condiziuns, a I’aidin impo
ciafé la buna lona, odon I’amur che
¢ danter chi dui.

Le vedl lova s6 y metd en di brac
dl aidin te fiich, inée sce chésc se
spraiza y scraia scioche en mat. Mo
tosc capi I’aidin, tratan che la flama
vardo tres plii sot te so cor, che chésc
€ so laur plégn de ligréza tl monn:
cherié ¢ialt y amur por porsones
scioche chéres. Oh, gni scialdé daite
dal amur y defora dal amur d’un
scioche €l. L’aidin met6 tdsc man da
verde cun plii forza y ligréza. “Oh, i
ne savo nia ch’i podess verde tan de
morvéia y de podéi impli na ¢iamena
cun mi cialt. I ti 6 en bun de cor a
chisc dui vedli”. L’aidin y détes les
rames de so légn - y ince de so cor -
se desfanta cun ligréza tla flama.

Not por not azeta 1’aidin so destin.
Al € contént de ester d’iitl y de ester
achéstamoda vi, ch’al vardo y vardo
¢ina ch’al ne romagno plii nia, ma le
cénder jodapé son na grata.

Y tratan che i dui vedli le scoa
demez dala grata, punsal ch’al ne s’a



mai imaginé na maid gloria de ¢i
ch’ara n’€ stada ¢ina $€gn siia vita,
y ch’al n’ess mai podii se aodé deplii
co ¢i che siia vita € stada ¢ina a chél
momeént.

[ dui vedli laorad avisa y cun les
mans vedles y sapiéntes scodi demez
vigni granel de cénder dal mogun.
Aimeto spo le cénder t’en pice sach
che ¢ deventé ténder a forza de
I'adoré. Y spo I’ai metii fa, aspetan
I"aiscioda.

Canche la tera @ metii man da se
scialdé, tird fora i dui vedli chél pice

sach, jo fora por sii ur¢ y ¢iamps y
cun man lisiera sterndi fora indlunch
le cénder dl aidin, soi 1€gns che ess
spo de frii¢ y son dot le ciampropré.
Aimosceda le cénder dl aidin cun la
tera. Cun le t€mp, pornanche al € gnii
les promes ploies y le sorédl ¢idbe
d’aiscidda, s’a sinti le pice aidin
reanimé. Chilod y dailo, sot, trés y
incér le cénder, spizoral de te’ pici
fids d’en bel vért scraiént y 1’aidin
s’la rid mile iadi y sustd mile siisc,
contént d’ester ¢iamo en iade tan
d’iitl.

=

Puder sén ste da susc,

n'aldi gnanca na usc.

Mai I cil bel briim sura de me

fe da curnisc al cherié tan garate.
Chirf le chit incér me ia

pur pudéi me lasce ia,

diites les piceres cosses amire,

me to'l” témp da contemple.

Muménc de chit

71 chit en pinsier al Creadii se alza ségn,
7 m'd intenii che diit é en ségn

de nosc bun Di, de so amur,

purchél giulan, nosc bun Signur.

Annelies Moling, Kurtatsch a.d. W.
(1. post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997)

)

Muménc de chit ince daite,

degiign pinsiers plii da pie ite.

Me sté sauri, in armonia,

pinsiers y corp in sintonia.
Muménc de chit che m'd insigné da
udéi nia ma diit ci che fej plajé,
udei te me y me confronté

cun diit ¢i ch'é ciamo incér me.

D)




NA STORIA SON LA DEPRESCIUN

de Franz Vittur

Al € en iade na porsona che sofri
bele da agn de na ria forma de
depresciun. Chésta € tan sterscia che
la porsona n’€ pl6 buna de fa nia. Al
amessi lascé so laur, se temd da dot,
n’ord plo incunté degiign. Al s’a stliit
te s¢ instés y a pordii la speranza de
vari da chésta maratia tan crodia. Al
a medié por méisc alalungia da en
grom de doturs, a tut ite medejines
de vigni sort, 4 fat cursc ambulatoriai
y te ospedai spezialisd por maraties
dla psica y di nerfs. Mo diit € sté por
nia. La maratia deventa tres plo ria
da porté y €l instés a pordii la ligréza
de vire, porciche al & pordii la spe-
ranza de vari. Al se std tan mal y a
tan en gran péis da porté, che le
pinsier che ti gno plo suénz ala mént
€ chél, de co che al ess podii se astilé
por i fa na fin a siia vita che al n’¢
nia plo bun de soporté.

En dé che al € indo jii da so dotur
y che chésc 4 capi che insci6 ne
podola nia plo ji inant, ti 4 le
spezialist de chésc conséi: de ji vigni
dé - por n” édema alalungia -
domisdé tla gran staziun dla ferata
de siia cité. De se senté son en banch
y de osservé ¢i che al suzedo incér
€l fa, ¢iaran ala jént che ruva y che
s’un jo cun les ferates che archita y
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che pia ia da chéla staziun. Al
paziént ti 4 salpii chésc conséi dér
de morvéia. Al ne capi nia ¢i che le
dotur or6 arjunje impara. Mo impo
al fat ¢i che ti € gnii comané. Témp
al plo co assa. Y al ne savo nia ¢i fa
por s’1” paré {a. Porchél 4l segui la
prescriziun dl dotur. Al € bele jii sis
dis vigni dé domisdé tla staziun, se
sentd son en banch y ¢iara ala jént
che ruva y che s’un jo. Pici y gragn,
porsones che se lascia dlaurela,
porsones che a prescia, vedli y jogn,
mituns che scraid, zo¢ che stenta a ji
ite tl vagun. Jént conténta, dala ria,
dii¢ che se dé da fa por se moie, por
ji, por fa. El su sto chit, dalunc da
dot y da dii¢, stliit te siia desperaziun,
tl sciir de sii sentiménc¢ che od6 dot
fosch y zénza speranza.

Ruvé al setim dé s’al ponsé: ‘incod
€l "ultim dé. Inco vai ¢iamo tla
staziun scioche le dotur m’d comané,
mo spo lasci de ji, poréiche al n’é
impo por nia’. Ince chél ultim dé,
ruvé tla staziun, s’al chiri en banch
da se senté y 4 metii man de osservé
la jént che gnd y che s’un jo. Y
inurcaltan 4l odii na te’ picera mota
che roda s6 y jo inanter na ferata y
I’atra y pitd dot sconsolada. Ala &
sOra, ¢iard incérch diit spordiita, jo



s0 y jo tla staziun zénza ester buna
de ciafé ¢i che ala chiri. Y ala pita
tres plo dassénn, zénza che valgiign
se foss archité por odéi ¢i che ala
adord. DO che al 1’4 osservada di ala
lungia dl capi che propi €l ess podii
fd valch por chesta picera miita, che
s’a pordii tl labirint dla staziun. Cun
gran fadia €l luvé s6 da so post y €
jii incuntra, 1’4 tuta tlaman y 4 porvé
de capi ¢i che ala or6. Mo la picera &
tan sprigorada che ala n’€ buna de
ne di nia. Ala pitd y se temo dala jént
che € incéria tla gran staziun, che ala
n’a ¢iamo mai odii. Mo bel plan, cun
tropa paziénza y bunté € le paziént
sté bun de capi te ¢i situaziun che
chésta picera € ruvada.

Ala ti & cunté che ala € ruvada te
ché staziun cun na ferata che gnoé da
na cité dalunc. Ala € sora y siia 1a ti
a de impara na zetola son chéra che
ala ti a scrit so ¢i ferata che ala messa
t6 te chéla staziun, olache ala messa
jiinant y te ¢i cité che ala messa gni
fora dla ferata. Ailo €l spo siia uma
che I’aspeta. Mo la picera miita, che
¢ ruvada te chéla gran staziun, s’a
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pordii la zetola son chéra che al €
scrit cun ¢i ferata che ala messa ji
inant y I’orar che ala messa osservé
por ruvé ala staziun olache siia uma
I'aspetd. Y ala s’a inée desmentié
I'inom dla cité, olache ala messa
ruvé. Y propi porchél €la tan grama
y se sinti pordiida y arbandonada.
Ala n’a te na ota plo degiign son
chésc monn che ess podii la capi y
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la daidé. Ala € séra te chéla gran
staziun, olache degiign la conscio y
olache la picera ne conescio degiign.
Dot incéria jént foresta. Deglign che
s’ess archité por la daidé.

Te chésta situaziun 4 la porsona
che ponsa ma plo a s¢ instéssa, che
da méisc ne odo ater mal co le so,
che araté de ester sora a porté le péis
plé posoch dl monn, odii che al €
¢iamo porsones che a debojégn de
ailit. Na picera miita che adora so
aiiit, na picera che podo6 gni daidada
propi da d’€l, da na persona che n’¢
zénza plo buna de fa nia y a chéla
che degiign ne damana plo nia,
porciche dii¢ I’arata da nia. Porciche
€l instéss se aratd dania! Y te na ota
gnd so aiiit damané propi da na
picera porsona che € zé€nza ailit, da
na picera miita che j6 a perde, sce
degiign ne I’ess daidada. El 4 capi
che al messa fa valch, che al € bun
de fa valch. Al s’a de da fa, 4 inresci
do6 da olache la miita gno, olache ala
messa ji inant, te ¢i staziun che ala
gno aspetada dala uma.

Diit chésc ti 4 fat passé le domisdé
zénza che al se n’ais intenii. Y
impermo incér mesa not €l sté tan
inant da podéi acompagné la miita ti
brac de siia uma. Diit chésc ti a fat
passé le pinsier a s¢ instéss. Al d albii
tan da fa por daidé n’atra porsona,
che al s’a desmenti€ por en domisdé
ala lungia sii mai, siies témes y siies
depresciuns. Y da chél dé inant, al
metii man de vari. Al & capi che por



gni fora da siia maratia, messal lascé
de ponsé ma a s¢ instés. Che la mia
medejina por se deliberé da so mal,
€ chéla de daidé valgiign d’atri,
valgiign che a debojégn de so aiiit.
Gonodt € lascé che na persona déides
n’atra persona la mit medejina por
vari da tan de maraties. Inc¢e dala
depresciun.

Mituns tl monn

foies
depéntes
plan
bala
ascugniides
fe
7
vibrament
scraian
soferénza
dalunc
dn
cisa

Roberta Sottara, La Val
2. Post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997
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AIH, ¢I TLAP DE MITUNS!

Les families de nosta valada a
dandaia troc mituns; de chéres da 9
y depl6 mituns n’¢€l cotantes, mo la
gran pert dles gran families 4 val pice
agno son paraisc y les umes ne fajo
degun pode; ares € feter conténtes
da avéi en agno sOn paraisc che
Ciarass jO son la tera y daidass da
lass0jo. Deache les families messa
vire da ¢i che al cherscio sol liich,
messa bele mituns ¢iamo da scora ji
pro val paur a patrun, a vardé o a fa
miit de stala y les mitans a ¢iaré de
mituns pro atres families. La uma &
gonot ligra, sce al € manco boces pro
mésa; al € gonot Ciarestia y meseria
de mangiaries. Ji a patrun ord laota
di, messéi lauré da na sciira al’atra,
gni pilofé incérch da val fant o patrun
crode cun i1 “Krautwalsche”; la gran
pert di badio¢ € sforza da ji fora ‘n
Puster a sorvi, dailo €l de gragn paurs
che adora ince 10 sorts de sorvidu.
Do I'usanza da laota podo a ¢iasa ma
le plo vedl se maridé y i atri fredesc
messa se chiri val jona che 4 instéssa
en avéi, o che ai romagnd na vita
intieria pro so fré fan¢. Ai gné pa
bégn pro da ji a d’ores pro de maius
paurs. I guan¢ di plo vedli gnd da
inant ai méindri y dot gno da nostes
umes cunc€ sO, che val braia somia
plotosc en tepih, tan pléna de fle¢ éra
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pa; le medemo gndl fat cun i ¢ialza.
Le carga capitd pa bégn 2 otes al ann
te ¢iasa a cuncé ¢ialzd; de niis nen
ciafa ma i plo vedli sce ai € chersciiis
fora di atri. Atraménter ne féssera
nia jlida da trd s6 la familia.

Les mitans jO fanceles te paisc o
altr6. Gonot ciafares da se maridé tl
post olache ares sorvi. Sce an roda
JO cortines, pon olachesi li cognoms
ladins son les crusc. Un o I’ater dles
gran families rova en pii” dlunch; un
rova t’en piz, atri tl ater. Adom rovai
ma plo da val noza o supoltora.

Inco € la situaziun dla familia
cotan mudada; la gran pert dles
families jones se acontuntéia cun
pii¢ mituns; chéles che n’a plo co 5,
6 ¢ reres. La mentalité ¢ mudada.
Laota 4 les families la meseria y troc
mituns, inco se sta la gran pert bégn
y 4 pii¢ mituns. I problems € atri co
dandaia, 1’educaziun ¢é plo
complicada. Impo € tropes cosses
plo saurides che dandaia, sce an
pénsa al mangé, al vistimént, al laur,
al’istruziun, ala ¢iasa. Diit fat cun
mesiira zidla contentéza, ligréza,
armonia da vire in pésc.

I publicun retra¢ de 12 de gragn
families, 6na por paisc y i odun che
al n’é ince incod ¢iamo Ona o I’atra
de granes:
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Rina: la familia Promberger da Tornarecia.

Anterméia: la familia Deval da Pédanterméia.
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San Martin: la familia de Gabriel Zingerle, Grejenara.
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La Val: la familia Deiaco da Pastro

d.

a Valentini de Picetit

Badia: la famili



San Ciascian: la familia de Pire Crazolara da Pecél.
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Calfosch: la familia Costa de Zenz de Méne.
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FLORINA, SPERA ALA FIN DLA VERA!

de Iaco Rigo

Lionda marora premiada pro le Concurs internazional
“Les munts incantades: scri y depénj na liénda!”

sk

Con ilustraziuns dI’artista Roberta Sottara da La Val

Lagrimes posoces rogherea jo por
soes massédles blancojines y se tird spo
sot tla cortesc spéra de munt dal altonn.
Le tomp ea ma plii i dis y les nets, da
canch’ara ea sora. I déi¢ de soes mans
parea strenfs dal pori che la ¢ern ea
zessada, la pel s’ aplaté encér i osc
desch’ara foss stada dlaciada. Mo
I’invern foss empormo gnii y al s’a belo
anunzié con proms sblau¢ de néi
sfarinosa, tacada soi crép plii al¢.

“Florina, spera ala fin dla vera!”, ti
adit so pere y en tlap de soldas, denanco
se spazé dan Sas dla Porta joifora. 1
¢iavai se fi¢ia con pisc tra¢ tal saurun
gro desch’ai foss gniis dramés con
vistles taiontes soi iif, por ti odéi méa plii
do en strof sciampenn danés tres
Ciamaur fora por la Val de Mareo. Da
enlo encd 4 Florina motii man da perde
da en dé al ater les parores, corusc
fantastics enmagina sii ponsiers y
sentimonc¢. Datrai se roseda te sda
imaginaziun formes zonza delinea-
mon¢, dér gonot na blan¢ia s6n na
foscia. Figores desco piires armes
strenfes se broderd zonza péis y
ombries.

La surité amez 1 crép slauris ti
stramiidd con le passé dai dis saréns
d’altonn le liam de vita con dot
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I’encéria. Soa fantasia se pordea da dé
a dé fora dla realté. Son duicater se tirara
te ander, olache ara sofld con siis¢
salvari sole bordigun por empié s6 le
fii. “Florina”, “Florina, spera”, “Florina,
spera ala fin dla vera!”, vigne flama co
saltd so en plii’ completa le ponsierin.
Con le tomp rondenia cosc ultim saliide
dai sii entres plii danciard te sda memo-
ria.-Fina che al romagnea ma pli
I’ennom su, “Florina”. Cosc ti parea spo
en cader zonza contegnii, ara ne sa nia
plii, olache al foss sté da le taché s6. En
dé romagnea ma plii costes silbes le fi
su con la vita passada y la sora
poscibilité da comuniché con I’encéria.
“Florina”, ponsara, canche ara spoda tal
fii por le destodé. “Florina”, ponsara,
canche i flo¢ de néi arsia soles fisties
ormai flacres por se deleghé.
Empormo cincanta 16nes denant ¢ la
vita plajora tal Ré€gn de Senes gniida
desturbada. Corgn de béch 4 rondeni ete
por la Val dai Tamersc y 4 anunzié
I’invajiun de soldas fores¢. Val’ cion¢
¢ ro€s ¢ina son Fanes, olach’ai 4 arvonii
spo ¢iavai y fan¢ cuntra la munt de
Senes. Regina Senila s’4 trat séra le
guant de brom lominus y s’4 metii dan
sii pii¢ soldas, les €res, i vedli y i mituns.
S6es domandes architd desco saites



Daenlo encd 4 Florina motii man da perde da en dé al ater les parores, corusc fantastics
enmagind sii ponsiers y sentimonc.
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mortales les armades rotes éte te sii
confins. En chél dé gnél fat fora che le
Régn de Senes ti dea jo ai invasurs vi-
gne 16na colma na jona o €ra, sce ai ti
scond la vita a jont y tiers y se tird
zoruch. Spo s’a i soldas trat endd a
ozidént dai pariisc, olache le rii de Rudo
rogor tla Gran Ega proveniénta dales
perts altes dla Val dla Gaidra.

Cuntra chisc nemics ne 1’4 degiina
regina vaigada da se méter.

Fina al dé, che la regina Senila 4
cherdé adom i €i y i pii¢ jogn: “Desche
al ¢ tradiziun sacra da secui encd, che
la éra plii vedla ¢ ince dagnora ‘Regina
de Senes’, ves baii desco éra plii tai agn
y manco desco osta corona! Tomps
maledis s’4 lascé jo son niisc dis y 6 nes
desdrii’. Nos 4n ma plii 6na na jona da
sacrifiché, Florina! Canche éra sard
dada fa, spo ard nosc régn y popul i dis
cumpedés! Ché metard pa al monn
descendonc¢? Ma i €i ne salva pa nosc
régn!”

La schira dai endiinés 4 damané, plii
dessenés co desperés: “C’el pa spo $én
da f4? To es nosta regina, d4 ma
conséis!”

La regina 4 robatii: “Iu jard desco
dotes les atres dan me, y i ti dijard ai
nemics che i sard I’'ultima! Mo empede
sidlé en pésc le contrat de barat con i
soldas co porta colpa por nosta
malediziun, ti detlarardi na vera chita y
pegra. Con mio amur! Desche nostes
antenates a cordii: vigne €l che la regi-
na lascia arsi te so corp dertan che la
broma toma dal ci, ciafard la mort!”

Na deséna de l6nes do che la regina
a lascé so régn por raité tal teritore dai
invasurs cuntra ozidént, s’a fat son tru

I’armada debla por ji a chiri soa regina
y se bater en ultim iade por dot o nia.

Senila s’a inserf tal popul forest de-
sco dan é€ra les trepes atres soes
compagnes. De costes n’él sdle post
endere plii nia da spié. D6 val’ dis
conescea dii¢ Senila por soa beléza. Sot
sii ¢iavéis lun¢ lominusc fora sciiira la
foresta dui edli scraion¢ co ea bogn da
striné jont y tiers. Da séra encér fii ia
encantara vedli y soldas con bai
amorusc. S6a punza s’armerea desco en
glotadu tlI’ega. Al parea desche dot so
corp sprinzass fora 6nes de saus dai ciof
plii stersc de munt. Degiin €l y jonn ne
soraviea le contat amorus te let con
Senila. Mori por i jii¢ amorusc con na
éra gnea valuté na debléza danter i
soldas, desche ai ess pordii le duel armé
con le plii debl. Ensci6 orea vignonn,
canche al gnea pro, proé fora soes forzes
se moserenn con la €ra, co i sighita §én
deplii co vigne ater nemich.

Le tomp dla broma manacia da ji a
fin, conescea en dé la regina, porchél
enviara bén tréi éi te so cucio de lén,
arjigné dai barbars aposta por i jii¢ lironé
d’amur.

Cina che s6n na doman romagnea 6t
le strasoch dla €ra foresta. Senila ea
sparida. Y I’encantejim amorus passé.

Enlo s’anadea i piic¢ soldas romagniis
¢iamo en vita, les cion¢ de jones y de
€res, che la foresta & ardurbé con so corp
iedli dai €i y dai jogn y & porté le popul
ala riina.

Ara 4 doré does lones, che i soldas
dal Régn de Senes roass sol post a
ozidént. Ai plindernd le stazionamont
dai nemics. Ma de soes €res y jones y
de soa regina n’él da ciafé degiin fostii.



Da séra encér fii 1a encantara vedli y soldas con bai amorusc...degiin él y jonn ne
soraviea le contat amorus te let con Senila.



I soldas de Senes se stracia con &i
les €res y les jones forestes y lascia
zoruch ma zacotan de mitans, valgiign
mituns y dodesc soldas por che la sceta
foss bona da soravire a ata¢ de tiers
salvari y lasaruns.

Canche Senila, la “Regina dla
broma”, raitd pormez a Sas dla Porta,
floria ¢iamo tal tert dal altonn i pres a
checio y a violét, desche le sorédl ess
lascé endd sii corusc tardis denanco arsi
tal orizont dalunc. Florina 4 odii raitenn
adalerch la soldatéssa son ¢iaval, zonza
la conésce. Ara s’d spordii y sciampa te
so ander, olache ara se brodera tai
bordiguns. Amez le cértl dal fii stéra
chita desco toniida a aspeté le prigo.
Canche la regina varia éte tal ander,
salta la jona telaier desco na gran crota
foscia, se sciiird sola invasura. Costa se
pard y la cherda por ennom, mo ea mas-
sa indoblida dal rait y dales nets d’amur.
La regina toma ia por tera ferida dai
donz taion¢ dla jona salvara; “Florina”,
barbotara, “Florina”, siistara. La regina
ea scarzada so sole col, sanch sciir-
checio rogherea fora soles peres dal funz
y cheria defata lagosc. Le funz dal ander
s’emplia con sanch sot ai edli sprigorés
dla jona sfromada.

La jona ne capia nia ¢i ch’al ea donté,
sOa conescionza ea ¢iamo foresta por Ci
co ea sozedii. Ara se temea y s’an
sciampa dal ander.

Al s’a lascé jo net scora, che la jona
saltd cuntra la piza dal crép, “Florina”,
“Florina”, tignira pro da scraié.

Tres plii dampro so por i Tamersc
aldin rondenin i ciaps sni dai ¢iavai y i
scrais dai soldas co tignia les jones
forestes sot i brac, danty do soles seles
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da rait.

Florina s’endespra entres deplii tal
sotissora mental y tla vera amez i crép
da so monn fantastich y ascutd y mina
da enténe spo engalin les usc ch’ara se
recordd da en som dér dalunc. Figores
de creatOres primitives passa fa soa
mont, al ea porsones co baid y se capia.
Florina rompia fora da so cader
fantastich y proa ¢iard plan plan le
desfratamont y i scrais vitoriusc dai
rditeri dalunc. Ara zerca da respogne.
“Florina”, scraiara.

Ara aldia $én en slatamont tremen-
do fora dal vénter dal crép, ara odea che
so ander rejeta soifora sanch. Le cor dla
“Regina dla broma” 4 lascé da bater. Jo
danter 1 Tamersc scraiara tla téma,
“Florina”. I crép encéria rondenia dal
rogoramont dal sanch dla regina y da
sOa usc, “Florina”, “Florina”. Dal funz
dla val so brodera vera, ciaps de ¢iavai
y usc, che ara ea sogiida da conésce $én:
“Florina, spera ala fin dla vera!”

Da chi dis ennant 4 end6 flori le
Régn de Senes. Florina ¢ stada ’ultima
regina con le sanch nét de soa sceta,
ded6 ti ¢ tomé le scéter tla man a na
barbara. Ince te chisc tomps era jiida da
tigni s6 en pésc y en flu le popul co s’
moltipliché ¢ina tai secui a nos ijins.
Ded6 s’a desfanté mister y lionda encér
le régn misterius dla “Regina dla
broma”. Ma i crép encér Senes pdl co
nes recordi ¢iamo ala mort dla regina
Senila co a salvé so popul dal’estinziun:
so sanch s’4 trat sot tla cialc slaurida y
4 entont vétes entieres a checenin. Por
che le sanch rogherii romagni en
amonimont perénn por la convivénza en
pésc dles popolaziuns sola tera.



Por che le sanch rogherii romagni en amonimont perénn por la convivénza en pésc
dles popolaziuns sola tera.
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LES CAPELES TLA VAL BADIA

de Giuvani Pescollderungg, Pio Baldissera y Lois Trebo

Introduziun

Scidche te dot le Tirol, €l ince tla Val Badia tropes y de beles capeles o
pices dlijies, sterniides fora tla natora, son urt de trusc, tles viles o pormez
a val’ liich. Chisc pici santuars, fa¢ s6 en gran pert bele te secui passa, y
ultimameénter dér bel restaurd, std a desmostré la religiosité y la devoziun ai
san¢ de niisc antenac. Tropes y desvalies po ester les motivaziuns che 4
porté ala costruziun de chéstes capeles. Viles o vijinanzes che & dér dalunc
dala dlijia dla cora se fajo so na capela o na picia dlijia por podéi s’abiné a
perié privataménter o deboriada y a tigni les devoziuns, scioche la corona,
les doménies domisdé, tratan le méis de md y les staziuns de carséma. Te
valgones de chéstes capeles gnol vigni tant dit méssa y al rova ince adalerch
Jént in prozesciun. Valgones capeles € gniides fates so por u (voto), en
rengraziamént por grazies ciafades por interzesciun de val’ sant o por gni
stravarda da catastrofes naturales, scioche roes o rogossies. Pro les ¢iases
da bagn gndl zacan fat na capela por ti de I’ocajiun da ji a méssa y da perié
ai ghes¢ da bagn. Vigni capela € dedicada a val’ sant o a deplii sanc, a chi
che nosta jént ti 4 na gran devoziun. I ciafun insci6 tropes capeles dedicades
a Santa Maria, spo a Sant Antone, a San Florian, a San Jan Nepomuch, a
Sant Ojop. Al dédaincd 4 les capeles in gran pert pordii siia funziun origi-
nala, al € gnii fat strades che roia dlunch pormez, jént 4 auti da ji a dlijia, y
in¢e la religiosité da en témp € gniida a manco. Cun la meseria de proi de
nosc témp, végnel ince tres plii da inré dit méssa fora por les capeles. Mo
impo € tropes capeles ti ultims agn gniides restaurades dér bel, valgones
ince por so valur artistich, y ares végn mantignides dér bun. Al € ince sté
caji, olache capeles € gniides arobades fora de siies statues de san¢ dér
vedles y de valiita y porchél méss ince valgénes gni sarades s6. Ince ti
ultims agn €l gnii fat s6 valgones capeles, t’en stil magari ince en pii modern,
y chésc € val’ de bel, en ségn che jént tégn ¢iamo sl aiiit y la proteziun di
sanC. Val’ capeles o pices dlijies, sentades ite dér bel son val’ col, son urt
de tru, te na vila, pro val’ liich, € ince en bel ornamént por la natéra de niisc

paisc da munt.
Pio Baldissera
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La capela de Fodara Vedla

Scrion en pii de valch soles
capeles de Mareo oressi méte man
cun na picera capela sén munt, cun
la capela de Fodara Vedla. Chésta
capela € gniida fata so dal pech d’Al
Plan Johann Mutschlechner, patrun
dla vedla iitia de Fodara Vedla, cun
Iaiiit d’en valgiign benefaturs, por
rengrazié ch’i mituns Hans y Albert
¢ gniis zoruch sagns intun dala
secunda vera. I laurs da moradu ¢
gniis fa¢ da Josef Daverda y chi da
zumpradu da Josef Feichter. Jep dal
Sarti (Josef Taibon) 4 lauré da
tistler, dantadot €l da recordé le bel

Foto: Giuvani Pescollderungg

alté ziplé y les proches. I reliefs é
gniis fa¢ da Tone de Briiscia (Anton
Burchia). La picera ¢iampana ¢
gniida ofrida da Johann Agreiter (Le
Simele). Danter i benefaturs €l ince
¢iamo da recordé Quirin Comploj
(Curt), Tone Kaneider (Andram),
Karl Pedevilla (Criner) y Hermann
Ties (Col d’La Pli).

La capela de Fodara Vedla é
gniida benedida dal ploan D’ Al Plan,
siur Franz Telser, ai 13 de messé dal
1947. Le bel témp a cherdé adalerch
incér 700 porsones de Mareo y
d’Ampéz. La capela é dedicada a
Chél Bel Di, creatur dl monn, al
Sacher Cor de Geju, a Santa Maria
da Fatima, a Sant Antone dales
¢iampaneles, sant protetur dles
munts y dla ¢iaussa, y a lalt de dii¢ i
amanc¢ y apasciond dla natora che
stroj pro te chésc pice santuar. Che
D1 1 dais a di¢ proteziun vy
benedisciun te chisc témps nia
saurisc (insci0 a scrit siur Franz
Telser tl liber ch’é ¢iamo da odéi tla
titia noia). Tla capela de Fodara
Vedla € ince en iade o I’ater val’ prou
da foradeca che dij méssa. La familia
che manajéia la iitia, le faméi, i paurs
de Mareo y troc passanc va te capela
a perié y a rengrazi€ y a ti confidé a
Chél Bel D1y a Santa Maria fistidi y
bries.

La capela da Runcac

Na capela bégn cotan plii vedla
ciafunse a Al Plan sot la Ustaria da
Runcac, sola strada che condiij a
Pederii. Ara se trata de na picera
frabica scémpla, sentada ite tl vért
son urt de strada amez dui aidins
arjentd. Chésta capela € bele gniida
fata so tl XVII secul por stravardé le
paisc dales regossies y dales roes



gaujades vignitan dal rii de Fojedora,
tan temii dala jént.

Tla falzada dant odunse t’en pice
ni¢io na statua de légn de San Jan
Nepomuch, le sant protetur di pun¢
che nes straverda dales desgrazies
dles regossies. Le rii de Fojedora
passa pliidadi da Runcac j6 y da
Plazores ia y gno tlamé “le castigo
d’Al Plan™. Le paisc é po gnii
ingravé ite daldot bele dan le 1300.
Plii iadi 4 le rii de Fojedora fat de

Foto: Giuvani Pescollderungg

gragn danns portan demez siéies,
murins y puné. D6 le 1970 ti €l gnii
fat dant da chi dai riisc y al é gnii
revenii j6 cuntra Ciamaur. L’alté é
dediché a Santa Maria, dales perts
¢l San Sebastian y San Roch. Le alté
¢ s"égn stliit j6 cun feriades, do ch’al
¢ gnii arobé to¢ pliitosc de valita. Le
cheder s0l paréi a man ciampa € gnii
depént da n artist fora dla conesciiida
familia Renzler, da San Laurénz.
Ch’a lascé fa chésc cheder che
rapresentéia Geju y Santa Maria sol
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anterbanch, 1 san¢ proteturs Antone,
Vighile y Durich y 1 apostui San Pire,
Sant André y San Paul, él sté Jan
Trebo, le ferber, I’ann 1827.

Por la jént d’Al Plan € la capela
da Runcac plii conesciiida scioche
“Le Ciiich”. Troc ne va nia dlungiaia
zénza storje pro a fa en bun pinsier
y a ti confidé a Santa Maria siies
crusc y preocupaziuns. Ince
canch’an fej la prozesciun incér le
paisc, stan en momént chic ite dal
Ciiich.

La capela da Manténa

En n’atra capela che va cotan
zoruch tl témp € chéra da Manténa,
inanter Al Plan y Lungega, na
costruziun ince pliitosc scémpla cun
porta y finestres neogotiches y n pice
¢iampani de 1€gn cun na ¢iampana.
I medieji sura porta nes dij che la
capela € gniida fata so I’ann 1619 y
renovada dl 1895 da Josef Rudiferia.
L6t daite 4 na seria de costéis che
forma na stéra. L’aredamént ¢
pliitosc rich. Son alté él I’ander de
Lourdes cun laite Santa Maria y n
tabernacul dl XVII. secul. Dér bela
¢ la picera scatora de spidl dl XIX.
secul cun le bun faméi visti so.

Chi da Manténa tégn trop son so
pice santuar. De md y d’otober
s’abini te capela a di la corona, y in
ocajiun dles Antlés da Manténa va
jo chi d’Al Plan in prozesciun. I
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mituns da Manténa porta la pice
confarun y la statua de San Vi y do
che siur ploan 4 benedi 1 pun¢ van
¢iamo te capela (la maid pert romagn
defora por mancianza de lerch) por
na corta funziun. Ince i1 pelegrins de
Jénn che végn zoruch le terzo dé bi
stan¢ va ¢iamo en momént te capela
a saliidé a y laldé Santa Maria. Por
chésta ocajiun mét i patruns da
Garsun le bel gran crist son miir de
capela, dala pert cuntra strada.

Foto: Giuvani
Pescollderungg

La capela dal Sauter

Téch dlungia la botéga dal Sauter,
tl zénter dl paisc d’ Al Plan, ciafunse

na picera capela dedicada a Santa
Maria da Lourdes, che porta le
medieje dl 1903. Gniida fata so éra
da Vigile Obwegs.

La capela d’Les Ciases (La Pli)

Tla vilad’Les Ciases, alLaPlide
Mareo, nia dalunc dala strada che
condiij so Furdia, ciafunse na capela
bindebo vedla, fata s6 dal 1896 y
finanziada da laco Terza y Tone
Daverda, dui mituns vedli. Dal 1996
da d’altonn €l gnii recordé 1 100 agn
dla capela cun na s. méssa zelebrada
dal ploan d’La Pli, siur Merch
Graffonara y cun na picera festa, a
chéra che tropa jént dl paisc a tut
pert. La capela, dedicada a S. Maria
Imacolada, 4 sura alté n pice ander
de toghi, te chél che S. Maria da
Lourdes ti comparésc ala mota
Bernardeta. Te capela él diesc
proches y sura porta na finestra
torona de spidl da corusc cun laite
na stéra a 8 ciantuns. Le pice
¢iampani de 1€gn 4 incd ma plii iina
na ¢iampana, deache I’atra 4n messii
dé jo ti agn dla proma vera por coré
canuns.

Chi d’Les Ciases 4 laota podii se
fa sO la capela, deache ai & tan dalunc
da ji jo La Pli al domisdé. Pliidadi
enol ince dit ti méisc de mad, otober
y novémber vigni séra la corona te
capela. Por invié i vijins ales
funziuns gndl soné la ¢iampana che



végn dotaruela ¢iamo tres sonada,
canch’al manacia ri t¢émp. La méssa
te capela végn ma plii dita te ocajiuns
particolares.

Dan da val’ agn € la capela gniida
renovada por interessamént de
Florian d’André (Terza) cun la
colauraziun di vijins. Florian y soa
fomena se fistidi€ia ince y Ciara dla
capela.

Le ciiich da Furdia

So6 Furcia, sol confin danter
Mareo y Valdaura, 4 les compagnies
di scizeri d’La Pli y da Valdaura
lascé fa sO en pice ciiich/anteriol por
recordé I’ann dla moria 1636 y por
onoré y rengrazié Santa Maria d’La
Pli. Le cheder depént a 6re dal artist
Tone dal Ferber (Rungger)
rapresentéia la prozesciun de chi da

Foto:
Giuvani
Pescollderungg

Valsperch y da Valdaura che passa
le ju; soO ti nii sta S. Maria d’La Pli
col Bambin. Sot le cheder ca él scrit

por todésch:

Die Pilger von Welsberg und
Olang zogen voll Vertrauen zur
Gottesmutter nach La Pl
(Enneberg), und ihre Heimat blieb
von der Pest verschont. Moge die
Gottesmutter unser Land weiterhin
beschiitzen und den Glauben
stirken.

La capela da Tintal

Tla vijinanza da Tintal, a mesa
strada inanter Rina y Onies, €l gnii
fat so I’ann 1968 na gran capela, an
podess présc di na picera dlijia. Le
proiet dla capela € gnii fat da Mario
Rubatscher y por ¢i che reverda i
latirs desvalis 4 daidé en pii dota la
vijinanza da Tintal. Pliidadi €l na te’
picera capela iainsom la vila, mo
chéra € dér in malester y mesa
tomada adom, porchél an tut la
dezijiun da nen fa s6 na noia plii
amez la vijinanza. Sc’ara € garatada
valgamia grana, él sté na gauja: laota
vidl ¢iamo a Tintal passa cént
porsones y por trédesc agn €l ince
sté na scora, porchél gné le curat da
Rina dui iadi al’edema a di méssa y
a tigni les ores de religiun. Inco virel
¢iamo a Tintal apéna trénta porsones,
cater Ciases € Otes y por le momént
n’él te dota la vijinanza gnanca un
en mot da scora.

La capela, dedicada a Santa Ma-
ria dal aiiit, € gniida benedida I’ann
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1968 da d’altonn dal curat da Rina,
siur Alvije Comploi. S6I miir do alté
odunse en cheder de S. Maria dal aiiit
ch’é denant tla vedla capela y ch’é
gnii restauré, en cheder dl beat Ujop
Freinademetz dlI artist Lois Irsara y
en bel gran crist de légn ch’€ denant
te stda dl paur da Curt/Tintal. Sol
miir él scrit: Cun Santa Maria a Geju.
Tl piz a man ciampa €l na statua de
Sant Antone da Padua ch’€ improma
te dlijia da Rina. Te capela €l inée
dodesc proches y les catordesc
staziuns de 1€gn, dér scémples a for-
ma de crusc. Nia propi dér conténc
n’é chi da Tintal cun le ¢iampani en
pii stravagant; ai n’ess plii gion un
delégn y spizé. Son ¢iampani €l diies
¢lampanes: la mait € dedicada a San
Florian y € gniida finanziada da
Erich Elzenbaumer y da Federico
Gasser; la secunda, ofrida dala
vijinanza da Tintal, é dedicada al
Sacher Cor de Gejui y a Sant Ujip.
Ai 26 de setémber dl 1993 €1 gnii
fatla festa di 25 agn. La santa méssa,
zelebrada da siur Alvije € gniida
¢iantada dal grup musical MOSAIC.
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Por I’ocajin a les patrones da Tintal
arjigné cd de vigni sort de spezialités
da mét sot i dénz. Al € ince gnii soné
y ¢ianté y dii¢ a fat impara.

Cina dan val’ agn gndl ¢iamo dit
de md y d’otober y la doménia
domisdé la corona te capela, y de
Carséma les staziuns.

La capela da Longega

La capela da Longega, dedicada
a Santa Maria da Lourdes, é gniida
fata so 1’ann 1947 da Mario
Rubatscher senior por interessamént
de Milio de Bastl (Ellecosta).
Benedida éra gniida de setémber dal
medem ann dal ploan d’La Pli, siur
Davide Ferdigg, in presénza de
¢iamo cater proi y de na bela
cumpéda de jént. Le ¢iampani de
lI€gn cun les diies ¢iampanes € gnii
fat s6 dal zumpredu Jep Feichter (le
“Vila” da Curt). Cina do le 1940 &l
na vedla capela fa sol” atra pert de
strada, mo chésta & messii gni trata
jO por ti fa lerch ala strada.

Tratan le méis de ma végnel dit
te capela vigni séra la corona, a chéra
che troc de chi da Longega tol pert
¢iamo al dédainco. En pér de
porsones va dot I’ann, vigni séra, te
capela a se di la corona.

Canch’an va in Jeunn, std les
prozesciuns d’La Pli, da Curty d’Al
Plan chites dan capela, sides sol iade
da ji che ince da gni zoruch.



Le Ciiich de Brach a La Pli

Sce i1 jun da La Pli de Mareo
cuntra Sares, ciafunse piich dan
Brach, sol ur dért dla strada, en citich
(o anteriol) dediché al Cor de Geju.

Por recordé i 200 agn dla
consacraziun dl Lant Tirol al Sacher
Cor de Geju (1796) 4 i scizeri d’La
Pli lascé restauré le Ciiich de Brach.
Laite él en cheder a 6re dl artist d’ Al

Plan Tone Rungger dal Ferber che
rapresentéia le paisc d’La Pli de
Mareo y dessura, ti nii, le Cor de
Gejua cun angeli incéria. Dessot stal
scrit:

Fede, Fidonza, Fedelté.

Chésc ciiich € gnii restauré dai
scizeri d’La Pli por I’ann dal Cor de
Geji 1996.




Capela d’La Munt

Ince a La Munt, tI’ultima vila d’La Pli de Mareo, s6l confin cun le Comun
da San Laurénz, €l na bela capela dedicada a Santa Maria, fata so6 I’ann 1913.

Foto: Giuvani Pescollderungg
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La capela de S. Antone a Picolin

L’ann 1688 lascia fa s6 Doméne
Plaza, nobl de Freiegg y Vicar de
Tor, a Picolin, dlungia so Ciastel, na
capela valgamia grana, dedicada a
Sant Antone da Padua.

La capela 4 tréi de bi alta de stil
baroch. Le gran alté¢ é dér rich de
ornaménc. A mez €l na bela statua
de Sant Antone cun le Bambin, dl
1687. Dales pertes €l les statues de
San Berto y San Bostian y a pér dl
tabernachel chéres de San Jan
Batista y Santa Maria Madalena. S6n
1 pici alta €l na bela pitora de Santa
Catarina y de Santa Maria dal aiit
cun Sant Ojop y 1’Angel Custode.

Tl 6t dla capela €l na pitora che
rapresentéia 1’assunziun de Santa

pon odéi does tofles de 1€gn, vignona
cun 18 pitdres de miracui de Sant
Antone. Chéstes tofles, depéntes dl
1699, a4 en gran valur storich-
cultural, ¢iodiche ares raprejentéia
de vigni sort dal témp da laota:
scioche jént € vistida, la forma dles
¢iases y d’atres cOsses. Al € ince gnii
rapresenté dui miracui sozediis tla
Signoria de Tor.

Le ¢iampanin dla capela, cun
does ¢iampanes, ¢ impormo gnii fat
s0 I'ann 1868. L’ultim restaur dla
capela € gnii fat da H. Pescoller dl
1933. Ségn éssera indd debojégn
d’en restaur.

L’ann 1976 €l gnii arobé fora
valgones pices statues: le Bambin de
Sant Antone, Santa Maria Madalena,
San Jan Nepomuch y i angeli di pici
altd.




Tla capela de Sant Antone €l le
Santiscim tl tabernacul y al € fina dan
valgiign agn en iade al’edema la
méssa.

Tropa jént gnd plii dadi por sané
tla capela de Sant Antone a Picolin
y les prozesciuns de chi da La PIi,
daRinay de Onies che j6 s6la Crusc,
storjo pro tla capela.

Chi da San Martin vé §€gn ¢iamo
tréi iadi al ann cun prozesciun ala
capela da Picolin y chi da La Val
végn ince jO in la festa de Sant
Antone, ai 13 de jiign.

La segra da Picolin gnd tignida
da vedlaménter incéd le dé de San
Berto.

Ai 28.8.1988 €l gnii fat la festa
por i 300 agn dla capela da Picolin.

La capela de Santa Maria a Bioch

L’ann 1879 4 le paur Pire
Erlacher da Bioch lascé fa na picia
capela, dedicada a Santa Maria da
Lourdes. Benedida éra gniida ai 6 de
dezémber 1880 da siur Pire Trebo,
curat da San Martin, assisti da siur
Jan Adang, expositus d’Anterméia,
ala presénza de troc devoc. Chésta
proma costruziun dla capela da
Bioch pél che n’ais nia tigni dér di,
scioche al resultéia da en documént,
sotscrit dal degan de Marou, siur Pire
Pallua, che 4 scioche titul: Ad
perpetuam rei memoria” (che la
cossa végnes recordada por
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dagnora). Te chésc documént, daté
15.10.1885, végnel dit che la capela
da Bioch, fata s6 danii I’ann 1881, é
gniida benedida solenaménter ai 13
d’otober 1885, dal degan de Marou,
siur Pire Pallua, ala presénza dl curat
da San Martin, siur Pire Trebo, de
siur Paul Putzer, curat da Lungiarti,
siur Jan Adang da Anterméia y siur
Luije Frena, caplan da San Martin.
Tla capela dedicada a Santa Maria
da Lourdes y a San Jan Nepomuch,
€l en chél dé gnii dit la proma méssa
¢iantada por la zeca da Bioch.

DI 1894 ¢ la capela, por
interessamént dl curat da San Martin
siur Pire Mersa, gniida arlungiada y
recostruida oramai dales
fondaméntes y dér bel decorada. Cun
la lizénza dl Ordinariat éra indd
gniida benedida soleneménter da siur
degan Pallua, ai 3.9.1894. Les does
pices ¢iampanes dla capela € gniides

benedides dal vésco Simon Eichner,

in gaujiun de siia vijita pastorala a
San Martin, ai 16 d’agost dI 1885.

La capela 4 en Ot scémpl cun
I’apsida alzada d’en scalin. Sura
I’alté €l na grota cun les statues de
Santa Maria da Lourdes vy
Bernardeta.

La capela, proprieté privata dla
familia Erlacher “Finatzer” da
Bioch, € dér bégn tignida y al végn
dit zirca en iade al méis méssa laite.

Plii dadi jo troc por sanc ala
capela de “Santa Maria da Bioch™,
sentada ite dér bel a mesa en pré,



piich sura la strada da Lungiarti. I dis
dles crusc va chi da San Martin y
chi da Lungiarii ala capela da Bioch
in prozesciun.

La capela da Ju

Por interessamént di proi, siur
Mariangel y siur Alfonjo Videsott dl
CirdaJu, y cun le contribut di paurs
da Ju, él gnii fat, I’ann 1912, la
capela da Ju, dedicada ala Sacra
Familia. Chi da Ju, tan dalunc dala
dlijia dla cora, podd inscio les
doménies domisdé s’abiné te siia
capela a di la corona.

DI 1958 a siur Luije Comploi,
curat da San Martin, damané la
lizénza de podéi di méssa tla capela
da Ju. La proma méssa € gniida dita
d’agost dI 1958.

La picia capela, dér bégn propor-
zionada, € fata tl stil neogotich. S6n
I"alté, fat tl medem stil, €l na pitora

dla Sacra Familia, depénta dal artist
Anton Pedevilla dl 1919. Les pices
scultores son alté & pliitosc valur
d’antichité y nia d’ert.

S6l ¢iampanin dla capela €l Ségn
does ¢iampanes: 6na n’¢l bele denant
y ’atra €l sté siur Pire Wurzer da Ju
che 4 fistidié da lascé fa.

Ti agn 1987/88 4 chi da Ju
restauré la capela da funz inso. Tla
bela picia capela s’abina la jént da
Ju gonot a peri€ y a di la corona les
doménies domisdé y da séra tratan
le méis de md. En iade al mé&is va
S€gn siur curat da San Martin a di
méssa so tla capela da Ju.

La capela dl Beat da Oies a Fréina

Tla picia vila da Fréina, sola bela
témpla de Miri a San Martin, €l bele
da vedlaménter incd na capela,
dedicada a Sant Antone. Deache ara
¢ dér in malester, €l gnii punsé de
nen fa s6 na noia, plii dlungia les
¢iases.

Carlo Catlunger, da San Martin,
che & vari da na ria maratia, a
impormetii de fa so0 por
rengraziamént na capela, adém cun
chi da Fréina, in onur dl beat Ojop
Freinademetz.

La capela noia da Fréina, fata so
t’en stil pliitosc modern, cun en bel
¢iampanin spizé, € gniida fata I’ann
1978.

Ai 3 de setémber dl medem ann



I’d spo le curat da San Martin, siur
Angel Morlang, assisti dal curat da
Anterméia, siur Franz Delazer,
benedida solenaménter y zelebré
laite la proma méssa. Ala festa,
abelida dala musiga da San Martin,
a tut pert dér tropa jént.

Chésta € la proma capela dla
valada, fata so in onur dl beat Ojop
Freinademetz da Oies y rodunt tl
paisc, olache al é sté por dui agn
caplan.

Tla capela €l gnii metii en bel
Crist y na statua dl beat Ojop ch’a
dan vél en om inslené, operes dl
artist Otto Irsara. Por interessamént
dla monia Sr. Maria Dolores
Erlacher y cun le cuntribut dles jones
da Miri - Fréina, él gnii metii tla
capela na statua de Santa Maria,
ziplada dal artist Fridl Clara.

Dles does ¢iampanes, che dal pice
¢iampanin chérda ales funziuns, é
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ona ciamo dla capela vedla y I’atra
¢ na scincunda dl cor “Jepele
Frontull”. Chésta ¢iampana € gniida
benedida da siur Heinrich
Perathoner, in Les Antlés domisdé,
dl ann 1987.

Ultimaménter €l gnii metii ite de
beles staziuns ziplades, na scincunda
de Angel Castlunger da Al Plan.

La capela da Fréina, dér bégn
tignida, végn chirida so da troc
devoc dl beat Ojop da Oies, che va
ailo a le perié. En iade al méis végnel
ince dit méssa tla bela capela.

La capela dl Bagn Valdander a
Anterméia

Pro 1 “bagns da paur”, fa¢ so
zacan te posC olache al € fontanes
d’ega de medejina, por le plii en pii
da lunc dal paisc, €l oramai dagnora
ince na capela. Chésc por ti dé ai
ghes¢ da bagn I’ocajiun de ji a
méssa. Pro 1 ghesc¢ da bagn €l gonot
inc¢e val’ prou, che podd insci6 di
méssa sol post.

Insci6 4 ince le Bagn Valdander
da Anterméia siia bela picia capela,
fata s I’ann 1869. Mo bele troc agn
denant s’4 I’osti dl Bagn Valdander
fistidié che sii ghes¢ podess avéi la
méssa te ¢iasa les doménies y festes,
damanan do la lizénza ia Porsent.
Chésc resultéia da en documuent dl
26 d’auri dl 1822, olache al végn dit



che le Consistorium véscovil da
Porsent conzedo de zelebré la santa
méssa por i ghes¢ d’al Bagn, les
domuenies y festes, t’en local,
arjigné ca indurtora, tl Bagn
Valdander, da piich fabriché s6 danii.
La capela d’Al Bagn ¢, scioche un
bele dit, gniida fata s6 1’ann 1869,
canche al € ince gnii renové I’ ostaria
y I’bagn. Benedida pel ch’ara sides
impormo gniida dl 1878. Danter les
pordiches, fates da siur Ojop
Freinademetz, canche al € caplan a
San Martin, n’éle ona che al 4 fat s6
Al Bagn d’Anterméia por la
“benedisciun dla capela de Santa
Madalena™, ai 21 de messé 1878. Te
chésta pordica taliana, valgamia
lungia, baiel scialdi dla vita de San-
ta Maria Madalena, a chéra che la
capela € gniida dedicada, mo al fej
ince valglign referimén¢ ala capela:
“..... mi piace molto, che si ha avuto
il bel pensiero di fabbricare qui vi-
cino al bagno anche questa bella
capella, che non si risparmiano né
fatiche né sacrifizi per sempre piu
abbellirla, con tanto zelo si cerca di
metterla in sempre pid buon stato;
mi piace, che la capella si ha eletta
come patrona appunto Maria
Maddalena, che con quel mare di
lagrime, che giorno e notte versava
pei suoi peccati, preparava veramen-
te un continuo bagno alla sua ani-
ma, onde mondarla sempre piu..... La
capella a lato del bagno, per bocca
delle campane grida per cosi dire ai
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bagnanti: Cristiani, ricordatevi, che
la santita € dono di Dio, e che da Dio
puoi impetrarla pid che dal ba-

La capela, fata t’en stil scémpl, 4
en ¢iampanin cun does ¢iampanes.
L’alté dess ester sté da en témp tla
dlijia da San Martin, che ti le 4 spo
dé ala capela da Al Bagn che laota
aldi pro la curazia da San Martin de
Tor. Sola pitora d’alté € raprejenta i
san¢ Chrisantus y Daria, proteturs
dla vita matrimoniala y San Florian.
Dales perts dl alté €l les statues de
Sant’Anna y Santa Elisabeta.

I dis dles crusc végn chi
d’Anterméia ala capela d’Al Bagn
en prozesciun. Chi da San Martin
storj pro tla capela canche ai végn
zeruch cun la prozesciun de Jeun.

Méssa €l S€gn ma plii sce al € val’
prou a bagn.

La capela € dér bégn tignida dala
familia Planatscher che 1’4 lasciada
restauré I'ultim iade dl 1985.

La dlijia de S. Berbura a La Val

Piich sura le paisc da La Val, s6
en bel col, s’alza maestus le bel
¢iampanin dla picia dlijia de Santa
Berbura y San Florian.

La dlijia € gniida fata so 1’ann
1490, scioche na iscriziun daite dij:
Anno Domini 1490 factum ista
Kapella. Tl liber “Ert tla Val Badia™
scri Karl Gruber che chésta picia



Foto: Giuvani Pescoller.

dlijia foss gniida fata so dai laurand
dles mineures che dliga fora le fer ti
furns de Armentarola y che venera
Santa Berbura scioche proteturia.
D’atri arata ind6 che la jént da La
Val I'ais fata so te chél post, cun en
¢lampanin valgamia alt y de gran
¢lampanes, ch’ess podii gni aldides
sura dot le paisc, deache les
¢iampanes dla dlijia vedla dla cora,
en pii ascogniida ia do na costa, ne
gnd nia aldides sura dot le paisc che
s"¢ dér destenii fora.

La picia dlijia, fata tl stil gotich &
en gran valur artistich.

Le cheder dlI gran alté
rapresentéia Santa Maria col Bambin
y dessot Santa Berbura y San
Florian. Ara se trata d’en bun laur
de laco Colz, dI 1806. S6l miir
defora dla dlijia él na gran pitora a
frésch de Geju sola crusc; chésc laur
¢ gnii fat incér le 1510, sot I'influs
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de Michael Pacher. En laur de gran
valiita € la bela dessura, ziplada fora.

Sol bel ¢iampanin, alt 25 m, él
ince n’ora, gniida arjignada 1’ann
1854. Le medemo ann €l gnii cumpré
na gran ¢iampana dal péis de 1600
kg y € gniida trata da Pidro so cun i
bos. Valgiign agn dedo, éra gniida
tuta jo de ¢iampanin y metiida son
chél dla dlijia noia dla cora, fata s6
J0 “Plan de Murin”. La plii vedla
¢iampana ch’é ciamo sol ¢iampanin
adom cun d’atres, ch’an 4 arjigné do
les veres ¢ dl ann 1679 y végn
nominada dala jént por le sonn
malgaraté, ““la scorza”.

La dlijia de Santa Berbura,
ultimaménter dér bégn restaurada,
végn vijitada da tropa jént y dér
aprijada pur so valur artistich, mo
ince pur siia bela posiziun. Vigni tant
végnel ince dit méssa laite.

La capela de Coldagheta a
Ciampéi da La Val

Canche an végn daite da Pidro
fora, véigon so6 alalt, a man ciampa
de Ciampéi, son en bel col na picia
capela. Da la odé€i corasso, olache ara
se std tan bégn, tomel ite la rima dl
poet todésch: “Droben steht die
Kapelle, schauet still ins Tal
hinab...” La capela da Ciampéi, la
plii jona dles capeles da La Val, é
gniida costruida I’ann 1969 por
interessamént dla familia Comploi



y cun I’aiiit di vijins. Le dességn ¢
gnii fat dal maester da muradu Pire
Rives da Picolin. Pro la capela 4
lauré i artejagn da La Val Pire da
Ciablun, Agostin da Pastrogn, Gui-
do Tavella, Federico Ploner y
Pascuale Tolpeit. Siur Luije
Comploi, curat da Rina, che s’4 dé
da fa dér trop y 4 contribui por la
costruziun dla capela, 1’a benedida
I’ultima doménia de setémber dl ann
1969. La capela ¢ dedicada a Sant
Ujop, protetur di lauranc.

\*f'

Foto: Giuvani Pescoller

Les scultores te capela € en crist,
Sant Ujop y Santa Maria dal aiiit cun
le Bambin, dotes fates cun maestria
dal artist Fridl Clara de Balzé da
Lungiarii.

So6l pice c¢iampanin €l na
¢iampana, lasciada fa por en u
(voto), che porta i reliefs de San
Florian y de Sant’ Agata, periede pur
nos cuntra la ro.

Ciampéi é en pii perseghité dales
roes. Sant’Agata, martorjada a Ca-
tania tla Sizilia, végn venerada ailo
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cuntra I’eruziun dI’Etna. Da ilo
infora végn siia veneraziun cuntra le
médefiich y les roes.

Ciampéi végn bele nominé por
scrit I’ann 1296. Sol col, olache al é
ségn la capela, pol ester gnii ciafé
da en témp val’ ségn religius che
recorda Sant’Agata y da chésc
podess magari ester gnii 1’'inom
“Coldagheta”.

La capela dl Bagn Rumestluns

Le bagn da Rumestluns a La Val,
conesciii da vedlaménter incd pur
siies eghes de medejina, € sola pert
d’ambria dla val, piich sura Rii dla
Gana.

Scioche la maiu pert di vedli
“bagns da paur” dl Tirol & ince le
Bagn da Rumestluns siia picia capela
privata cun la lizénza de di méssa.

Dla vedla capela d’Al Bagn,
vardiida jo, adom cun I’ostarfa y le
bagn, I’ann 1896, dn ma plii podii
salvé le cheder dl alté che
rapresentéia Santa Maria cun le
Bambin che ti d4 le scapulier a San
Scimun Stoch. Chésc cheder € $§égn
tla capela noia.

Do la recostruziun dl’ostaria y dl
bagn, dn ince indo punsé de fa so la
capela.

Atira sot la ¢iasa €l en vedl murin
y fora de chél €l incér i agn trénta
gnii fat la capela noia ch’é gniida
benedida ai 23 de jiign dl 1935.



Le plann dla bela capela, les
pitores y gran pert dl aredamént ¢
opera dl artist Sciandro Dejaco, fi dl
vedl osti d’Al Bagn. La capela é
dedicada a Santa Maria “Salus
infirmorum™. Le bel cheder dl alté
rapresentéia Santa Maria cun le
Bambin, son en tronn de neures, che
ciara jo son na uma che tégn en pice
mot, en berba vedl cun les croces y
en €l cun en brac lié so; sol funz
véigon la ciasa d’Al Bagn. Dales
pertes ¢ depénc cater sanc¢: Sant
Antone da Padoa, Santa Chiara, San
Florian y Santa Notburga.
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Chéstes beles pitores @ Sciandro
Dejaco depént ia Porsenu, olache al
laurd, I’ann 1933. L’ann d6 al depént
tl 6t dla capela na Santa Maria
circundada da angeli y s0l miir dala
pert defora na gran pitora a frésch
de Geju che porta la crusc. Ince les
beles staziuns snizlades ch’¢ tla
capela € siia opera.

La capela d’Al Bagn, olache al
végn ince vigni tant dit méssa, ¢
tignida dér bégn dala familia Colz,
patruna dl bagn da ségn. L ultim
restaur € gnii fat, in¢e cun [’aiiit di
vijins, incér I’ann 1990.

Foto: Giuvani Pescoller



La capela da Aiar€i

Tla vila da Aiaréi, sola témpla
ciampa, ia dal’ atra pert de La Val,
€l na picia capela dl 18. secul.
Deache ara & dér en malester, éra
gniida fata so danii dl 1954. Al € na
costruziun pliitost scémpla y ala
buna, mo daite ¢ cunservades
valgones operes dla capela vedla de
valur artistich.

Sol paréi a man dérta él na “Pieté”
dl prom témp gotich, dessigii le plii
bel toch dla capela. Sol alté, de fatora
scémpla, cun corones intorcorades,
¢l na Santa Maria cun le Bambin
vistida y incéria €l valgones pices
statues de san¢ y bégn 10 angeli.

La jént dla vila d’Aiaréi, tan
dalunc dala dlijia, cis fina ch’ai n’a
nia la strada, s’abina les doménies
domisdé a di la corona te siia picia
capela, olache al po ince gni dit
meéssa.

La capela da Pidr6

A Pidro6 da La Val, te dér na bela
posiziun, son en pice col, €l gnii fat
sO I’ann 1951 na capela, dedicada a
Santa Maria da Lourdes.

Al é na costruziun valgamia
scémpla, pliitost alta, cun en bel
¢iampanin dal tét spizé. Ia do I’alté
€l na grota, fata cun peres da toghi,
olache al € gnii metii ite na bela sta-
tua de Santa Maria da Lourdes y
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Foto: Giuvani Pescoller

chéra de Bernardeta. T1 6t so sot a
siur Angel Morlang, che al t€émp dla
costruziun dla capela & caplan a La
Val, depént en gran angel. Tla capela
da Pidrd végnel vigni tant ince dit
meéssa.

Capeles a Badia

La capela da Paracia ne san nia
avisa canche € gniida fata; al po ester
dal 1750 za. Depénta fora 1’4 Sepl
Alfreider de Badia y le laur € gnii
paié da Mariangel Irsara; 1’alté mo-
stra sot en baldachin la statua dla
Pieté y dales perts saliida les statues
de S. Berto y S. Jan Evangelist,
gniides fates ala fin dl 1700.

La capela de Corcela Daite o Jualt
porta le medieje dl 1843. L alté mo-
stra les statues de S. Ciascian y S.
Micurd dal seco 18; dl medem t€mp
¢ i dui grups dla flagelaziun y dla
incoronaziun de Geju. Inco € la



capela bindebo dernada y aspeta en
restaur a funz.

La capela de Pescol sot Juel é
gniida fata s6 I'ann 1602 da Hans
Wiinckler y da Hans Moor tlamé
Englmor dla Granciasa da La Pli, de
raisc da Aufkirchen. Chésc € dazier
aCorvaray € en gran amich dl Gran
Bracun Franz Bili de Brach, copé dai
Colzeri de Badia dal 1581. Ara ¢é
gniida trata jo y fata s6 maid por
interessamént de berba Vijo Irsara
Damez, daidé da sii vijins de Pescol.
La capela a ince ciafé 2 ¢iampanes.
Le laur da moradu a fat Mati Alfarei
da Andrac. Ara € dedicada a S. Ma-
ria da Caravaggio y € gniida
benedida ai 26 de ma dl 1900, ‘n la
festa dla Aparida de S. Maria a
Caravaggio. Maria Rudiferia da
Costalta I’a depénta fora. Dal 1932
¢raindo gniida decorada y renovada
da Jan Soraru da La Ila.

Dal 1958 éra gniida depénta fora
danii da siur Angel Morlang. Pormo
dan val’ ann ti €l gnii tut le tome
incéria y la dita Pescoller da
Bornech, de raisc da Grones de Ba-
dia, I'd renovada daite y defora.

La capela a Oies

Na atra capela €l a Oies tla ¢iasa
nadé de siur Ujop Frenademez,
detlaré beat I’ann 1975 dal Papa Paul
VI. La capela € gniida fata fora dles
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¢ianoes tla c¢iasa nadé dl Beat. Le
gran cheder dl Beat é gnii fat dal
artist Oswald Kollreider da Strassen
te Osttirol. Le Santiscim € tigni so tl
tabernacul, realisé dal feur Johann
Waldner da Panzendorf tl Osttirol.
Soalt €l da odéi valgones relicuies
dl Beat y les generaziuns de siia
familia. Le gran interes dla jént da
indlunch de gni a Oies por san¢
desmostra la gran créta al Beat ladin
y chésta € ince stada la gauja che an
a fat s6 Oies na dlijia por plo co 300
porsones, gniida benedida dal vésco
Wilhelm Egger I’ann 1996.

La capela de Valgiar€i

Fora d’en anterid6l €l dal 1950 gnii
fat na capela dedicada al Cor de
Geju; chésta é dal 1996 in gaujiun
di 200 agn festa dal Cor de Geju
gniida renovada de planta. Por alté
figuréia 3 pitores: le Cor de Geju, le
beat Ujop y S. Maria, depéntes da
Lois Irsara.

Foto: Giuvani Pescoller



Na picera capela €l ince a Partis
amez le bosch cotan ascogniida y
inco éra cotan in malester. Ara sorvi
ala vijinanza de Pariis y Sotgherdéna
por di la corona de ma.

Capeles a La Ila

Foto: Giuvani Pescoller

La capela da Cianins ¢ gniida
rovinada dal 1908 dal médefiich, rot
fora ‘n la segra tratan maréna, che a
borjé jo les frabiches dl liich de
Cianins. Scidche ¢iasadafiich éra spo
gniida adorada y dI 1933 éra gniida
fata sO danii y dedicada ala Sacra
Familia.

La capelade S. Maria da Lourdes
a LaIla Alta € gniida lasciada fa dal
1880 dal curat siur Iaco Pitscheider
da La Costa a S. Ciascian, mort feter
verc dal 1901. Siur Iaco € sté capolan
di soldas dl 1866; al a lascé ingrandi
la dlijia da LaIla y fa finestres noies;

al pordica dagnora por ladin, & dér
da matades, laora da tlomper y
mecanicher.

La capela Questa a La Ila Bassa

L’avocat Questa dal Piemont a dl
1930 fat so a La Ila la ¢iasa Vila Rosa
y al manacia da perde la odiida;
porchél 4l fat I’u da fa s6 na capela
sce al variss dala maratia ai odli.
Apéna vari € la capela gniida fata s6
y dedicada a A. Bernert de Mentone,
patronn di alpinis¢. Ai 20 de agost
dal 1933 éra gniida benedida. Cun
so bel mantel de 1égn féjera na bela
figora. Fora de spidic dles ¢iampanes
de Messina che le temoroz a dal
1908 scassé adom, an coré la picera
¢iampana. Le scior Questa € mort dal
1946 a Sondrio y la capela végn
curada da sii familiars.

Foto: Giuvani Pescoller



La Capela de Rii a San Ciascian.

Capeles a San Ciascian

La capela de Rii ¢ gniida fata so
y benedida dal 1972. Lasciada fal’a
Rico de Rii por rengraziamént. Tla
capela él metii sO la statua de S. Ma-
ria da Lourdes y ara ¢ dedicada a
chésta Maria. La capela végn chirida
s0 trop y gonot végnel dit méssa
laite.

La capela de Trd o de Pice Plan,
fata dal 1887 dala vijinanza da Glira,
Armuntarola y Sopld Dedicada éra
aS. Antone, patrun di arménc. Laite
¢l les statues de S. Antone y de S.
Maria; i altd 4 fat Vijo y Giuvani
Marin da San Ciascian.
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Foto: Giuvani Pescoller

La capela de Costadedoi ¢ gniida
benedida dal 1901. L’ann 1929 éra
gniida depénta fora dal artist de Ba-
dia Jan Mati Pescoller. Dal 1981 I’dn
renovada a spéises dla vijinanza de
Costadedort.

La capela da Ciampidel ¢ tla gran
¢iasa da paur (fata dal 1779) soalt.
La plata dl alté¢ € na scincunda dl
benefiziat Glezl da Porsenu y
rapresentéia S. Blaje y S. Gotard.
Chisc dui véschi tégn la sciagoma
de Ciastelbadia tles mans. Le cheder
d’alté é friit dl atelier de Stefan
Kessler da Porsend. Al porta le
medieje dl 1646.



LLAOUR DE N PENEL

de Daria Valentin

TI Lingaz Ladin dolomitan

Na cogla. Che bala fora per 1 ciel.
Nia soula, adum con d’autres. Liedes
adum da n ergabuan. N ergabuan de
colours. Desvalifs. descoris.
desmentiés. Fosch, ghel, cuecen,
blanch: n ergabuan de colours.
Colours ledi, colours vifs, colours
lumenousc: che se muef, che se
muda, che deventa. Colours.
Colours. Vita. Legreza. De podei
vive. De podei sparti. Na vita. N
sentiment. N ergabuan. N ergabuan
d’esperienzes. N ergabuan de
cultures. Enteressantes. Encantedes.
Emprestedes.

Da ola pa?

Da dlonch adalerch. Da vigni pert
dla cogla. Na cogla de mister. Na
cogla de vita. Na cogla de jent. Jent
che ciala. Jent che aspeta. A cie mo?
A latoleranza? A la endeferenza? Na
cogla de vita, na cogla d’amor, na
cogla de pesc.

Na cogla che slumina. Na steila
che slumina, lascia vedei la vita,
mostra mile cosses, mostra mile
colours, mile legrezes. Soredl
slumina, lumeneia. Lum - fora per |
mond. N segn de speranza - tla
scurité dl mond. N segn de vita - tl
freit dl mond. N mond plen de
colours, n mond plen de muses. De
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vigni colour. Natura depenj, adora
variazion: ghel, fosch, cuecen,
blanch. De vigni colour. Natura. na-
tura fata con n penel. Con n penel y
con na paleta de colours. Vifs,
lieghers, che plesc. Colours.
Liegherzins. Fosch che muda te n
cuecen scraient de doi slefs - gragn.
Slefs che € resta scluc per na vita.
Agn. Secui. Na vita. Slefs che ne a
mai podu di: ence ie, sciche tu, na
persona, na vita, valgugn. le. Sciche
tu. Slefs che essa volu scrai€ y di
cosses che degugn ne volova audi,
cosses che duc se temova da di,
cosses che lascia tremoré 1 mond.
Cosses che corespon a la realté. Slefs
che podessa conté stories, de tiers,
de bosc, de creps. Stories fates
aposta per mutons y per mutans,
sciche ai fova n iade. Mutons y
mutans, zenza preiudizies, zenza
sen, zenza rabia. Mutons y mutans.
Mutons y mutans che ne veid degugn
pericui, degugn confins, degunes
temes. Mutons y mutans. Mutons y
mutans ch’é bogn da superé vigni
sort de confin metu su da la perso-
na, vigni sort de confin metu su da
la istituzion, vigni sort de confin
metlu su da la mentalité. Mutons
senziers, scempli, contenc. No



sciche i gragn che damana tres deplu,
che t6l tres deplu, che da tres
demanco, che respon tres demanco.
Mutons y mutans. Scempli y
senziers. Sciche ai fova n iade. Na
paleta de colours, te chela che
vignun po lascé tomé ite sie penel.
Per ti dé vita a sia vita. Per se depenje
siarealté. Per se alisiré les dezijions.
Na paleta de poscibeltés, na paleta
de variazions.

Fosch, ghel, blanch, cuecen: n
ergabuan de colours. Un plu
autramenter che 1 auter. Un plu
desvalif che | auter. Un plu
enteressant che 1 auter. Con na sto-
ria particolara. Con na cultura
particolara. Enteressanta. Encanteda.
Empresteda. Colour. Nia deme.

D’autres cosses. D autri segns. Che
carateriseia. Che desferenzieia.
Colours. Cultures. Lingac.
Autramenter. le - tu - el. Fosch o
blanch, tres na persona. Tres na per-
sona viva. Tres na persona viva che
porta inant n sentiment. N sentiment
che lieia. Adum. Che forma na unité.
Che lascia vedei tres valch de nuef.
Che conta, che cianta, che ciala. Doi
uedli clers y lumenousc. Che porta
inant | sentiment. Che porta inant la
cultura. Che porta inant | lingaz. Che
tol su y che da inant. sparti. Desparti.
Ciuldi pa? Ciuldi pa nia? Duc canc -
un plu desvalif che | auter. Un plu
enteressant che 1 auter. N mond
desvalif, n mond che tegn adum. N
mond. Tres n mond.

fin
al po ester
o't adori cosc ot

en prich de diir sot 1 pisc
por m'anadé che i atri

éde plii

vy cle i sun mi
en toch de scorza
de vigne lén

co vén variida jo
da me

Y mi da me
v fd na fin

Ingrid Palfrader, Al Plan

(3. Post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997)



Retra¢ vedli fora dles ¢iases dla Val Badia
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Jonéza d’Al Plan son munt.
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Noza de Felize Castlunger de Pire Laner da Frenademez cun Maria Costner da
Calfosch, 1907.

e ol TR BYE LI e Th AT : il £
lagn ‘50 4 Anterméia troc scolars: dlungia le curat siur Angelo Dapunt €l stia meda la
maestra Ema Dapunt y le maester Bili Clara.
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Hermann Trebo de Badia. Ai 27 d’otober 1922 él gnii tigni la noza
de Florian Irsara de Jan de Berbora y
lustina Miribung dal Gnoch da Péscia.

Engl Valentin da Cialaruns, maridé a Pire Ploner da Ju, usti da Pederoa, cun
Pransarores cun Paula Costa. la fomena Maria Lagerba.
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Vigile Oberbacher dal Marciun, Le Maré Erardi da La Pli cun la fomena
Calfosch, y la fomena Tarejia Costisela Maria Eliscases dal Bianco.
de Corcela, Badia.

Vijo Frenademez da Oies cun siia Calfosch: Vijo Altreider da Murin y la
fomena Iudita Pitscheider de Sotciastel. fomena Angela Dapunt da Lalega.
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Foto vedla d’La Crusc de Karl Felderer, le componist de “Wohl ist die Welt so groB3
und weit ™.

Cun [I"aitit di fores¢ a San Ciascian metii man da crésce y da se svilupé turisticaménter.
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Naota é chéstes stales de Senes vigni séra d’isté plénes de arménc pascentd.

81



R = AT NG T

La Pli: ala noza de Tomesc d’La Munt I'ann 1947 ne mncial pa Sonsi. Impo messa
does jones “fd zigher™.

Rina: noza dopla de Tone da Ri¢ y Albert de Michele, de fora dl 1948.
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Calfosch: I’'ann 1923 s’a m
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aridé Fridolin da La Poza.



Dala bla che chersci6 te niisc ciamps messa dandadia nostes gran families se trd le
vire. Rina é na témpla cialda che lascia madorf trépa bla.

ST
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LAGNI RUMUSTLUNGS LA VALLE w4h00

Gran festa a Rumestluns da La Val por la benedisciun dla capela infornida de
gherlandes de dascia.
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Latémpla da La Val cun les tréi dlijies: dlijia vedla, S.Berbura y dlijia néia. Incé n’él
assd de ona na dlijia.

Frabiches da San Linert, al dédainco passades ala storia.
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Scolari d’Anterméia I’ann 1958/59 cun siur curat J. Zacher, 1 insegnanc¢ Bili Clara y
Monica Nagler dal Feur da Rumestluns.

FEALARR LT P RS L A S .
La vijinanza da La Val se fajo laota I’aurela corta cun orghi y balé son val’ cortesc nia
massa érta. 1950 za.
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Chi agn ‘50 jo troc mituns ala Proma Santa Comuniun a Badia, arjignd ca dai proi
siur Pire Crepaz y Pire Rubatscher, dai insegnan¢ Maria Pescolderung, Scolastiga
Pizzinini, Scebio Pescolderung y Franz Vittur.

A La Val ne mancial i agn *50 nia de beles jones.
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1918. Prijoniers rusc laora tla valada. Na pert gn6 metiis fora a fa i fanc, sce le patrun
é te vera.
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1941. Le pere da Plazores d’Al Plan cun i mituns Jepele y Romano (tomé te vera).
Guant de drap de ciasa ti tigni bot a vigni 11€it.
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Curs di Stodafii¢ de Badia a Balsan, ann 1940. Dancad: Pepe dal Sborz, Hermann de
Sotvalgiaréi, Paul dal Sartd, Ricardo dal Mone, Gustl de Marta. ladedo: I'istrutur,
Nando da Oies, Sepl de Pariis, Lois dal Usti, Felize da Ciaminades, Pasquale de
Bernert.
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La Pli: chi da Fordora da naota.
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S.Ciascian: noza de Seratin Glira cun Tarejia Crazolara.

Rina: inscié joi pliidad? a perié a noza. Cun ciapel da plomes y la maza fornida so.
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Lonesc de Pasca a La Pli, ann 1926. An fej festa dan [ ustaria de Sottru.

- o :

/i

I scolari da S.Ciascian I'ann 1943.
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La Pli, ann 1943. Méssa Novela de siur Angel Morlang da Misci.
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Chisc jogn d I’ann 1929 tut pert a eserzizi s6 La Crusc, tignis dal iesuit p. Rubatscher
da La Val.
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Chi de Pescol fej festa por les ciampanes noies dla capela, benedides dal 1900.
Gherlandes y la bandira de Habsburg ti dé na merscia soléna ala festa.

ey G L R o B &

Mituns dla Proma Santa Comeniun a Anterméia i agn ‘30 cun le curat Ujop Pizzinini
y na maestra taliana.



: i AN SR S
La Pli de Mareo: la familia de Franz y Purghele Paltrader de Col cun i mituns Maria,
Lisele, Hubert y Jepele. Hubert é tomé te vera. Lisele ¢ maridada a Desproch cun le
tescere da La Val Florian Nagler, Maria é morta a Bornech y Jepele 4 maridé le éfom
Nane Erlacher da Cianoré y é jiis a Tilliach a sté.

[ agn “30 4 i pici dla Proma Comeniun pro na iesta en corpét y les mitans porta la
gherlanda y en bel gormel blanch.
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Na parada garatada dala noza de Ana da Mirio a La Val. Nuvicia y ¢iamarita porta la
bela centona.

i)
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Al 4 tut les niices a La Pli, ann 1932. Chéstes ¢ Maria dal Tescere y Clara de Pré. Chi
che se tolo la niicia se iesti le guant da zacan y an messa pa Ii dant bindebo de letania
por les cumpré fora.

g
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LE ¢1AMURC,
RE DE NUSC CREP

de Giuvani Pescollderungg

Al € da piich gnii dé, sorédl met6
man da impié les pizes plii altes dot
intoronn. Al € un de chi bi dis da
d’altonn cun en cil sciirbrom y I’aria
tlera. Mi compagn, le verdaciacia y
10 an passé bun la not tla titia di iagri
s6n Ciastlins y én lovd adora porjia
¢iamurc. D6 che le verdadiacia nes
a fat en t€ bun dcialt, énse pid fa sO
por na s€émena €rta y strénta, amez
de gragn barantli fora. Rova sura i
2.000 m, se dauri t’en iade dan da
niisc edli na gran largéra cun
pastores jo tla val, de gragn giaruns
bi blanc¢ dales perts s0 y dot incéria
créps y pizades, iina plii bela che
I’atra, che s’averjo so superbes tl
sarégn y tla pé€sc dla doman. I stun
en pii chi¢ a trd le flé y a ciaré
intoronn.

Le verdaciacia tol ca i ros da Ciaré
lunc tacd cun en ciol incér le col y
mét man da ¢iaré incérch. Y ara ne
dora nia di ch’al ciligna de scé y nes
mostra cun la man dérta de ¢i vers
ch’i désson ciaré. SOn na costa, mez
cortesc y mez giarun, pascenta en
tlap de ¢iamurc. Al nen sara sté pa-
ssa vint, mo ai € tan dalunc che a 6dl
odonse ma de te pici tac sciirs che
busia vignitan. Defata nen roal dui
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sOl ju y chisc odonse s€gn so dér bel
tl brom dl firmamént, te dota siia
forza y eleganza. Por un ch’d ligréza
y pasciun por la natéra y por i tiers
salvars € chésc en cheder ch’al ne se
desmentiard nia tan sauri. An véiga
y capésc atira che crép y ¢iamurc
alda adom.

“I porvun pa da ti ji pormez”, dij
le verdaciacia y tégn s en déit por
capi de ¢i vers ch’al tira ’aria, spo
nes féjel ségn da fa plan y, scioche n
giat che ti va pormez ala soricia,
junse bel plan do la val itesso, son la
pert olache i ¢iamurc ne po nia ¢iamo
s’odéi. Inscio ti rovunse presciapiich
a cént metri dlungia. Pli inant ne
podunse nia plii la vaghé: le tlap €
bégn ¢iamo tres tl medem post, mo
en pér de te’ vedles Cioures furbes y
espertes a bele tofé valch y cun le ¢é
alt ¢iarares jo fit cuntra nos. Por ne
sprigoré nia inmalora dot le tlap
s’unse atira ascognii do en pér de
podruns. D1 alalungia ti unse ¢iaré
pro, ¢ina che 1’ultim é rové bel plan,
dlun mangian, sol ju y € spo spari,
scioche dii¢ i atri, iadojo.

Le polan ros-grisc slomina ti rais
dl prom sorédl, les piceres codes
fosces jo dassénn fa y cd. Fora por



la miisa plii lominosa podonse cun i
r0s osservé avisa diies strisciores plii
sciires. I corgn lunc y sotisc sto so
bi rodunc y spic, 6¢ zoruch scidche
en rampin.

Deperpo ch’i gnoén ind6 jo dala
titia ponsai do6 y me damana scioche
ente’ tier fej da se trd le vire tan alalt,
olache al sofla gonot en vént fréit y
taiént, olache les condiziuns dl témp
¢ gonot tan crodies che na porsona
ne la tigniss mai fora.

Mo le ¢iamurc é da ¢iasa a chéstes
altézes, gnanca i 3.000 m ne ti é
demassa. Al € en tier sterch gnanca
da créie; so cor € dl 30% mait che
chél de na porsona. Le ¢iamurc po
arpizé en paréi de catercént metri te
cin’ menii¢, deperpo che na porsona
ausada da ji ti crép adorass feter diies
ores.

Le ¢iamurc vir inco plii 0 manco
son dotes les gran munts d’Europa,
mo tl’imaginaziun de troc
romagnardl inant le simbul dles
Alpes y de nostes Dolomites, le
simbul dla natora salvara, ¢iamo nia
rovinada dala jént. Scebégn che le
¢iamurc € n tier plégn de forza y de
coraje, €l impo spau y desfidént, a
desfarénzia dal stambéch ch’é ¢iamo
cotan plii gran y gaiert y tan zerte
ch’al se lascia oramai pi€ ite. De dii¢
i tiers che vir ti crép € propi le
¢iamurc chél che sciampa le plii
atira. Cun sii edli che végn dér infora
véighel atira ¢i che sozed dan da d’¢l
y in¢e a man dérta y a man ciampa,

99

mo al s’inténn ince defata de ¢i che
végn fat d6 so spiné. Sce I’aria ti va
adincuntra, po so nes fin tofé na
porsona ¢ina a 800 m dalunc. Sce
I’aria va dl ater vers, €l dagnora
¢iamo siies orédles che I'avertésc
adora assa de vigni prigo. Siia
sveltéza y sicuréza te vigni situaziun
¢ da amiré. Al € bun da trd en salt
sura en fossé de 5-6 m ia, al salta jo
d’en banch de 8 m y arsésc scidche
na ploma, zénza se fa mé, al sta chit
y frém son na cresta strénta y taiénta
de pii¢ cm zé€nza tomé jo o ciancanté;
y dot chésc féjel cun na sauridanza
de morvéia, zénza de gran fadies.

Le ¢iamurc, presciapiich tan gran
che na Cioura, po rové a en péis de
trénta y ince plii chili. Siies iames €
stersces y les atindles di pisc
despartides; inscio po le pé se slarié
fora, y le tier ne va nia jo tan sot,
canche al végn d’invern les gran
noéres. Sotfora é I’aindla morjela,
scioche en plomac de gume, por ne
slizié nia sol lastun ért y lize.

[ studia ti 4 de al ¢iamurc I’inom
scientifich “rupicapra” che ¢ di
“Cioura di crép”. En inom che
passenéia deplii por chésc tier ne essi
bégn nia podii se ciafé fora.

Deache le ¢iamurc vir tan alalt y
méss tla ria sajun s’acontenté gonot
de piich - val’ fi d’erba sécia y
dlaciada, scorza de légns, pizes de
barantl y odlagn - € so magun sterch
scioche en majenadot, bun da lauré
sO dot cant ¢i che ti roia jo. Datrai



en iade dlota le ¢iamurc inée de so
polan o rejina di 1€gns.

Tratan la digestiun roia chéstes
diies sostanzes adom y forma de te’
piceres cogores diires y lizies che po
romagne tl magun zénza ti fa en dann
al tier. Chi da zacan arata che chéstes
bales, chéstes peres dl ¢iamurc, foss
da medejina, ch’ares ess forzes
magiches.

Dér interessanta y coriosa € la vita
soziala di ¢iamurc. Le studié dr.
Augustin Krdmer dI’Université da
Turic (Ziirich), ch’a studié agn
alalungia chisc tiers, 4 ciafé fora che
1 ¢lamurc s’azica ma por s’acopi€ y
les ¢ioures por lascé teté sii asos,
scebégn ch’ai vir por le plii te de
gragn tlaps adom.

Tl tlap sta ma les ¢ioures cun sii
asos y 1 béc dér jogn. I béc plii vedli
arbandonéia le tlap y vir por la gran
pert dl ann susc. Les cioures plii
vedles fej ince la verda al tlap y da
atira ségn, sc’éres avertésc en prigo.
Tratan i méisc de novémber y
dezémber va ince i gragn béc a chiri
le tlap. Al € chésc le témp ch’ai
¢iacia.

Le gran béch, sterch y gaiert, mét
man da sferié i corgn so por en 1égn
o na briiscia o ince pormez a val’
podrun. Joapé di corgn 4l diies
sofladésses tan granes che n ii che
contégn na sostanza liitra ch’4 en tof
dér sterch da miistl. Cun chésc tof 6
le béch se lascé a d’inténe ales
¢ioures, mo incé ai atri béé. Al 6 ti
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de da capi che dailo €l S€gn so revier,
dailo él mé €l le re. Datrai pol sozede
che dui de gragn béc roia adom. Ai
aricia le polan y mét man da biiré;
les ¢ioures sta dlungia a ti ¢iaré pro
cun amiraziun. D6 da n pez €l un di
dui che da do, s’0j y s’un sciampa.
L ater ti salta d6 y al dé cd na ¢iacia
de plii km, ¢ina che trami dui, stan¢
y stiifs, se despartésc indo por s’un
ji vignun do so tru. I corgn adora le
¢iamurc ma por se deféne, canche al
se sint al prigo; t’en te’ cajo €l ince
bun da desfa en cian, da fi¢iuné so
en variol, da feri dassénn na porsona.

D’invern végn siia pelicia plii
spéssa y plii sciira. Les sédes sura le
spiné fora végn lunges y stéres, y i
iagri fej impara les berbes de
¢iamurc ch’ai porta dot capazi sol
¢iapel. Tiers debli y piiri y troc asos
méss gonot la de so, sce I’'invern é
dér crode. Inée béc vedli, gniis megri
y debli dal pori ¢iacé, méss datrai la
zede.

I ultims de ma o de jiign fej les
¢ioures asé. DO vint menii¢ € chésc
pice tier bele bun da sté in pé y da ji
y do da en pér d’ores ne fésson nia
plii bogn da le pié. I asos sta dot isté
pro siies ¢ioures. I nemisc dl ¢iamur¢
€ les gran noéres y les luvines, mo
dantadot 1 iagri.

Le ¢iamurc € 1’ultim tier ch’é
romagnii veraménter salvare, dij le
dr. Kriamer; al € resté inscio scioch’i
crép, te chi ch’al passa dota siia vita.
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I MORINS DA PAUR SOL
RU DA SERES A LUNGIARU

EN DOCUMENT DE GRAN VALUR POR LA STORIA DL
INSEDIAMENT DE NOSC RAIUN

de Giuvani Mischi

Scioche pice paisc da paur demez
dai majeri zéntri turistics dla Val Ba-
dia 4 Lungiarii ¢ina inco do rata
profité piich - o scé, spo ma te na
forma indireta - dla gran industria
alberghiera che florésc scen6 plii o
manco te dot le rest dla valada.
Conesciiida € chésta fraziun dl
Comun de San Martin de Tor plii co
ater por siia bela contrada rurala, por
sti a¢iasaménc a “vila” tan tipics, y
nia inultima ince por i morins da paur
bun mantignis sterniis do le rii da
Seres so. Chisc oge¢ rapresentéia
inco en documént dla cultura alpina
daldot particolar y testemoni€ia te na
maniera imprescionanta le svilup
cultural y insediatif de nosc raiun da
munt en armonia cun la natora y tl
ecuiliber danter porsona, contrada y
ambiént de vita.

Scioche les majeres valades da
munt de Siidtirol € ince la val da
Lungiarii caraterisada da na contrada
gniida a se cheri€ cun de gran operes
d’esboscamént y runciaménc da pert
dla porsona y la colonisaziun de
chésc raiun € agniida in conseguénza
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de n’espanjiun economica y politich-
demografica oriida dai patruns de chi
témps (dantadot i véschi y i
convénc), por podéi trd ite aliménc
y d’atres cutes. Daold y canche i
proms abitanc € rovd a se lascé jo te
chésc post se lascia ma recostrui cun
suposiziuns y ipoteses. Por ¢i che
reverda I’insediamént, é a Lungiarii
i laGrs d’esboscamént y de
bonificaziun dl terac por na buna pert
bele gniis stlii¢ jo tl 14ejim secul,
dedo ne n’¢ le numer di liisc nia plii
chersciii de gran trop. In cunt
dl’estenjiun se limitéia i intervénc
d’esboscamént feter ma al funz de
val y ala témpla esponiida cuntra siid
y siidost. Cina dan da pii¢ diejénns &
por i abitan¢ da Lungiarii
’agricoltora, le profit dal zidlamént
de bestiam y le sfrutamént di bos¢
les sores fontanes de davagn. Cun
dot chél che les condiziuns
tlimatiche de chésc post é chilo
plotosc dores, coltiva y coltivéia en
pert ince ¢iamo al dédainco 1 paurs
da Lungiarii de de plii sortes de bla,
faus y soni.



A desfarénzia dl model insediatif
a despersciun tipich por le Siidtirol,
dominéiel tla val da Lungiarii
(scioche ince te d’atri pos¢ dla Val
Badia) le cheder insediatif romanich
cun i ac¢iasaménc a “vila”. Liisc
singui dainciara dala vila végnel ma
dant danré, de dér “liisc sorénc” ne
cidfon chilo tan co degiign.

Scioche ogec simbolics te chésc
raiun da paur y scidche espresciun
por 1'autarchia y la independénza
economica che i abitanc¢ a chilo aen
témp, mirita 1 morins na
conscideraziun particolara. Alado de
mies conescénzes pon chiri sura dot
Siidtirol che al sara r1 da ciaf€ riisc
da munt cun tan de morins da ¢iasa
o da paur scidche an i ciafa inco sol
rii a da Lungiarii. Da en documént

gnii a [6m tl Archif de Stat a Balsan,
te chél che al végn cumpedé s6 diic i
implan¢ mend en témp a ega y posi-
ziond sol rii da Lungiarii, resultéiel
son na lunghéza de rii de za. 8 km
danter morins, si€ies, fujines y
implan¢ da traziun a corda, indot
passa 40 ogec. Da en surapost fat
chésc isté (1997) €l salté fora che de
dii¢ i morins nomind tl documént dit
dessura n’él inco ma plii presciapiich
en cuint che funzionéia ¢iamo, valch
¢ sparis daldot y d’atri € tomd adom
che an ne 1 conésc gnanca plii. Dles
tréi siéies aunejianes a en témp
esisténtes sol rii da Lungiarii, n’¢l
incO ma plii ona sora da odéi y chésta
¢ dala pert dl rii ince bele dassénn
danejada. Daldo6t sparides € al con-
trar les fujines y i implanc da traziun

Foto: Giuvani Mischi



a corda (chisc € colid cun les majuns
tres na corda zénza ¢€ che mena
mascinns agricoles) documentéia
inco ma pli val’ pii¢ res¢ siia
esisténza.

Ince sce troc morins € sparis o
toma adom pol incd (1997) a
Lungiarii, na fraziun cun za. 560
abitan¢, imp0 ¢iamo gni mostré do
incér 30 morins.

Les nominaziuns sovéntes de
morins te vedli documéné desmostra
tler che chisc oge¢ 4 da ‘n témp na
gran importanza economica. I proms
referiménc a morins che an ciafa do
mi savéi te vedli documén¢ relatifs
ala Val Badia va zeruch a en contrat
de donaziun incér le 1030, te chél
che le grof Volkold ti scinca al
Convét dles monies beneditines de
Ciastel Badia dlungia San Laurénz
dota la pert orografica dérta dla Val
Badia, da Pliscia ¢ina a Calfosch
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Documeént dI 1620 che cumpéda s6 diic
i manufac¢ mend cun I’ega s6l Rii da
Lungiarti. Chésc scrit végn tigni so tl
Archif de Stat a Balsan.

“[...] cum omni iure, ad idem perti-
nenti cum Ecclesia, areis, aedificiis,
campis, pratis, pascuis, silvis,
venationibus, aquis, aquarumque,
decursibus, piscationibus, molendini
(“[...] cun diic i dérc che alda lapro;
cun la dlijia, cun les ciases y majuns,
cun i ¢iamps, cun i prd y 1 bosc y les
pastores, cun les fontanes y les
pozes, cun les resserves de péscia y
1 morins”).

N’ atra testemonianza in cunt
dI’importanza economica di morins
ciafunse ince ti Statu¢ dla Signoria
de Tor che va zeruch al 1550, olache
la costruziun de morins, siéies y
fujines € sotmetiida a na conzesciun
dl feudatar, che aministra ince le
regal relatif.

Mo gnun ségn ind6 zeruch te niisc
témps.

I morins da Lungiarii mid
mantignis cidfon inc6 a Siid dl paisc,
olache al se deura dala pert cuntra
West na picia val sorénta, jo por
chéra che al rogor le rii da Seres.
Dala pert orografica dérta de chésta
val s’inalzg€iel te na posiziun bun da
odéi la vila Misci (1621 m) y dala
pert ciampa se desténel fora les
¢iases dla vila Seres (1568 m),
ejémpl por ezelénza d’en
insediamént dassénn azentré y
chersciii incér na plaza zentrala fa.
La strada por Seres passa por en pice
punt de légn tenii sura le Rii da Seres
ifa. Chilo dlungia pon bele odéi le
prom de indot 8 morins desteniis



At =

Vila Misci

$ Morin

A Implant de traziun a corda

Planimetria di morins sol Rii de Seres
(Comun de San Martin de Tor)

At =

Vila Seres

por Serey

unindolater scidche na morona de
perles so por le rii da Seres. Ince sce
nia plii dii¢ ne se presénta inco
mantignis le mid, god la gran pert
impo ¢iamo d’en status de sanité
valgamia bun. A desvalianza de
d’atri morins dala bl4, € i morins da
Seres costruis do rata gragn. Les
rodes dal’ega é chilo dagnora
situades dala pert dl’ara de tét y ciafa
assosta sot en pice tét de protezion
ite. Sii diametri 4 na mosora danter
220 m y 3,00 m y conzed porchél
ala roda en gran momént de rodada.
Le jonédl danter la sala orizontala y
le spigo € de regola de 40° y, mosoré
dal punt plii bas dla roda, € siia
posiziun a n’altéza de ca. 2,5 diame-
tri dla roda da cops. Son riis laterai
ér¢ y da piicia ega, scioche ince le
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rii da Seres €, predominéiel la roda
da cops azionada dal alt, chésc 6 di,
che 1’ega végn Ota cun na gran
velozité finala dal alt jo sola roda.
Son riis che condiij na majera
cuantité d’ega, végn le jot d’ega 6t
sOla roda a ca. mesa altéza, o datrai
végn 1’ega ¢inamai ince fata passé
sot la roda da cops fora.

N’atenziun particolara €l ince da
ti resservé ales mores da majené dl
morin: deache les mores méss ester
de na duréza particolara, ne n’¢é la
pera da ¢ialc dl post nia cis adatada
por chésta funziun. Les mores da
majené gno porchél condiites, gonot
cun nia plices fadies, da Sest
adalerch y consisti d’en conglomerat
natural rich de cuarz. So diameter va
de regola danter i 60 y 70 zentimetri.



Sciéche mosora de proteziun cuntra
boc¢ o colps gndl lascé tra so inceria
dal feur cértli de fer (sol legher un 'y
sOl lafer dui). La grosséza dl legher
€ de ca. 30 y chéra dl lafer de ca. 15
cm. En iade che les mores € metiides
s0, gndres corides jOo cun na zorga
de légn. A forza de rodé manifesta
les mores da morin ingalin na certa
consumaziun y por tigni 1’efiziénza
tl majené messares porchél de tan en
tan gni crazades sO0 o “batiides™
scioche an dij. Por chésc laidr gno le
lafer avért sO impé y batii cun marti
speziai, deperpo che le legher (so
péis € de ca. 300 kg) podo romagne
te so post y batii comodaménter son
slia pert surafa.

Na particolarité tecnica pon odéi
pro le morin dl rii da Seres bel
soinsom. Sce 1 atri morins a dii¢ ma
Ona na roda da cops, n’¢él pro chésc
does y chésc conzedd da majené tl
medem témp does sortes de bla
desvalia. Al podd p.ej. gni majené
siara y te medem momént metii en
funziun le pestin dala panicia, na sort
de droch de pera cun laite does
mores avértes s0 y amez tacades
adom tres na assa. So movimént a
cértl gnd sfruté por ti té ai grani d’or-
de le tlof y fa adinfora panicia.

Deache tl témp de majena jo le
morin dé y not zénza s archité,
cidfon pro I'aredamént intern di
morins da Seres incé na picia “stiia
de sorvisc”, te chéra che le mornd
sto suranot. Ti dis plii fréi¢ dla proma
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aiscioda y dl tert altonn gnd chésc
pice local spo scialdé da en mogun
de pera da tizé dala falzada esterna
dl morin.

A livel de proprieté € i morins da
Seres ca. mec de patruns singui y le
rest € proprieté coletiva y végn anuza
da de plii liisc deboriada. Te chésc
contest pol gni osservé che i morins
a de plii pertes é cotan plii en
malester co le morin de proprieté sin-
gola. Al € chilo ince da recordé che
1 morins sol rii da Seres ne n’a mai
majené artejanalménter, mo dagnora
ma por cori le debojégn di singui liisc
110 inceria.

Deache medieji végn dant son
chisc frabica¢ ma dér dainé, po na
determinaziun dl’eté di morins da
Seres ma gni fata aprésciapiich. D6
mi arat ne falon nia j6 cis trop, sce
an datéia 1 manufac esistén¢ t’en
témp danter la findl 1700 y le 1915.
Valgiign ogec¢ € dessigii ince plii
jogn. Ma un en morin su impormét
cun le medieje 1936 en coliament
cun i témps plii jogn, dedd ne n’él
praticaménter plii gnii fat s6 sol rii
da Seres degiign morins niis. La
presénza di tréc morins tla val da
Lungiarii nes recorda inco chilo y
daildo incé inoms de posc, scioche
p.ej. “Plan Morin”, “Le Mornd”,
“Chi Morins” “Morins da Bioch”,
“Morins da Vi”, “Morin daite”,
“Morin defora™ y d’a. Ince le
cognom “Moling”, che ne végn nia
ma dant a Lungiarii, mo ince te d’atri



paisc dla Val Badia, é da méte en
relaziun cun i morins. Deperpo che
i témps, olache i morins da majené a
ega, pé al dédainco oramai ince tla
Val Badia passa daldot, s’a chésta
idila da paur mantigni sol rii da Seres
d6 rata ¢iamo valgamia bun. En
conseguénza dl gran regres tla
coltivaziun de bla, dla mudaziun
agrara tl vers dl zidlamént de bestiam
y nia indltima por gaujia dla dejota
di riis por la produziun de forza
eletrica, s’¢l ti ultims 20-30 agn ince
incér i morins da Lungiarti slarié fora
en gran chit.

Deache 1 morins da Seres
rapresentéia por la storia locala
dl’insediamént en documént de gran
valiita y po inco nes de dal punt
d’odiida geografich-cultural infor-
maziuns interessantes sura le
mudamént dla strotéra economica
locala, messass la conservaziun y le
mantegnimént de chisc manufac
bégn ester d’interes publich.

Dal momént che 1 morins fej pert
dla storia y dl’arpejun culturala de
niisc antenac, podess chésc compit
nobl dantadot gni tut s6 tl program
dl Museum Ladin “Ciastel de Tor™.

Foto: Giuvani Mischi



LES PICES LAURS DLES CONTURINES
NA STORIA POR MITUNS

de Ida Zardini

Al € en iade does laurs, ares s’a
incunté ite por la munt de Fanes, do
che ares € rovades demez dal tlap y
¢ jiides a perde. Al a basté na odlada
por capi che ares aldi adom. Da rodé
JO chésc gran raiun éres rovades en
bel dé so sot les Conturines y daild
s’ares ciafé en bel ander tl crép. Cun
chésta siia ¢iasa noia dres na gran
ligréza. Ares portd adom storniida
por se fa en bel let. De dé jores ala
¢iacia y da séra gnores beles stances
adalerch y se pono te siia cd morjela.
Dailo s’dres ince orii bun y s’a
arjigné ca por méte sO familia. La
laurs uma s’an st6 frada te let y se
lascia socodi, la laurs pere messa ji
ala ¢iacia y i porté da mangé. Inscio
aspetai cun ligréza le dé ch’al messa
gni al monn sii pici. Al & da
d’aiscioda, uma natora 4 ponsé ala
buna sajun che i gno de grazia ales
piceres laurs. Le gran fréit € passé y
al € bele dér bun cialt. La laurs uma
gn6 fora dan I’ander y se peta ia te
sorédl. Ara € Ségn présc stiifa da
porté intoron so gran punzun.

En dé da doman fajoraen te’ feter
vers, so compagn i ¢iard madér. Ci
¢l mo mai inco, se ponsal. Le bur
vers gno tres plii sterch y oramai da
toméi. Al saltd forade coy jo en pii’
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alaleria. Al & gram y desperé y se
mena picé de siia fomena. D6 da en
pez s’al fat coraje y bel plan €l jii ite
tl ander a ¢iaré ¢i che al sozedd. Por
stia gran ligréza y morvéia 0odol ségn
tréi de te pices laurs che ciancanta
incér la uma {a, ince €ra a gran
ligréza. Arales lecay s’les tigni téch
cun siies tozes.

Mo da chél dé inant met6 ince
man i fistidi. Le pere se porva
dassénn, al porta erba y para le fégn
adom y vigni dé messal ji ala ¢iacia
y 1 porté a dii¢ da mangé. Les pices
laurs teta dassénn y canche ares é
pasciiides, se brodorares intoronn y
fajo damat. La uma a tr6p laur, so
bocun menara jo cun na bela gran
prescia, ara & massa da fistidié. Mo
impo €ra conténta, ara a ince en te’
bun om.

Le dé € lunch, mo spo gndl la not
y dii¢ messa de na tria. Le pere se
pond dlungia la umay s un sto sauri,
y defata €l dii¢ che dorm1y metd man
da rosselé. Scioche na laurs! La not
€ scora, defora n’aldin plii nia, ma
valiade le diile. Canche al passa la
16na, cucara vigni iade ite tl ander
dles laurs y dijo: “Ci sciode che i6
ne po nia avéi na familia!”

Apéna che la not € passada, ¢iantd



bele le prom vicel y dii¢ s’ indespra.
Les pices laurs se fajo pormez a siia
uma y se teta so bun lat da gosté. Le
pere se tird s 1 comoc dla braia dlun
svaridlan, se destird dassénn, gno
fora a i ¢iaré al témp, spo pial ia bel
plan a chiri val’ da gosté por €l y por
stia fomena.

Plii tert jol ¢iamo en iade demez
y std fora présc dot le dé. Al messa
po ji ala ¢iacia por che dii¢ podess
ind6 mangé da séra. Insci6 cherscid
les pices laurs, y la uma les mena da

bel t€émp fora dan 1’ander, olache
ares podo scricé y se de la toza. Plii
tert messares daidé la uma abiné le
fégn por la tana, y canche ares &
maius, podores ince ji cun le pere plii
gonot ala ¢iacia. Canche ares €
granes, rodares bele sores incérch,
mo codi gnoéres ¢iamo zoruch te
familia a dormi. T1 ander dles
Conturines al messii vire tropes
generaziuns de laurs, sce an pénsa a
dii¢ chi osc che € gniis ciafa dan da
valgiign agn.

Ondes

En dé nii mét man
[” mér se descéda
" vént sofla sterch
les ondes se moir

ares bala tra de véres
aa al mér movimeént
an alda ln vera

en teater sot al cil
les ondes ares vir

an véiga i curiusc
dl mér sénza fin
ares chir siia pésc
mo I” vént ne di do
palseé y ji inant
chésc é so destin
chésta é stia vita
les ondes ares vir

Ondes ince te me
Jl inant

sarchité

chiri’l’ sot

ciare so alalt
chiri tres danii
ares alda lapro
chésc 0 di crésce

les ondes ares viy

Annelies Moling, Kurtatsch a.d.W.
(1. post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997)



NA STORIA CHE E SOZEDUDA AL MER

de Franz Vittur

D’isté €l tropa jént che va al mér.
Spezialménter i jogn. Inanter chisc
¢l na jona che passa en valgones
edemes de vacanza te na localité dl
Adriatich. Ala 4 imparé a conésce
en jogn che vid te n’atra cit€é y che
passa ince siies vacanzes te chéla
localité. Ia por le dé stdi trami sola
spona dl mér a se borjé dal sorédl.
Ai jo deboriada a nodé y a fa lunges
spazirades son le saurun dla spona
dl mér da doman adora tl ori dl sorédl
y da séra tert, canche al gnd bele
sciir. Ai & metii man de se conésce
tres deplo, de aprijé un dl ater les
virtus y 1 sentiménc¢. Mo ai € ¢iamo
dér jogn. Y en dé che al ploid y che
ai ne podd nia ji s0l mér, €si sta te
stia ¢iamena tl alberch, olache ai
abita. Ai € susc y s’la cunta. Al ti
sav0 bel y sii sentiménc i dé a vignun
la sensaziun de podéi se fidé un dl
ater. Y, almanco tla intenziun, €la
ince insci6. Mo, le jonn, che se lascia
¢iam0O massa trasporté dales
emoziuns, € jii massa inant y tl dér
momeént n’€l nia plo sté bun de se
controlé. Stia compagna n’ord nia.
Ala se defend y porva de se paré. Mo
so compagn € massa gaiert. Al or6
da d’éla dot ¢i che ala n’€ nia ¢ciamo
arjignada da i de. Inscio 1’4l
violentada, y cuntra la orenté dla
jona, €l ruvé olache ince €l n’ess nia
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orii ruvé. D6 che chésc € sozedii s’a
rot val’ dér de important tla vita dla
jona. Ela se sinti ofeniida, adorada
scioche na cossa da podéi t6 y sciuré
demez. Mo pl6 de dot i savdl 11 da
messéi odéi che la porsona te chéla
che ala @ metii man de créie y a chéla
che ala metd man de ti oréi bun, I’a
tradida. Ala se sintl abandonada,
sora, umiliada. Y te na ota ti ala ciafé
le sénn al jonn. Suraddt n’or6la avéi
plo nia da nen fa cun chél che € sté
so compagn. Ala ponsa da le de dant,
de le fa condané y de ne oréi mai
plo I’odéi o I'incunté. Ala ponsa ince
a cO che ala ess podii se vendiché.

Mo ince le jonn std mal. Al capi
che al n’ess nia podii ruvé tan inant.
Al 1 desplajé che al a ofenii na
porsona che met6 man de le capiy
al s’an podd mal de ¢i che al i a fat.
Al scutd y tl chit de sii sentiménd, se
dodal da s¢ instés y da ¢i che 1 €
sozedii. Al ess orii se scusé pro siia
compagna, mo al i mancia le coraje.
Al ess orii la odéi, mo al ne s’infida
nia da la incunté. En gran miir de
incomprenjiun s’a formé inanter €l
y la compagna. Ci poddi pa fi?

Do en valgiign dis che € passa por
trami dui tla tenjiun de ¢i che €
sozedii, s’a la jona, che € gniida
ofeniida, ponsé de fa valch por gni
fora da chésta situaziun. Ci



poscibilités ala pa de 1 dé na soluziun
ala conflitualité che s’a formé inanter
i dui por ¢i che € sozedii? Ala podd
le d¢ dant y le fa condané. Ala podd
le incolpé pro sii geniturs, pro i
compagns de c6 che al s’a comporté.
Ala podo6 le lascé ji do siia strada,
zénza plo 1 ciare. Ala podd le stlii
fora da stia memoria, scidche sce ala
ne I’ess mai conesciii. Mo ala fin dla
tut n’atra dezijiun. La mid. Na
dezijiun che j6 tla direziun dl jonn,
che portd n6 a desmentié o a condané
chél che I’a ofeniida, mo a lauré so
positivaménter en fat traumatich, che
trami dui 4 a val’ moda provoché,
zénza |’avéi orii.

La jona véiga en dé le jonn sola
spona dl mér. Ala i ¢iara, 1 va
incuntra, i1 dd la man y I’'inviéia a ji
impara son les ones dl’ega. Le
comagn da denant é gram, se doda
mo € ind6 contént che la jona 6
I'incunté. Ala le déida rajoné dl fat
che i € sozedii; pro de capi porciche
al s’4 comporté inscid. Le pordona.
Y le déida crésce son le tru de siia
responsabilité y de siia ¢iamo jona

umanité. Inscid ési bel plan ruva tra-
mi dui a capi tan de cosses, che ai
n’ess nia capi sce ai n’ess nia porvé
de lauré so ¢i che i € sozedii. La jona
¢ stada buna de t6 la dezijiun plo ra-
zionala. Ala 4 salpii da t6 tla man le
problem, de tré ite tla discusciun ince
so compagn. Y deboriada s’di
incunté, ¢iamo na ota, por crésce y
capi. Sce la jona foss jiida son la stra-
da dla confrontaziun, éssela podii se
vendiché. Y ince son chésta strada
éssela albii rajun. Mo la contlujiun
foss stada dot n’atra. Ala 4 chiri le
tru dl dialogh, dl crésce, dl capi.
Zénza condané. Y insci0 €l sté le mal
che 4 porté flus de bégn. Y fora dla

colpa €l gnii amur.

Na bela testimonianza de vita che
podess ester de insegnamént te tan
de atres situaziuns de conflitualité
che i incuntun vigni dé soi trus y tles
plazes de nosta vita. Tla mesora che
i orun imparé val’ da chésta storia,
che € sozediida intratan 1’ultim isté
te na picera cité dlungia Rimini,
podunse fa en pice var inant son le

tru de nosta umanité.

To

te nn monn furest
tai chiri

de n tru passe

Tan dalunc y tan daimpro

te n citif son spona

tites pedies ai ciafe.

Roberta Sottara, La Val
(2. Post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997)
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CI CHE AL E INCE SOZEDU TE VAL’ PAISC
DLA VAL BADIA

de Lois Trebo

Lois Moling de Forchéta de 20
agn € tomé jO d’en légn y s’4 copé.

Le mone da La Val abita naota
tla ¢iasa Larcenéi. Al 4 I’ann 1551
cumpré dal Ciablun en toch de terac
y s’a fat na ¢iasa noia. Le capolan
da La Pli messa naota al ann di méssa
a La Val.

L’ann 1779 €l ombolt Iore
Videsot da Runch.

L’ann 1782 a Vijo Tavela de 39
agn ciafé surandé dal comun le laur
da mone por 60 rainesc. Al abita tla
¢iasa noia dlungia la dlijia.

Sot la capela de Ciampéi él le Col
de S. Agheta. Dessot €l en gran
bujun y I’erba incéria gota tres. [ agn
‘30 an impli ite chésc biisc y I’
stopé pro.

L’ann 1840 a Mati Videsot da La
Val s6 Razuns cotan de pra.

Al Schuen de Rii ti dijoi zacan la
Medana de Rii.

L’ann 1734 €l a Arciara en
fomere, tlamé Hans Tasser.

Ai 19 de ma I’ann 1893 é Lois
Moling de Forchéta de 20 agn tomé
jo d’en légn y s’a copé. So fré siur
Tone Moling (1865-1944) € laota
capolan a Bornech y € spo sté curat
de Valgrata te Osttirol.
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L’ann 1898 €l gnii arobé 30
rainesc tla botéga de Franz
Palestrong. Mati Irsara de 16 agn,
garsun da feur, € tomé tla Rienz.

Vijo Laner € en batalana y laora
tratan la vera pro i soldas rusc pid y
ciafa porchél la manasc debann.

La statua de S. Nepomuch minon
che Doméne Moling ais ziplé,
deache chésc sant 1I’d salvé na séra
che al € en pii’ intlaldé son trudajia
¢iasa y & tomé tl rii de Ciamplorét.

Pire dai Sanc dijo: sce Piitia foss
en zigher, Sas dla Crusc na polénta,
podessi dagnora sté chilo.

Sepl Frena de Costamilagn €
ombolt, cassier y secreter de comun.
Al a fat tréi scores latines, mo deache
al € malsan 4l messii zede. L’ann
1880 €l patrun de Costamilagn, a
I’ann 1882 maridé Purghele
Rosshofer dal Monico d’Ar¢iara. Al
€ dér bun de létra. In S. Agheta ’ann
1905 €l mort dala picia punta. Le
medem ann él rové a La Val
¢iampanes noies.

Le Lagerba da Pidro € usti, 4
Arciara y en liich a Preroman. Al
sciacara de taies y € sté does otes tla
Tera Santa.

Otober 1939: la vila Fréines é
vardiida jo.



La secunda doménia de ma &l
dandaia segra de dlijia vedla.

La ¢iampana tlamada “Le coda”
den manz de Forchéta ¢iavé fora cun
i dénz tl crép dlungia Lunz, olache
al € naota en ciastel. In segra dal
Rosare 1’ann 1969 € les ¢iampanes
gniides sonades a man I’ultima ota.

In S. André I’ann 1893 €l gnii
tigni a La Val na gran festa por di
giulan. La gauja € che an & dan 25
agn metii man la dlijia ndia y an a
rové de la depénje. In la voia €l gnii
stlopeté, fat fii¢ son chi crép y
ilominé ¢iases. Son na costa €l gnii
metii les gran l€tres iniziales dl curat
L.P. che a de gragn miri¢. In S. André
dales 4 da doman €l gnii stopeté,
dales 9 tigni na prozesciun cun
danfora i mituns, mujiga, jogn,
scizers, cor, omi de comun, proi. La
Méssa Grana a dit le curat da S.
Martin Pire Mersa, pordiché a le
degan y le cor a ¢ianté na méssa de
Witt sot al dirighént siur Giuvani
Mersa, laota capolan. La maréna €
stada tla ustaria de Angela Pider. An
a copé en buricio, scinché dal maier
da Coz, por avéi ¢ern da maréna.

Felizita 4 pordii en prozes cuntra
so fré y ara 4 pordii la rajun de
alberch. Porchél ti 4ra taché fiich ala
majun.

Ai 8 de ma dl 1888 €l vardii jo
Spéscia Dessura. Does Ciases y na
majun an podii salvé. Cater majuns
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y na ¢iasa da 3 pertes & gniides
desdriites dal fiich. 7 arménc y 2
¢ioures € gniides borjades. Le dann
€ gnii sciazé cun 7.000 rainesc.
Dassénn paiada 1’a la familia dl
zumpradu Ojop Erardi. Le fiich € rot
fora tla majun de Lipo Rubatscher.
Siia s6 Felizita s’an € la séra denant
scufinada te majun incérles 10y ti a
taché fiich. Dui agn denant ala pordii
en prozes cuntra so fré y ara a pordii
la rajun de alberch. Instéssa €ra spo
jiida a se de dant da signuria.

L’ann 1835 4 La Val 160 families
cun 867 porsones te 115 Ciases. Al €
45 li¢ da paur. 156 porsones € a
patrun dlafora (72 €i, 84 éres).

LadlijiadaLa Crusc é1’ann 1782
gniida stliita por comane dl imparadu
Ojop II. che lascia stlii en grom de
dlijies y convénc che an n’adora nia.
D1 éra gniida adorada scioche tama
o foda dles bisces. L’ann 1809 éra
gniida comedada y I'ann 1839
metiida a post. L’ann do éra gniida
consagrada y daverta al publich. De
gragn miri¢ s°a fat le paur da Coz.

Le ju inanter Fodom y Ampéz
dlungia Valparora a inom Furcia.
Armuntarola ¢ I'inom vedl por S.
Ciascian y al arjunjo da Fisti ¢ina ite
Furcia.

Pantegana o crostacia é les
fomenes di salvans ite Armuntarola.

L’ann 1865 viol a Pedraces Jan
Evangelista Canins da La Val che
laora cun or. Chésc laur 4l de inant a
sti mituns. So liich a Pedraces 4 ciafé



I’inom Lista. Berba Mariangel de
Lista fajo centiines dl guant da
zacan.

‘L’ann 1867 4 Pire Rudiferia da
S. Ciascian maridé Nane Fistil s6
Costalta.

Franz Irsara da Sompunt, paur a
Martara ala RO, 4 maridé Mariana
Dapunt de Sotsas Dessura.

L’ann 1753 €l gnii metii son Sas
dla Crusc en gran crist. I portadus a
ciafé 2 rainesc porom. Da maréna
s’ai arjigné cern de ¢iamurc.

L’ann 1722 &l en feur a Sompunt.
A Pedraces €l feur I’ann 1639
Tomesc Peslalz. L’inom “plan dal
feur” dlungia al ustaria Posta a
Pedraces s’4 mantigni ¢ina inco.

Les vedles ¢iampanes de Badia
sond inscio: la picera: “tan fan, tan
fan”, la secunda: “va a petlé, va a
petlé”, la terza: “olé pa, old pa”, la
grana: “jo por Maro, jo por Mard”.

Felize Frenademez fajd le tisler
y jO son i marcid a véne sédles,
pazuns, te Gherdéna fajol alta, s’a
fat a Passau na ¢iasay do che ala ti &
vardiida jo s’an €l ind6 gnii ca
Frenademez a Badia; al € sté ia por
Ungarn a fa altd de lersc.

Le gran paur da Fosse € cunescili
por sii gragn bos che al zidla dagnora
y ’invidia de sii vijins n’€ nia picera.
D6 méssa grana €l usanza che i1 paurs
de Badia va tla ustaria de Ciasandia
a se mangé na jopa ajia o da pozi
cun lianies taiades ite. Le paur da
Fosse € senté pro chél da Coz y chésc
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oro mefo savéi, scioche le Fosse
ojurd a d’avéi de te’ bocerli de bos.
Le Fossé nia pégher respogné: “I
ojerun mefo farina de pera da ¢ialc”.
Son chésta 1 dijo chél da Coz “Ma
che te le sais Fosse, le Sas dla Crusc
€ pa nost”.

Murin da Coz € murin de
monedora (che 6 di che le morna
majina por i atri y ciafa porchél en
tant de farina por star). Chésc € da
Lungiarii y se scrid laia Brocia.
Apéna rové ca in Badia a Murin, 4l
mudé so cognom ladin tl todésch
Nagler. Al ard bégn abiné plo de bela
farina. Al & improma ma tan de pré
da ojuré na ¢ioura, spo 4l cumpré dal
paur da Coz damproia Pares. L’inom
“Murin da Coz” é romagnii ¢ina
inco.

L’ann 1731 & usti de Ciasanoia
Pire de Berto.

L’ann 1821 &l a Pedraces |'usti
Tita Frenademez da S. Ciascian.
L’ann 1851 € I'ustaria cun liich jiida
veniida a Vijo Nagler da Murin da
Coz.

Nazio Valentin 4 I’ann 1867 a S.
Linert na griizena y na botéga. Al &
maridé Nane Gropa da S. Martin.

L’ann 1821 €l rot fora sot le bosch
de Gianéis lard de Costalta y 4 formé
le gran lech sot Sompunt. An 4 na
buna ora da rod€ incéria.

L’ann 1821 él rot fora sot le bosch
de Gianéis lar6 da Costalta y a formé



le gran lech sot Sompunt. Inco
conéscion ¢iamo6 tl miir dla ¢iand
da Sompunt, tan insd che 1’ega
arjunjo. Le lech € de 61 m2 y an a
na buna ora da rodé incéria. Te 24
ores €l rové sot ite La Miida cun 6
¢iases, 6 majuns, 1 ustaria, 4 fujines
cun le ¢iampopré che aldi pro les
frabiches. 10 agn dedo6 € le lech spari.
[ ne savun nia sce 1 lii¢ Larcenéi,
Sottrd y Martara é gniis toca da
chésta r6. La strada da Pedraces a
La Ila gno spostada da La Miida s6
Sumpunt dala Ancona al paisc La
[la, oalche al € naota le vedl anteriol
de Rotonara.

Ai 8 de setémber dl 1888 41a tem-
pesta stlavaté demez le punt di
Punta¢. Da Pederoa ¢ina s61 Puntaé
sciafidln ma da ji a pe passan por
Ciastel o Aiaréi; da Preroman y
Pederoa ne passa degun Ciar.

L’ann 1890 él a Badia: 1 curat, 1
capolan, 1 maester, 2 jandarms, 1
mede, 4 ustis, 4 crameri, 1 pech,
zacotan de artejagn.

La Pli cumpeda ala fin dl 17ejim
seco 1619 animes.

L’ann 1780 €l te Mareo chéstes
ustaries: 3 aLaPli, 2 a Longega, 1 a
Peraforada, 2 a Al Plan. La Pli 4 348
families cun 1619 animes.

L’ann 1503 €l gnii tigni a La Pli
na indunada dla jént aciumada por
di fora, scioche les funziuns de dlijia
gnd dandaia tignides. Le ploan cun
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en capolan su &€ massa piich y porchél
dél gni tut sO en prou aiutant. L
comun se oblid de trd ite da vigni
liich 1/3 star de orde por mantigni
chésc secund capolan. Le ploan
messa instés “ji a orde” a siies
spéises.

Fora dla cassa di piiri gnol dales
sopoltores de fora pans o sé ala jént
dla meseria.

L’ann 1830 n’a La Pli degiign
orghi n6 stroménc, mo bégn de bugn
¢iantadus a chi che degiign ne ti la
stica.

L’ann 1840 &l tla zeca da Pliscia
cun Longega 37 Ciases, te chéra da
La Pli cun Framacia 47, chéra da
Curt a4 30 ciases y la zeca Al Plan
cun Manténa 4 86 diases; tla vila
d’La Pli él 11 diases, la vila d’Al
Plan 4 30 ciases.

Na diastelana de Brach 4 lascé
sofié tl rii Forciagn 12 mituns.

TI rii Foréian defora da Brach a
na Ciastelana de Brach lascé sofié sii
12 mituns y por strauf éra gniida
inmiirada ite via te so urt. SOn siia
fossa €l chersciii en 1égn de faii.

Ciastelbadia 4 tla Val Badia 4
curts, dotes a La Pli; ares 4 inom
Sach, Soratri, Curt y Sorda. Ares
messa deé jo a Ciatelbadia bindebd
de diejo: siara, orde, avéna, faus,
pavé, iis, 1€gna, bisces, asoés, lat,
¢ern, pans, mores de ¢iajo, pels de
¢ioura, de gragn porci, punjins, de



pici porci, aidans, agni. Les sajuns
da de jo le diejo € por les curts
Carlascé, da S. lorz, Pasca, Palsa
Crusc, S. Maria dal Ciiif, S. Michiel,
S. Martin, S. Micura.

Le liich de Sottri a La Pli aldi pro
la signoria da Bornech, deache al €
en “Kuchlmaierhof™ che dé jo so
dieje por la ¢iasadafiich dl vésco. La
vila de Val sura Al Plan aldi pro
signoria de Tor y porchél ti dijon ala
vila dotaurela “Val dla Tor”.

L’ann 1775 €l a Longega Bes¢ian
Deluca usti. L’ann 1794 €l Jep
Erlacher usti da Longega. Méne
Daverda € pech a Manténa y laco
Pisching a Al Plan, feur é Franz
Pesldlz a Mantena. L’ann 1798 él
Tone Fles carga a Frena y Tomesc
Fles a Al Plan.

Le mone d’La Pli ciafa por soné
al témp la bla de tomperanza, en tant
de orde che al messa instés ji da paur
a paur a t6. Zacan fajoi la tabachira
fora de légns de bodois. Cialzd gnd
fa¢ cun coran de porcel y la sora &
de 1égn diir. An i sferia ite cun séi de
biscia che ai tigniss deplo. I 4
¢iantuns portd S. Maria d’La Pli:
Bolser, Brach, Sorda y Roje. Le cil
porta les 4 curts: Sach, Soratrud ,
Ansele y Brach (Sorda € tomada
demez do che i Ciastelans de Brach
€ morc fora). L’ustaria da Peraforada
Dessura € gniida fata s6 1’ann 1834.

La Miara oress di “la ciasa dai
stroms”. I faméis de Senes y Fodara
Vedla j6 d’isté j0 Ampéz a méssa
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grana.

L’ann 1840 media jént y armént
Tone Obojes dl Craizer da Curt. Al
a troc agn vardé son Senes y Fodara
Vedlay I’ann 1838 al 1844 al odii te
Mareo cotan de laurs. L’ann 1851 él
cumpré fora S.Stefo (“Milch-
gartner”), I’ann 1880 cumpral da
Pire Rudiferia da Costalta (rové sot
na loina ite sot Sas) prd da munt y
dinfora al fat na munt che € passada
tles mans dl Pichler. So miit Tone &
nasciii a Al Plan I’ann 1849, a studié
da dotur y € mort a S.Scimun I’ann
1916. L ann 1840 €l gnii cumpré so
Sanciana valgiign miii o mo¢ che a
les crepaces; atira s’4 chésta coia
taché inanter i tiers son munt. Ai
ciafa plaies tla bocia, deache an
messa i dé ite scarté y fégn cot; dii¢
¢é pior4, les vaces 4 agoté le lat, les
aundles 1 toma fa, ai ne lova nia plo
sO y an messa i ojuré te na césta. Por
otedé € i arménc ia por tera; pasta da
arjila y ajéi 1 metdi soles aundles
denanche ales pangess, ega d’orde
cun salpeter messan i de¢ ite.

L’ann 1842 €l rot fora les puntes
di tiers. Matio Ferdig de Costa sura
Ras & cumpré s0l mar¢é a Sanciana
2 bos, € sté impara suranot a
Valdaura y dailo s’a i tiers taché les
puntes. L usti H6lzl da Valdaura
Dessura 4 cumpré jon Ciadura cotan
de tiers malsagns. 200 armén¢ dn
podii ¢iavé ite.

Dui agn denant €l rot fora les
crepaces pro i tiers da corgn.



massa adora éra

le Crist d arforé mia jonéza
massa atira corscitida tai prighi d’al é/

mi na bertora por ciaré a te
gran
engrifada tha storia di ciape tal paltan

defata él gnii cialt y 1u taci
dert él por mio corp

501 jenéidli ennant

mo ennant
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bén

tan grana la coréta
che tas fat por te conésce

de por de

t'aldi dagnora
Yy odéi danter 1 atri co mor fora

plan mi plan

to azete che ince 1o es destiurbe
vy che tii déic laora

1714ssa iy nmassa

corta la natora
porta ega ciamo entres al rii co sparn

mo lascia ester

Ingrid Palfrader, Al Plan
(3. Post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997)



Ot110 DAPUNT DE BADIA
Y SUA ODISSEA TE VERA

de Lois Trebo

Introduziun

Troc lic¢ da paur a ciafé I’inom
dal post, olache ai € sentd ite. Ara
po se traté d’en liich son en col,
dlungia en agd o dlungia alferi,
aunic, aieri, ciamp, murins, te na val,
sOn na costa, dlungia rii, son na co-
sta alta o lungia, t’en plan, pro en
parti, sura o sot le tru. Inscio él nasciii
i inoms di lii¢: Col, Pedagd, Val,
Costa, Costalta, Costalungia, Costa-
ta, Plans, Parii, Alfaréi, Alnéi, Aiaéi,
Cianacéi, Ciamplo, Ciampéi, Murin,
Roac, Soratri y Sottrd.

Sottrd, vila y cognom

Te plii paisc dla valada €l lii¢ che
a inom Sottri y dinfora él gnii le
cognom Sottrd, nia tan dadi mort
fora a La Pli de Mareo. Le liich
Sottrd a La Pli € sté naota liich dl
vésco da Porsent; al messa de jo le
diejo in mangiaria por la ¢iasadafiich
dl vésco (“Kuchlmaierhof™) vy
depend dala signoria da Bornech.
Dan chi 100 agn za. € chésc liich gnii
desparti: 6na na pert & cumpré le
tiscere Tone Feichter d’Al Plan che
i d spo dé 1’ inom Tiscere a siia pert

dl liich Sottru. Ince a Tintal él en liich
Sottra scioche a Badia.

La familia de chésc liich Sottru a
Badia nes interesséia inco por la sto-
ria de vera che en miit da Sottrd, Otto
Dapunt, nes a tramandé.

Sce an va da S. Linert d6 strada
por ji s dal Beat da Oies, passon ia
denanche rové so Oies la vila Sottri.
Bele tl urbar de Ciastelbadia dal
1296 (scrit por latin) végnel dant le
liich Sub Troy. Te chésta vila abita
nia dadi 4 de pici paurs: le Tiscere,
chi dl Mard, chi de Mariangel y chi
dal Carigd. Inco fej ma plo dui i
paurs y va a ores, i atri a de so le
lauré siia griizena y ti va do a atri
laurs, oalche al ¢iara fora deplo. I
jogn da paur s’impara atira na
maestria che ti dd laur y davagn assa.

Foto. Giuvani Pescoller

La vila de Sottru. La gran ciasa de miir
€ mesa dla tamilia Dapunt y mesa dl
carigd Ricardo Frenademez.



I paurs dla vila de Sotsas

La vila de Sotsas a La Ila € ponii-
da ite te na ¢iaolara sot Gherdenacia,
la munt di mansuns y di ¢iavai da
La Ila. A Sotsas roion dal lech da
Sompunt demez cun 1’auto o dal
paisc La Ila Alta fora. Al € deplo lii¢
a Sotsas; baldi che valgones
frabiches € dan val” ann vardiides jo.
[ lii¢ & naota cotan gragn; porchél ési
gniis despartis in Sotsas Dessura y
Sotsas Dessot 0 Majuns. Chésc liich
de Majuns terminéia cun le liich da
naota de Briiscia. Le paur & inom
Mati Sotsas (1756-1835); al A maridé
Zilia Rudiferia (1755-1844). So miit
laco (1797-1852) 4 arpé le liich de
Majuns y spo 1’4l dé inant a so fi
Zesco (nasciii ai 5 d’auri 1836).
Ded6 € le mésc de Majuns rové tles
mans de Sepl Dapunt (1844-1925)
de Sotsas. A Sepl Dapunt ti dij6 1
badio¢ “I’avocat dal malan”, deache
al savd mefo tan da fa scioldi, da
raspé roba, da davagné litighes, da
aconsié sii vijins te siies rejiaries y
st stritoc, scioche ai ess podii s’la
deséincherlé. Berba Sepl a davagné
troc rainesc cun sciacarades piich
tleres. Al & rové pro tan de scioldi
che al & podii incér le 1900 cumpré
2 lii¢: un a Sottrd dal stradarol
Mariangel Peslalz che s’ fat na ¢iasa
a Pedraces dlungia stradun; I’ater
liich che berba Sepl & cumpré € chél
d’La Ro6 iadelda da Sompunt.

La vila d’La Miida ingravada ite
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Le liich d’La R6 4 inom inscid,
deache al € dal 1821 slisoré jo la rd
da Costalta. Al a ploiii zacotan de
dis y nots bindebo y ¢i temporai che
al a de ca! La ro dles rogossies dess
albii avéi na largora da Cianins ¢ina
a Larcenéi. Sot Pasciantadi defora
da Costalta, al post ti dijon
“Granéis”, é lard rota fora. Al € bele

Ciasa y majun de Sotsas Dessot dala
Proma Vera.

plo di de gran sfésses y an s’a tomii
che la tera foss engalin piada ia y
sbrisciada jo te valada. Amez jlign &
dota la munt metii man da lové so y
¢ slisorada jo, peres y podruns é
broderd jo y s’ tut le bel bosch de
lersc (“Larjéi”) impara. Ciasa y
ustaria de Larcenéi sol ur dl pré é
tomades adom. La r6 s’4 trat inant
cuntra la vila d’La Miida sot
Sompunt. Sottri y Oies € al prigo.
Na pert dl ¢iampopré de Sottru, dl
Zelter, Martara é gnii ingravé ite.
Dailo incd a chésc liich de Martara
inom La R&. Inco ti dijon al liich dl
Zelter Martara. Al é desbiech dala



RO iaisso. Le trop material dla rd
rové jo tla Gran Ega a formé na stiia
y saré so les eghes dles rogossies.
Al 5’4 formé sot Sompunt en gran
lech che 4 sopeli la vila d’La Miida
cun 6 ¢iases, na ustaria, 6 majuns y
4 fujines. La strada & messii gni
spostada da Sompunt altaite. Chésc
lech & 19 m sot (10 Klafter), 160 m
lerch y 1140 m lunch. An a na buna
ora da ji incéria. L’ann 1832 €l gnii
davert so valgiign ciafuns y le lech é
bel plan assuié fora. L’ega &
sbunfada ¢ina so dales ¢iands da
Sompunt, ¢i che an conésc inco
¢iamo. Les vijinanzes da Oies y
Sottri a lascé di vigni ann na méssa
in S. Jan por rengrazié che ales &
gniides stravardades dales eghes
I’ann 1821. “La Miida” 6 di che al
gnd daild mudé jo, baraté fora i
¢iavai che mena jént, roba y la posta
dlafora y dlaite. PIo tert an fat sO na
¢iasa noia atira daite da Pedraces
iadeld dla Gran Ega por chésc sorvij.
Dan val’ agn éra gniida trata jo y al
¢ gnii fat s6 na ustaria. Piich sura
chésta ustaria €l na pensiun che a
inom “La Miida” por recordé la
funziun de chésta ¢iasa dandaia.

L’avocat dal malan a Majuns

Sepl de Sotsas Dessot € en iagher
conescili lunc y lerch. Siia familia
n’a bégn né mancia cern; al apia,
stlopetd, strangora salverjins che i
capita feter te majun da d’altonn fora
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¢ina da d’aiscioda a chiri prami. Sura
la témpla de Sotsads so €l blot bosch
che se réia pormé son Gherdenacia
y € rich de salverjins de vigni sort.
Rehli se fej pormez ales frabiches,
¢iamurc sprinza da na cresta al’atra,
loi grisc smiza inanter chi 1€gns fora,
valtus sighita les iarines, varioi tira
sti cértli tl aier y s’araita jo a s’ ingrifé
val lou de bosch o asé por sii pici
afama tla c6 amez i paréis de crépac.
Galedri y i gragn iai de munt fej cun
siia coda desteniida y so col slunfé
pariida ales iarines de bosch che
stiza. Le iagher de Sotsas savo cd i
abiné y ¢i fa impara. Al stlopeté
scialdi y toca ¢i che i capita dan siia
mira.

Berba Sepl de Sotsas Dessot o da
Majuns 4 maridé méda Tarina
Nagler da Murin da Coz (1847-
1913); ai 4 albii valgiign mituns: la
miita Ema (+ 959) € stada troc agn
maestra a Anterméia y scrid tropes
rimes por nozes y mésses noveles o
atres ocajiuns; Otto (1887-1950) a
surantut le liich de Sotsas Dessot cun
piicia fortiina, s’an € spo jii I’ann
1923 fora in Austria y € arsi a
Landeck. So miit Otto (nasciii I’ann
1930) € primar y professur de
ginecologia al’université da
Desproch. Sotsds Dessot € rové tles
mans dl Tongler y chésc ti al 4 venii
a berba Vijo Valentini, dit “Sartu de
Ciach” a Frenademez de Badia.
Mariangel (1883-1941) 4 ciafé Sottu
y La RO.



Berba Mariangel da Sottri

Al @ maridé I’ann 1912 Tarina
Vittur (1888-1918) dl Mone da
S.Ciascian y 4 albii 4 mituns:

Pifania, Angel ,Gottfried, Maria.
D6 la mort dla proma fomena de 30
agn 4 Mariangel I’ann 1919 maridé
Nane Pedevila da Rina. Chésta ti 4
scinché 8 mituns: Siegfried *1920,
Otto (1921-1977), Merch (1923-
1944), Ema (1925-92), Guido
*1927, Ida *1928, Vijo *1930,
Tarejia *1931. Ince la secunda
fomena mori bele cun 33 agn I’ann
1932; 1 mituns € bégn bindebo pici,
le pere messa la trd inant da su, s’la
scaporé inant; de gran aiiit € les
mitans dla proma fomena, Maria y
Pifania. De vire da ¢i che chéles
crenchernes da Sottra plénes de
pégnes y fopes €l ma meso cun la
sténta.

La noza di geniturs de Otto Dapunt. Le
pere Mariangel é da Sotsas Dessot y siia
uma dal Schlosser da Rina.

Desgrazies tla familia

L’opziun cun siies conseguénzes
a porté te vigni familia descordies,
dejuniuns, rejiaries, despartides, ¢is
olache i mituns a bele i agn de fa le
solda. Inanter fredesc y geniturs €l
gonot minunghes desvalies: un € por
forapert, 1 atri por romagne chilo,
baid sO gnd dii¢ da intrames les perts,
dai nazis¢ y dai fascis¢. Troc ne savod
co fora, ai € dassénn stentd: na pert
¢ ¢inamai gniis mac y € salta t’ega
dala desperaziun. Amez chésta
situaziun politica muril a Sottra I’ann
1941 ince le pere Mariangel lascian
indd sii 11 mituns te na eté plotosc
vérda. Por fortiina che ai a en fré
prou che i1 aconsia y ti consola. Siur
Angel 4 I'ann 1936 dit Méssa
Novela, € sté curat da Anterméia y
degan da Ampéz (1912-1988). Al €
ri de curi la locia che le pere a lascé
danter i 11 mituns zénza geniturs.

La vera € rota fora de setémber
dl 1939 y ti € gniida sforzada so
al’Europa da dui de gragn canaies
che 4 metii dot le monn présc ala
rovina. Chésta vera a te chisc dui agn
bele somené morc¢ inanter niisc
soldas, mo le peso dé impormo
rumpe ca. Degona familia n’a la
pésc. Intrami i dui ditaturs adora
soldas da 1 méte dant ai canuns
nemisc y sciode ne ti savol de
degdna porsona. Di 6 mituns da
Sottu a tréi messii ji sot. Tosc al metii
man le calvare por valgiign fredesc.



L’ann 1943 ¢ i fascis¢ gniis coretd
jO de scagn y al é capité tla Talia i
todésc a comané. Ai cherda sot dii¢
chi che ai pudd en piich adoré, diic¢ i
nasciiis dal 1894 al 1926 messa ji ala
vijita. Niisc capi nazis¢ chiri fora ¢i
jogn che dé ji por proms. Ai told ca
chi che ne ti std nia ¢is a miis y che
ne foss nia “std sciode”. Chisc niisc
nazis¢ dess ince avéi firmé la
condana a mort por valgiign ladins,
na cossa bégn da incrésce y da no se
desmentié tla storia ladina.

Le primiziant Angel Dapunt da Sottru
I"ann 1936 cun sties sorus y sii fredesc;
dlungia él él so pere Mariangel y siia
meda, la maestra Ema.

I mituns cherda sot dai todésc

a) Siegfried a bele fat le solda
talian, mo dal 1944 n’¢él nia jii sot,
sciomia che ai 1’4 cherdé. Al a dal
19309 lité talian, € zitadin talian y ne
sinti degun oblio da i stimé ai todésc.
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Chisc & metii s6 te vigni comun na
sort de jandarmeria, tlamada le SOD
(“Sidtiroler Ordnungsdienst™).
Chisc jandarms € bégn ma de nosta
Jjént, mo cotan fanatics y bel ti savol,
sce ai podo jianenté uny le condiije
te porjun. Siegfried € gnii mené
demez adom cun d’atri te porjun. A
Balsan €l gnii condané a mort adom
cun Paul Mischi y un da Maran.
Chésc € gnii stlopeté, 1 dui ladins
pordend y mend a Dieburg tl lagher
Rodgau fora in Germania, olache i
americagn i a delibré prijoniers de
merz dal 1945. Tl lagher messai lové
les 4 da doman y ji a lauré ¢ina les 7
da séra cun piich da mangé tl vénter.
Tl lagher €l di milesc de interna da
18 naziuns.

b) Le fré Merch & bégn jii sot a
Schlanders, mo s’an € spo sciampé
cun d’atri badio¢, canche al & aldi
che i todésc la meto fora scioche al
foss jii sot de siia buna. A Valdaura
I’a en paur de dant al SOD; pro
chésta €l en ladin y al a dit a Merch
“Piire pice, ¢i mai féji cunte’; an’a
condiit te porjun a Balsan. A
Schlanders €l gnii condané a mort
por ne sprigoré d’atri tl s’an sciampé
y al é gnii stlopeté ai 29 de agost dI
1944.

c) Le terz fi de Sottrui che 1’a dér
paiada € sté Otto. Siies recordanzes
de vera orunse publiché che jént sais
¢i strabac che de niisc soldas @ messii
s’an sté fora por gauja de dui ditaturs
che dinvié {a la vera y che ne respeta



Sontés: Otto Dapunt y Franz Tolpeit da Pederoa. In pé: Serafin Ric da Lungiarti, Lois
Frena de Badia, Bino Schanung d Lungiarii y Rudi Pizzinini da La Ila.

nét nia i dér¢ de na porsona, mo la
ciapa sot scioche ara foss en rumun
dla ploia. Por €i cunta ma le podéi,
siia sceta, siia raza deperpo che ai
desprija a funz i atri. DO siia minunga
ne se merita i atri nia de vire, deache
aiiarata de naraza plo albas, da piich
y nia. La raza todéscia o ariana gno
aratada la raza di sciori “Herren-
rasse”) y chésta dé comané ¢i che ¢é
dért o nia y ¢i jént che se merita da
vire. A Hitler s’anfida apéna sii mius
colauradus de 1 di valch decuntra. En
grom de sii compagns che ne ti lascia
nia avaré€i dot lascial spari. La liberté
dla porsona ne val6 por Hitler nia.
De sii scienzid y medi valuta, sce
chésc o ché atra sort de porsones
meritd de vire o € da eliminé. I dér¢
umans desprijal, la iustizia sburlal
son na pert a bégn dla esaltaziun por
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adoré la forza, Chésta se lascial fora
son i plo debli, son chi che ne sciafia
nia da se paré. L aroganza, la forza
y le podéi vald por Hitler dot; al
adora na iustificaziun por dominé la
scena politica. Hitler arata le
Cristianejim na invenziun di itides y
porchél 1 lascial fa fora. Al se arata
le vicare da iudiché sce la vita dla
jént se merita de gni respetada o no.
La dlijia cun sii proi € por i nazis¢
valch de passé, da controlé y in cajo
da desdrii, sce ara baia cuntra les
teses nazistes dl diau.

Situaziun militara son la spona dl
Adriatich

Dal 1926 a la Talia stliit en contrat
cun I’Albania che € feter gniida en
protetorat talian. Deache Hitler s’a



tocé ia I’ Austria y le Sudetenland dal
1938, a in¢e Mussolini orii avéi
valch. D’auri dl 1939 & trupes
talianes tut ite 1’Albania, dal 1940 i
reflares ince ados ala Grecia, mo ne
ti € nia stades manécia ai grecs, che
pilofa tosc demez i taliagn. I todésc
messa gni a daidé fora so aleat
Mussolini che s’a fat ados tla Gre-
cia y che noda te de gran dificoltés.
I todésc 1 ars1 improma al col ala Tu-
goslavia che se dé sot d’auri dl *41;
spo sforzai la Grecia a capitolé.
Canche i fascis¢ € de setémber dl
1943 gniis maza jo, ne savo les
trupes talianes ¢is da ché tigni. Na
pert di soldas taliagn che € tla Tugo-
slavia tigni dai todésc, atres trupes
jO cun i partisans a combate cuntra i
todésc y i fascis¢ romagniis. Les
rapresalies todésces defrunt ai
partisans y la jént zivila é stades
crodies nia da di, mo i partisans nia
manco cun sii nemisc. Al gno fat dles
dotes por tichené, martorjé jént, sides
soldas co zivilis¢. Les €res gno
sforzades, taiades in to¢ o tacades so
do che i solda a fat ¢i ai 4 orli impa-
ra. Sii pici mituns gno sbritold y taca
son chi légns dan 1 edli dles umes.
Al € suzedii bestialités y crodeltés
nia da di. Nia da créie ¢i che na
porsona zénza religiun, zénza respet
uman € buna da se studié fora por
tichené jént inozénta. Lus y liuns
trata siies vitimes cotan dami, ai ne
les martorjéia nia, mo les copa son
la bota cialda.
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Otto Dapunt réia te fiich

Nosc soldd, Otto Dapunt de
Sottru, & rové dal 1942 tl
Montenegro a combate cuntra i
partisans de Tito; chésc € capo di
comunis¢ iugoslavs y € sté do la vera
¢ina al 1980 presidént dla Tugosla-
via; zénza Tito ne fossel nia sté meso
de cherié la Iugoslavia. La
compagnia de Otto € plo otes gniida
cértlada ite da partisans. Do la
tomada di fascis¢ € siia compagnia
jiida pro i partisans de Tito cuntra i
todésc. Otto € gnii feri y spera de
pudéi mori. I todésc 1’ pié y condiit
tI’Albania t’en lagher adom cun
2600 atri soldas. Daild demez él rové
t’en ospedal a Belgrad y de fora dl
1944 a Berlin tl ¢iamp de
conzentramént. Chisc € ¢iamps cun
en grom de baraches sigades ite da
plo func de fertrat, ¢iarié cun forza
eletrica de val’ milesc Volt y vardé
da ¢ians rabiusc addom cun le perso-
nal che € in gran pert criminai; a
chisc i savol bel da martorjé y tichiné
1 prijoniers. D€ y not messai sté de
verda. Chisc ¢iamps std sot al
comane dla “SS”, che € la polizia dla
mort; ara a por simbol s6l guant en
¢é de mort. Chisc soldas, amarscia
sot le brac ciamp, ne se tird indo6 da
degun delit por eliminé dii¢ chi che
ne i scusa nia al rejim nazist de
Hitler. L’SS gno aratada 1’elite di
soldas todésc. Ma i plo stagni y fréi¢
podd fa pert de chésta sort. Te chisc



¢iamps messa i prijoniers lauré a
mort, ai gno tichend, martorja, copd
son de vigni sort de modes. I ¢iamps
de marturjamént plo conesciiis y
tomiis € chi de Dachau (fat s6 1’ann
1933), Buchenwald (1937),
Auschwitz, Mauthausen, Belzec,
Treblinka por ne cunté so valgiign
di passa mile. Otto s’an € daild
demez sciampé a Viena, gnii dailo
imbani da na €ra, gnii condiit t’en
“KZ” por gni borjé vi ti furns, tlama
crematurs. Otto da Suttra s’ard
ponsé: “plo co gni borjé o copé, sce
i m’un sciampi y che ai m’abina.
Magari sunsi bun da ti la fa. Al s’an
¢ indo trat, mo € gnii abiné, rova tles
mans di rusc, € gnii mené a
Budapest, sciampa indd, gnd pié y
condiit a Odessa, dailo demez roval
a Budapest, Udin, Verona y ala fin
d’otober dl 1945 a ¢iasa.

I publicun la storia de vera de
nosc solda Otto Dapunt por dé na
idea, ¢i val’ de crode y de bestial che
na vera po ester y ¢i che de nosta
jént & messii s’an sté fora. Troc
soldas 1’4 paiada scioche Otto de
Sottri, mo ala fin 4 la véia de vire
davagné, sciomia che al ti spetd ma
crudeltés pro i soldas. Nia da créie
ne n’él che jént 4 podii ester tan
crodia y che jént € stada buna da tigni
fora dot le ri dles atres porsones.
Chésc articul dess ince ester na
sbiirla por atri soldas da se lascé aldi,
da cunté, da scri s siia storia de vera
o ¢i che ai 4 pati tratan la vera, ince
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sce ai € std ascogniis. La lerité méss
la storia porté a 16m, anfat sce ara
ne ti plej nia a na pert. Vigni popul
méss lauré so siia storia y gni fora
impara. Por la capi mésson improma
la conésce. Les recordanzes de vera
de Otto Dapunt € scrites por talian a
mascinn son 10 plates (31 cm x 21
cm) da so fré siur Angel Dapunt, sté
degan d’Ampéz. Otto i1 les ard
dessigii cuntades pur ladin. Ara se
trata de recordanzes cotan
ascortades. Sce an oress scri sO ¢i che
al & porvé agn te na vera tan crodia,
podessel dessigii impli fora sfois
intiers. Siur Angel 4 fat plo copies
de chéstes recordanzes y ti an & de
ona porom ai fredesc de Otto. Sot le
titul €l scrit a man “Otto Dapunt”.
Otto € sté fant incérch pro i paurs
denanche ji pro i soldas y do la vera
al lauré da zompradi pro Majo da
Andrac y Franzl da Murin. Cun 56
agn €l mort por gauja de piicia sanité,
dezipada te vera. Vignun s’inténn
che al € gnii trat adom i agn de vera:
al mancia les descriziuns di gragn
iadesc cun la ferata, la sojornaza tai
pos¢ plii importan¢; bunaménter ti
€ra jlida scioche a troc atri soldas do
la vera. Pic ti scutd pro y ne ti cherdd
nia, spo scutai mefo chi¢. Chésc arati
10 che € falé. Nos ti sun debit a niisc
soldas da respeté ¢i che ai 4 porvé y
da ¢iaré che chi che végn do y ne sa
nia dla vera, pois li y gni lassura che
vigni vera € da schivé, portera po ma
desdriites, desgrazies, crudeltés.



MIES RECORDANZES DE VERA

de Otto Dapunt

Artilier dl V. Regimént

I sun dl ann 1922 (adr-anotaziun
dla redaziun: chésc é en fal, deache
Otto € nasciii I'ann 1921). I sun gnii
cherdé sot ai 20 de jené dl 1942.
Improéma €1 por piich témp a Strigno
y spo sunsi gnii mené a Belun a fd la
recluta tl V. Reg.Art. D’isté ai fat
zirca en méis de campo cun i Alpini
dl VII. Reg. de Belun; de jiign sunsi
passé por Andrac (adr.: le fré Angel
€ daild curat) y deache i n’a nia urté
mi fré, di fat en salt a ¢iasa. L ulti-
ma lizénza de 6 dis di albii i 14 de
messé dl 1942; ai 20 de mesé sunsi
indo rové jo Belun.

I6 m’a ascognii amez i cadavers
y i miisc mor¢ por lascé passé i
partisans.

Incér la fin d’agost dl 1942 sunsi
pié demez cuntra le Montenegro,
direziun Fiume, Belgrad; i rovan a
Ceinice ai 20 de setémber dl 1942.
Cina d’auri dl 1943 4 nostes unités
ocupé la cité, 10 € feter tres sté al post
de bloch por control€ i passanc. I én
7 y danter chisc le caporal maiu
Godius Luigi che € gnii feri plo tert
y spo gnii condiit cun me tl ospedal
de Belgrad.

Al 1. d’auri dl ‘43 sunsi gniis
mena a patulié cuntra 1 partisans de

Chisc soldas d’Al Plan se god ¢iamo val’ dis de vacanza a ¢iasa ’ann 1943. Le linfer

dla vera di impormo dan man.



Tiro. I sun pid {a dala cité Ceinice
cuntra le rii Drina y i $’an metii son
la spona a man dérta por ti saré joO le
tru ai partisans. Ai 8 d’auri ési impo
sta bugn da varié le rii, deache nos
én romagniis sénza moniziun. I sun
gniis certla ite, mo por fortiina capital
alerch le bataliun Finestrelle a nes
deliberé. D6 5 km udonse che i én
certld {te danii; d0 na combatiida
forta d’en dé y na not anse rot le cértl.
Troc compagns a lascé la vita. I
romagndn na terza ota sard ite; i0
m’a ascognii amez i cadavers y i
miisc mor¢ y lascia passé i partisans;
chisc ur6 se assiguré, sce chi che €
ia por tera &€ bégn morc; ai me tird
inde me t’en brac, 10 m’astela
scioche i foss mort y ai le cherdo.
Canche ai € std passd, podoi arjunje
Ceinice (15 km) zénza problems,
dales 11 de not ai 11 d’auri dl 1943.

Le dé do, dales 2 da doman, &l
gnii dé alarm, deache i partisans gno
tres plo prigurusc y daimpro; i ti
tacan fiich a dot, proviant, guan¢ gnod
desdrii¢ y i s’an jon cuntra Plevlje,
65 km de strada. Do valgiign dis de
palsa ciafanse dal comando todésch-
talian la ordinanza da patulié ala gra-
na. 5 divijiuns (does talianes-Tori-
nese y Venezia, tréi todésces) se
muid cuntra la munt Durmitor
(2528m), spo da Plevlje cuntra
misdé y la séra (stidovest) y 1 todésc
dales atres perts. Rova son i flanc dla
munt y stliit le cértl ne urtinse
degiign ater co 600 vedli, €res y
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Soldas taliagn se fej tru fora por en paisc
tla Ucraina.

mituns. Di partisans n’¢l degdna
pedia; ai & sciampa tles munts plénes
de tanes y andri a spicolé fora,
scioche ai ess pudii se arsi al col.

I 4n urté soldas mor¢ cun i edli
fora fora y les “stellettes” a so post .
Le piet € taié so, al post dl cor €l na
pera o na pagnota ficiada ite.

A chi che foss std bugn da pi€ Tito
ti gndl impormetii 10.000 lires y 2
méisc de lizénza; chésc € sté bun de
s’an sciampé tl’Albania son na bar-
ca. Daild demez al scrit na létra a
niisc generai che al std bégn y che al
¢ a Ona da i t6 so, sce ai ess orii ji a
le ciafé (al 1 ess dessigii lascé
martorjé a mort). La cherta € firmada
da Tito instés y dal general
Michailovic. Tratan chéstes



patuliades €l gnii cometii crudeltés
nia da di defrunt al nemich y, al me
desplej de messéi le di, in¢e da nosta
pert. Piiri chi soldas taliagn y todésc
che toma tles mans di partisans de
Tiro; ai gnd martorjd a na moda
bestiala. Plii otes anse urté soldas
mor¢ cun i edli ford fora y sostituis,
metii ite a so post les “stellettes™;
impede le cor €] na pera o na pagnota
metida ite; les aundles € scarzades
demez, in pert ince i déi¢ taid in to¢
y d’atres storpiades che € dami scuté.
Chisc partisans € salverjins dla maiu
crudelté, in pert ine por gauja de
nostes crudeltés! Dotes les ¢iases che
i urtdn tratan nostes patuliades gnd
borjades; dii¢, vedli, mituns, éres,
olache i sospetan che al foss
partisans, gnd stlopetd y ¢inamai

borja. Chilo s’a bégn I'inom talian
descridité assd! I ne me desmentiara
mai chéles scenes scraiéntes y da coi
vignun che n’4 nia le cor de pera, ¢i
che al sozedo cun ché piira jént.
Do la patuliada de 40 dis sunse
rova a Plevlje y dailo sunse
romagniis ¢ina de setémber canche i
an aldi che la Divijiun dé gni condiita
tla Talia. I sun pid fa por Nicsiz y
restd inlo n’edema. Dailo an aldji, al
¢ ai 8 de setémber dl 1943, che al é
gnii stliit I’ermistiz inanter la Talia
y 1 aleac¢, por nos nia aspeté.
Foradenia aldinse splundri de
canonamént y bo¢ de mitralies
scioche ségn de ligréza por le gran
avenimént. Mo tosc gnd nosta
ligréza desturbada. Le capitan se
tigni en discurs y dijo che la

Soldas SS gné da adom da so comandant y i compagns SS fajé cun le brac destrat ara

ai nuvic do la funziun zivila.



situaziun € plotosc ria y pesocia, che
in’ésson nia podii ji a ¢iasa, mo che
an ess messii combate cuntra i
todésc.

Le dé do se garanti le general da
se condiije a Cattaro y daild inant cun
la barca tla Talia, a ¢iasa. D6 avéi
varié 2 dis alalungia rovanse dlungia
chésta cité. Mo la delujiun € grana;
ara & bele tuta ite dai soldas todésc.
I én rova te na stlopa te na situaziun
dér intorta y ria: o ji cun 1 todésc o
cun 1 partisans o se de sot scidche de
te’ piiri strascines. Daild podonse
osservé scioche al gnd stlopete dai
todésc grumuns de soldas taliagn
fora de nia. SOn chésta 4 le general
fat fora de se uni ai partisans de Tiro.
[ én arjignd da cumbate cuntra i
todésc.

Partisan dla Divijiun Garibaldi

Mia vita da partisan 4 doré dai 12
de setémber ai 16 de dezémber 1943.
Al € sté na vita pléna de prighi, de
sténtes; vigni dé combatiides y de
méndres scarpetades, mai en pii’ de
palsa, gonot na sciampada defiiga
dant ai todésc che se ¢iacia fora por
chi vai y les munts de Montenegro.
Tl prom s’an scufindnse cuntra
I’Albania ¢ina dlungia Scutari, mo
dan nos €l atres trupes todésces; i
sciampan danii cuntra la séra por la
val dl rii Lim in¢ina dlungia Plevlje.
[ englesc ti faj6 avéi ai partisans de
Tito ermes automatiches, mo pii¢ia
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mangiarfa. I todésc se sighitd cun
¢iars arma y artilieria. Nos an ma
valgiign canuns da 45 y 81. Posoces
€ nostes purdiides, le fréit se fajo tres
plo sinti; 1 €n zé€nza guand, sénza
¢ialza, ma cun sac incér i pisc,
deache 1 partisans se told dot. Ai 28
de novémber jora sura nos 12 fligri
taliagn y 14 ¢iaciadus americagn por
se porté roba da mangé y da se visti.
Un € arsi y a Ciarié 24 feris. Deache
al s’a impormetii da se cundiije tla
Talia, dnse ingrandi le ¢iamp por
’arsida; ai 13 de dezémber capital i
todésc y nos messan sciampé.

Al ti tira fora les aundles cun na
zangia, i fora fora i edli cun corti.

A 6 km da Plevljie dnse combatii
cuntra i todésc por 4 ores. I sun gniis
incertld y sard ite. Canche i 4 odii la
situaziun desperada ai sciuré jo por
chirogns le stlop mitraliadd y i m’un
sun trat. I 4 trat en salt de 6 metri da
na ro, me tird son le vénter y zerca
da 1 sciampé al fiich dl nemich. D6
avéi fat valgiign metri sinti che le
vénter me borja y i m’un intend che
na bala & striiscé mi vénter, mo por
fortiina zénza me fa dann. Forza de
jiinant jo por giarun me toca na bala
todéscia y me scarza demez le pice
déit d’en pé y me rovina le ¢ialza.
Sénza méte averda zercai da arjunje
le bosch dlungia por ester sigii dal
nemich. Dailo di urté i compagns
Palla Bepe da Fodom y Iorio Luigi



dl Piemont. La ferida metd man da
pangé, da me fa tan mé che i n’€ nia
plo bun da ji inant. I dui compagns,
anima da en dér cameratism, oro
romagne pro me o altamo me
condiije demez cun €i; 10 ti dijo dilan
dl bun cor, mo 10 i aconsia da se méte
altamo €1 al sigii, deache 1 todésc ne
1 ess nia sconés. Inscio se ruva mia
vita da partisan: bel su amez en
bosch salvare dalunc da ¢iasa aspetai
la mort.

I stliiji chésc trat cun en fat dér
da incrésce, che mostra la crudelté
di partisans slavs. En bel dé ai pié
zacotan de Ciaméjes Fosces (fascisc)
de na unité che s’ 1i€ pro 1 todésc.
Nos ésson messii copé chisc piiri
cosci, mo deglign de nos ne ord le
fa; dant a dii¢, in¢e dant ai taliagn
instésc & chisc partisans slavs metii
man da martorjé chisc fascis¢: ai ti
tird fora les aundles cun na zangia, i
fora fora 1 edli cun corti, ti taia fora
le cor; cun corti i curl de ferides, i
taid fa atri to¢ dal corp ¢ina che ai
muri. Da i martorjé se lasciai pa
¢iamo tan dlaurela che ai messass
pati deplo. Le messéi ¢iaré pro € por
nos na martorjada présc nia da tigni
fora. Ai € po ince €i niisc fredesc,
scébégn che valgiign 4 combatii
dassénn cuntra nos.

Feri y prijonier di todésc

Feri y fini dales fadies y dai sforc,
su daild amez en bosch sciir, me

sunsi peté fa sot en légn y 4 fat fiich.
I m’arjigna ca por lascé chésc monn,
ponsan che i1 todésc m’ess dessigii
stlopeté. Intratan roval alerch dui
partisans cetnics che sorvi le
todésch; un me tigni dant la pistola
y dijo: “Taliasko, dobre partigiano?”
(“Talian, al € dért de fa le partisan”
y d’atres parores che i ne capi nia. |
cherdd che al ess batii mia ultima ora
y cun coraji ti ¢iarai fit al cetnich dla
pistola. Y, miracul, D1 4 orii me
sparagné!

Aime palpa fora le guant, me told
dot y me lascid ma la braia y la
¢iaméja. Al passa za. n’ ora che me
pard a mé na eternité y 1 ald na usc
agiida che gno6 da daimpro.

Deache i ponsa che al foss todésc,
scraiai dassénn: “Kamerad”. Al
podess ester che ai me sparagnass,
ponsai atira. Chilo su ne ti sciampi
nia ala mort. Al rova alerch en
ofizier, me damana fora y deache al
m’od0 te na piira situaziun, mostral
compasciun. Al me sporjd pany
zigare¢, cherda en infermier che al
me infasciass la ferida.

Dedd me trasportai al comando
che € feter dlungia, olache i gno
damané fora na secunda ota. Adom
cun d’atri cin taliagn feris gnoi
trasporté tl ciamp de conzentramént
t’en paisc dI’Albania, olache al é
2600 prijoniers y inanter chisc chi
200 feris. T en stalun son en pii’ de
paia se acoatanse ala buna; i piedli
busia y na pert n’a de dértes taces.



Da dormi ne jora nia, deache i n’an
nia cutres y por gauja di gragn podi
y di scraiuns di feris.

Cinch de chisc mori tratan chi sis
dis che i1 sun romagniis dailo.
Bunaménter €l ai 11 de dezémber,
canche ai s’a condii ala staziun dla
ferata por se mené a Belgrad tl
ospedal. Cun en friiz de pan y na
scatora de cern an messii resté 2 dis
y 2 nots tla ferata; degéna arma ne
n’é¢ gniida a se ciafé, sciomia che i
én plo mor¢ co vis.

Ai 17 de dezémber rovanse tla
finada a Belgrad. /

Tl ospedal de Belgrad

Ai 17 de dezémber rova nosc
trasport a Belgrad. Al ospedal me
vijitdi y ai odo6 la iama y le pé te de
burtes condiziuns: dot s’a inflé so
dassénn y & deventé dot fosch. Le
mede me dijo che al j6 bojégn de la
t6 fa.

Mo do na vijita plé meniida y na
proma mediada se miord la iama y
al ne jO nia plo bujégn de m’la té.
La iama € gniida metiida te ghips y
inscid restai daild en méis.

Te chésc ospedal ne urtai ona dala
Crusc Cocena da Maran che 4 inom
Maria che me daida tan y me scinca
chertes postales y atra roba.

In general ne se ston nia ért; les
vijites € indertora, le mangé € assa.
Altamo ne gnonse nia tratd scidche
traditurs.

Tl ¢éiamp de conzentramént de
Berlin

Ala fin de jené dl 1944 sunsi gnii
lascé ji dal ospedal scioche vari.
Ségn dé méte man la vita da prijonier
ti ¢iamps de conzentramént. I gnd
condii a Berlin, ruva dailo ai 4 de
fora dl 1944. D6 3 dis tl Stallag
messai lauré te na fabrich di Ciars
arma; le laur € diir, le c€i debl y
porchél m’ai tut dant da m’un
sciampé; 1 ord madér demez da ché
cité de Hitler.

[ proms dis de merz sunsi sté bun,
adom cun le compagn Carozza
Silvino da Campobasso, de m’an
sciampé dal ¢iamp cun taié i fertrac
dla tlisora.

Al € mesanot. Scebégn che 1 an
lauré, metonse averda y i scutan bi
chi¢; mo na verda s’an 4 intenii, s’a
trat do valgiign bo¢ zénza se feri. |
sun jiis dota not fora por ¢iampopré
fores¢ zénza savéi de ¢i vers che i
rovan. De dé messan s’ascogne sot
lignas ite, deache ai se chiri dé y not
indlunch cun ¢ians y rachetes de not.

La séra dedo s’dnse trat pormez
a na staziun dla ferata vijinay i s’dn
ascognii sot en vagun ite do avéi
metii ia na bréia. Insci6 sunsi rodd 2
dis y 2 nots y i rovan al Stidbahnhof
da Viena. Cun la trombai ¢iaran de
ruvé defora dala cité. I sintin na gran
fan y i rodan a chiri val’ bun bocun
por astagné nosc magun. Na &ra se
dé de vigni sort de bun y se acunsia
da mangé assd. Tratan che nos se



pardn la fan zénza fistidi, a chésta
éra fat cherdé 1 jandarms. Nosc
program € jii in ega.l én bel tl s’an ji
dijon en grom de otes dilan, canche
1 gnon pia dai jandarms son porta de
¢iasa. Ai se condujo a Lanzersdorf,
tl ¢iamp de conzentramént de Viena.
Deache i én sciampd, ciafanse 25
vistlates cun en nerf de bo jo por le
spiné bluder; ai n’¢€ nia tan for¢ y nia
a sanch. Indo6 dui dis de porjun zénza
mangé, spo laurdn tredesc dis tl
¢iamp. Dedd s’di mené al comando
por gni damand fora. Le compagn
dijo che al n’a degdna colpa, deache
10 do I’avéi baié so de s’an sciampé.
Chésc € minti, deache al a de siia
bona orii gni cun me.Tla desgrazia
te tralascia ince 1 amisc; chésc
proverb ¢ véi. Al cunta ma plo 6na
na pel, la tiia. Mi compagn gno lascé
a Viena y 16 condané al crematur, a
gni borjé vi ti furgn dla mort scidche
ai 4 fat cun le studént da Anterméia,
Vijo Alfreider.

A Mauthausen
[ gnd mené al ciamp de
Mauthausen, picia cité de

Oberosterreich son la Donau. Te
chésc ¢iamp €l di milesc de interna,
la gran pert iiides. Chi che gno tres
plo debli por le ri lauré, gnd borja
do che ai € gniis inciurnis cun en bot
tl cnach o ¢iamo6 vis. Al € en dér
linfer. Childo ai odii cosses tan
spavéntoses che al n’é nia meso de
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Te chésta ciavara dl ciamp de

conzentramént de Mauthausen
tI’Austria 4 lauré Otto Dapunt. I projo-
niers cun guant da strisciores dii¢ anfat
tol jo la ciiiria scioche ségn de respet
defrunt a en ofizier che passa dlungiaia.

ves fa naidea. Al pé nia da créie che
na porsona pois fa cosses tan crodies
y bestiales y ¢is tl seco ‘20, nominé
seco dla zivilté. An se damana, sce
chésc € le progres tan laldé so de
nosc seco?

Chilo 4 la Germania, o miu la SS
scrit plates de cosses bestiales

cometiides da porsones
animalesches cun porsones
inozéntes.

Vigni dé gndl borjé, in pert ¢iamo
in vita, di cénc¢ de itides, magari di
milesc che n’€ nia plo bugn da lauré.
Les unités dI’SS fajo chésc laur cun
en sadism bestial, zénza pieté y



compasciun; an ne po nia se fa na
idea. Al par6 che chésc foss pro1’SS
en laur daldot normal y plajor. Chi
dI’SS € laurs salvars o de peso,
malagns fac.

Cun le gras che rogord dai corps
dla jént borjada gndl fat jafa dinfora.

Tl éiamp €l cater furgn a ¢iarbun
y a légna che funziona dé y not. Son
fers gn6l metii la jént por gni
borjada. Le toch amez € plo alt a na
moda che chél tan de gras de jént
ess podii goté jo dales pertes. Al
rogord fora por en ré, gnd daild pié
sot cun pazuns de arjila cota y spo
condiit te na fabrich por fa jafa
dinfora.

En dé €l sozedii chésc fat nia da
créie. 64 internd, la gran pert itides
y ince 2 taliagn, pere y mot da Triest,
¢ gniis mena a coie sO soni y a i méte
te sac. Al s’a ascognii zacotan de
soni te sii guanc por 1 coje da séra 'y
se paré la gran fan. Dal control da
séra 4 I’SS abiné chisc soni
ascogniis. A chisc che a albii soni
ascogniis ti €l gnii comané da se
¢iavé i biisc dlungia le ¢iamp; ai
messa ji jo ti biisc y spo gnoi sopelis
vis; ma le ¢€ ¢iara fora. En ¢iar armé
Tigre é passé surafora y i 4 fruzé.
Da scraié! Nos an messii ¢iaré pro!

Les €res laurd y met6 al monn
mituns. Chisc gno sciurd cuntra en
miir o sciuré te furn dan i edli dles
umes che scraia.

(O8]
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Te chésc linfer €l ince en grumun
de umes, tropes iilides, che messa
lauré dassénn y méte al monn sii
mituns sol post de laur. Apéna nasciii
end le pice viadi pié ite dal SS y
sciuré cuntra en miir o sciuré ti furgn
dan i edli dles umes che tira laidruns
y std a gni mates dal gran dolur, dala
desperaziun. Le cOr messa ti ji in to¢
a odéi fajon insci0 cun siies piceres
creatdres apéna nasciiides; al € en
spavént nia da descri.Te chésc linfer
sunsi romagnii chés does edemes 'y i
savo che 1 furgn me speté ince a me.

La vita € fata insci6: Dales 4 da
doman €l da lové (gonot gnonse ince
indesprda de not por controi o por
scuté miijiga, ez.). Spo messan fa na
ora de ginastica alaleria y bludri,
dedo ciafan na picera poscia de café
zénza ziicher o t€ d’ampones y spo
jon a lauré. I6 arjigna ca fossd
antic¢iar. Chi che n’¢€ nia plo bugn da
sté impé, messa spaché peres o fa
giarun. Canche un n’€ gnanca plo
bun da fa chésc laur, &l dessurora y
gno borjé. Dales 12 y dales 7 da séra
ciafan na jopa da soni o de capiic y
150 gram de pan al dé€. 16 gnd cotan
mégher y i sinti che les forzes lascia
do. Ince 16 j6 en dé jO a me presenté
scioche d’atri por gni borjé. Na verda
me conscidrd jo en pii’ y me dijo:
“Ciamé 4 o 5 dis junse a lauré”. Dui
dis d6 me dijora: “Ciamé laure 2
dis”. Bel in chél dé aldi che na verda
baia talian. I me faj6 pormez y la
damana, da olache ara gnd. Ara me



dijoé che ara € da Porsenu. Ara
damana de mi paisc y a ¢i moda che
i € dailo; 10 ti cunta dot cant y la peria
de me daidé. Ara me condujo da en
ofizier y ti dijo che ara me conescio
y che i € en so compaejan; la verda
arjunjo che 1 gnd delibré da chésc
linfer. Al € mi salvatur y se tlama
Paul Kerschbaumer da Porsent.

A Viena

[ gn6 mené a Viena tl ¢iamp M -
Stammlager XVII A -
Lagerbezeichnung 1159 HW. T d le
numer 15 25 79.

I rova dailo de ma dl 1944 y
romagnod 6 méisc y mez. DO valgiign
dis de palsa cun miu céi da mangé ai
metii man da lauré tles fabrics
Waggonenbau Simmering defora dla
cité. Ai 14 d’otober dl 1944 passa
jént in zivil. A vigni moda, cun
manaciades y cun tan de
impormetiides porvai de se fa firmé
por combate cun 1 soldas
republicans. Troc firma, deache ai ti
a impormetii da podéi gni tla Taliay
insci6 de s’la sbighigné.

[6 n’ord nia firmé, 1 & d’atri
proie¢. De novémber dl ‘44 m’an
sciampai na secunda ota dala
prijonia adom cun en compagn dl
inom Della Rocca Luigi da Salerno.
Dot € jii bun ¢ina Lienz. [ €n plégns
de speranza, deache i én tan daimpro,
altamo da mia ¢iasa. Dlungia chésta
cité anse incunté does verdes ziviles
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che ne cherdo nia a nostes afermades
che i fésson son strada da ji a lauré
y nes pia. I gndén condiis a
Lanzersdorf por gni castid. Y chésta
ota ciafai 50 stlopes cun la fiim de
bo; chisc stlafuns € tan stersc che i
enod da nescia bele do 1 proms. Ai
me coi0 sO plo mort co vi y me
condujo tl ospedal; do 13 dis m’ai
en pii’ trat sO. Al € bel 1 dis da Nadé,
mo de chésta bela festa de pésc y de

I todésc roména fora en paisc.

amur ne s’intenoén nia. Spo sunsi
indo gnii mené ala fabrich
Simmering - Waggonenbau y chésta
ota messai ma me rassegné y
romagne a laoré. Tratan chisc méisc
¢ i bombardaménc dla cité tres plo
gonot y plo pesoc. Al € plo otes al
dé alarm. Nos ne poddn nia s’an
sciampé ti ascognadus, i jon fora por
cité.

P10 tert se incuntanse nos prijo-
niers son en te’ pice col dlungia. |



englesc a sciuré jo jorantins; cun
chisc ti aconsiai ai fores¢ da s’an
sciampé curasso y ai 4 garanti de nia
bombardé chél post. Canche chésc
€ gnii conesciii a depld, sciampa ince
todésc curasso.

En bel dé, al sara sté de merz,
bombarda 25 elicoters ince chésc col
sciuran jo en grumun de bombes de
to¢ che se impid. Al € sté cotan de
mor¢ y feris. I6 sun feter romagnii
curi de tera y peres. D’atri danns n’a
nia. Al € dis spaventusc.

I rusc roia a Viena

Intratan rova les armades rusces
tres plo dlungia Viena; an aldi bele
le drumblamént di milesc de canuns
dla Armada Cocena. Ai proms d’auri
dl *45 rova i proms splundri te cité.
Al € en dér sotissura: dii¢ sciampa,
nostes verdes a ince ciafé iames y
nos sun resta susc patruns de nosc
¢iamp. Al € en linfer da toméi. Dot
vardo. 16 sciampa t’en ascognadd,
olache al & 22 &res todésces, 4 €1y
13 taliagn. Cindetan j6i fora a chiri
val’ da mangé. Les €res arjigna cale
céi (pozi plac, soni, runcli, ez.) y 10
jO te na ciasa dlungia, nia ¢iamo
desdriita, a cujiné le patiic da manggé.
[ fajo ince posl y bales y rost. Y €
tres sot 1 tra¢ di canuns, mo i n’a plo
téma da nia. Te vera végnon apatics
o che an va sot atira. Idi y mi angel
custode ciara de me, i conescid avisa
che ara n’ord nia ester.
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Soldas todésc sopelis te bosch dlungia
Leningrad, Ruscia (al dédaincé indo
“S.Petersburg”).

Les €res gno violentandes da en
tlap de soldas, spo martorjades.

D’auri dl 1945 rumpi ite les
promes verdes rusces te cité. Degiign
de nos n’a le coraje de gni fora dles
¢iands por mostré ai rusc che i én
dailo. Ara se tratd d’en momént
cotan prigorus. Denanco ji jO te na
¢iand a odéi sce al € jént ascogniida
laite, sciurd ite i1 rusc bombes che
desfajo dot. Por nia messéi fa na te’
burta fin, me fajoi inant cun coraje
(oramai €i arjigné a dot) y i jO fora
alaleria. Tosc capital en auto, 1 alzé
s6 1 brac y porva de ti fa capi ai
ofiziers che al € te ¢iand zivilis¢. Ai
me moserad la pistola ados, me
controla dal ¢€ al Cialciagn avisa; ai
comana spo de ti ji danfora jo tla
¢iand. I taliagn ai metii da na pert, i
todésc ai condii fora de ascognadu y
1 4 atira stlopeté son la bota cialda



(ai ti a abiné ermes ascogniides; i
créii che ai foss sta agénc dI’SS in
zivil). Jobas te ¢iand a metii man na
scena spaventosa: chés piires €res
gnd adorades da en tlap de soldas,
spo martorjades a na moda crédia nia
da créie. I ne n’a mai odii bestialités
y crudeltés tan da boies, gnanca a
Mauthausen! I soldas rusc € in gran
pert mongoi asiatics, feter tres cioc,
zénza scrupui n6 disciplina, ai ne
conesci0 degdona mesora de degun
vers. Ai jo dii¢ a chiri boandes
alcoliches y cosses de valiita scidche
ores; na pert n’a bele 4 incér la
conédla, variétes, morones dal’ora 'y
dal brac, medaies, prosc, rocins. Ai
€ tan ignoran¢ che ai ne savd gnanca
co adoré chésc patiic y le sciura ince
demez. An podd odéi che i rusc €
200 agn ind6. Chisc dis € sta en
spavént, en linfer por Viena; la cité
€ tles mans de chisc mostri de roc¢
asiatics. Ai ne chirf nia ater co de se
vendiché y por acontenté sii istin¢
pl6 basc che ai lascia fora por éres y
¢is pro les jones che ai copa do avéi
fat so laur impara.

T’Ungaria

I rusc se fajo a nos, prijoniers
taliagn, les chertes che i adoran y se
dijé da ji da Viena a Budapest,
olache le consolat talian ess fistidié
de nosc rové a ciasa. Engalin dél
rové la liberté ince por nos! Mo éra
¢ capitada dot atraménter. Impede

cuntra ¢iasa se fajoi ji cuntra la
Ruscia. [ se temon che 1 rovasson ite
por la Siberia ti c¢iamps de
conzentramént a lauré de c¢iarbun
¢ina che i féssun mor¢ dai strabac y
dal stop dles mineores.

Adom cun atri 3 compagns
(Pasetto Angelo, Turrili Umberto,
Folghereiter da Leifers) dnse rot so
la cassaforta dla direziun dI ¢iamp y
foradenia an en grumun de scioldi.
Da en magazinn dlungia s’anse ince
raspé sac de farina, pasta, ziicher, ez.
y i dn ¢iarié dot son en gratun y sun
pid ia cuntra Budapest. SOl iade
incuntanse de te’ piires éres che pita
deache ares a pordii dot. A vignona
i dénse en bel piign de scioldi; tan
conténtes che ares € pa! I ultims
scioldi ti 4i de a en paur sbordoné y
da na na iama dlungia le termo
ungheresc.

Rovd a Budapest sunse jiis dal
consolat talian; en soldd rus s’a dailo
tut le ¢iaval y laroba (al n’€ pa ¢iamé
cotanta) y ¢inamai mia camejola. |
n’an plo nia. Scioche la storia se
brédora! Al consolat se dijoi che i
podon ji a lauré o t’en ¢iamp de
conzentramét o pro val’ paur. Inscio
sparl n’atra ota nosta speranza de
podéi ji a Ciasa. Al € ai 26 d’auri dI
1945 y la vera j6 a piz. I chiri en
patrun y le ciafd 120 km dainciard
da Budapest tl paisc Oy Kygyos
dlungia Bekes; al a inom Kiss Jozsef.

Dér en bun patrun; i fajo na vita
da scior; i resta daild 3 méisc y mez.



ne conésc nia respet dal prosona.

Al me dé guant y de vigni sort dl
bégn de Di. I podd lauré canche i a
véia y 1 gno traté scidche en fi de
¢iasa. La patrona de ¢iasa m’odo de
bun edl. Y foss ¢iamo romagnii, mo
i ne m’aoda nia ater co de rové a
¢iasa do tan de soferénzes y torménc.
I porva danii, mo gnanca chésta ota
ne me garatala de pi€ ia cuntra ¢iasa.

Cuntra ¢iasa, mo arsi a Odessa sol
Mer Fosch

Incér la fin de messé dl 1945 ai
tut comié da mi bugn patruns por gni
aciasa. Ai me dé da mangé y scioldi
impara; ai 4 la ria de messéi me lascé
ji demez, deache 1 savo da lauré da
paur; mo 10 € frém te mia dezijiun. I
rova ¢ina sol Semmering che € le
termo inanter la zona ruscia y ingleja

. e ’4 75 o

Crudeltés gnanca da créie s impormét la porsona. Auschwitz le desmostra che ditatores

(I'Austria € gniida partida so te cater
zones scidche la Germania inanter i
sta¢ che a davagné la vera: Ruscia,
Francia, USA y Gran Bretagna). I &
bele por passé ia la zona che na verda
ruscia (bele atres 4 controlé mies
chertes) me damana do les chertes
che € scrites por rus, inglesc y talian.
Al les tol6 tla man cun le ¢¢€ jopert,
deache al ne savd nia da Ii y al me
dijo cun aria scioda: “Ne carascho,
daidi suda” che oress di “Ara ne va
nia bun, vi ma cun me”. Ai me fajo
ji t’en vagun dla ferata cun atri
prijoniers taliagn y nes mena zeruch.
I passan tres 1’Ungaria fora, la
Romania y i rovan a Odessa son le
Mer Fosch. Dailo y tles vijinanzes
¢l troc prijoniers taliagn che € gniis
condii¢ da Viena demez. Al ne sard
sté bégn 12.000 bégn dessigii. I



messan lauré trop te chi bosé, fa
lIégna. Vignun messa arjigné za. 3 m
de 1égna al dé; chi che ne pordujo
nia de la fa, messa passé la not te
porjun zénza mangé y bére y I’ater
dé messal nen fa 5 metri. Ince 10 m’a
en dé ciafé chésta castiada. I 4 laoré
présc ¢ina mesandt por arjigné i 5
metri de légna y por nia messéi fini
na atra ota te porjun. Le céi €
valgamia bun, le pan dér fosch y
posoch.

I ne me sinti nia de fa na vita tan
dora; adom cun le compagn Orsini
Pio de Pescara sunsi sciampa ai 24
de setémber. Dui dis y na nét sunse
std ascogniis sot en vagun de na
ferata di soldas ite. I sun rova a
Galati y 1 sun gniis fora dal

Jogn da Calfosch pro i todésc te vera.
Da man ciampa: Florian dal Marciun
tomé te vera, Franz de Méne, Paul de
Cristotoro y Paul dal Mone.
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ascognadu por sciampé son na ferata
por jént. Ara € plo co pléna y i messa
Ji son tét; inscid sunsi rodd incérch
4 dis y 3 nots sot a de gran plies ma
cun la ¢iaméja sora y la braia. Dot
I’ater m’a 1 rusc tut a Odessa. Deache
1 n’an nia da mangé, énse sforzd da
lascé la ferata y da ji da en paur a
laoré. Tréi dis anse daidé regoie le
sorch. Deache i a aldi che na ferata
J0 a Budapest, anse indespré le
patrun, al & de not, y i I’an peri€ che
al se arjignes ca en pii’ de pan. Al é
tan da oré€i bun che al se ¢iarid de
mangiaria y le dé da doman sunse
pid fa. A Budapest anse tigni chit por
fa fa en plajéi de nosc patrun y spo
sunse jiis inant cuntra le Semmering.
I an passé le control di rusc y di
inglesc y chésta ota € dot jii bun. A
Kaufenberg anse chiri s6 le coman-
do inglesc; al s’4 de da mangé y a
arjigné ca i documénc che i adoran.
En soldd inglesc m’a de so Samare
da soldd, canche al m’a odii zé€nza y
adit: “I '’ da y 1 te lasci ince la
medaia de S. Maria che 1 4 lascé
benedi a Udin™.

Ai 28 d’otober sunsi pid fa cuntra
Udin, spo cuntra Verona, olache i
m’4 tigni s6. D6 valgones nots che i
n’a nia podii dormi, 4i dormi dales 5
da séra ¢ina les 6 da séra dl dé do.

I sunrové a Balsan ai 30 d’otober
y daild demez a ¢iasa ai 31 d’otober
dl 1945.

Che Di sides laldé y la Beata Ver-
gine Maria!



Temp passé

Na finestra daverta

defora I’ sciir dla not

tres plii injo sura nosc palse.
Te sumuas
na vedla cassa da zacan
tan de agn él passe
da canche nos fajon biléita
does popes desmentiades
recordan se cunta
tan bel sturtades in
che siies tréces é
Yy 1 guanc tan da corusc
vigni dé n ater jiich
71 11 monn da cunésce
ligrézes dres scinche
mitans consolé
toch tl gremo
tropes stories dres aldi
emoziuns y sentimenc vit
impara.

La liim dI dé destiida in chésc recort.

Roberta Sottara, La Val
(2. Post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997)
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MATADES

de Giuvani Pescollderungg

Da en prozes dij le licare al loter:
“Recordete por dagnora che ma la man publica po ti ji te gofa ai
atri z€nza gni castiada.”

Na jona al telefonn:

“Aiiit, aiiit, gnide atira! Al € en €l che pr6 da gni da finestra ite te
mia ¢iamena.”

“Al me desplej, chilo €l i stodafiich, i te passi pa la polizia.”

“N0, no, 10 adori 1 stodafiich ... la litra € massa corta.”

En €l che da do, canch’al a tort, € sciché.
En €l che da do, canch’al 4 rajun, € maridé.

“Pere, € céntmile lires trop?”
“Al depénn, sce 10 les davagni o sce la uma les da fora.”

Dij un a so compagn:
“Vaste insnot a d’ascuté le referat sola ditatora?”
“I n’4 nia plii bria, i sun bele vint agn maridé.”
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“Ci bela figora che to om fej cun la iesta noia!”
“Al n’é nia na iesta noia, al € en om nii.”

“Co t’él pa tomé€ ite da arobé en galiic?”” damana le licare.
“I 4 tut cd le liber da cujiné y 4 lit: an tol en galiic......”

Sepl s’abina cun sii compagns en iade al’edema a chidlé. L ultim
iade €l ruvé massa tert.

“Al me desplej, mo mia fomena n’ord nia me lascé gni, spo 4i dit
de trd na monéda por odéi, sc’i podd gni o no.

Cin iadi 41 messii trd la monéda, porchél dra doré tan di.”

“Chisc ¢ialza te driica pa mefo en pii 1 proms dis”, dij le boteghier.
“Chél € ma anfat, 1 m’1 visti impormo t’en edema.”

En ghest n’é nia sté contént cun la maréna y se fej cherdé le patrun:
“Podesses me port€ le liber dles lamentanzes?”

“Al me desplej”, respogn 1’usti, “mo chilo da nos él en restorant y
degona biblioteca.”
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MonNs. DR. ANTON AGREITER

VEsco, PREFET APOSTOLICH
DE DESCENDENZA LADINA

de Heinrich Castlunger

Anton/Toni Agreiter € nasciii in
S. Ujop, I’ann 1934, a San Linert
sura Porsenu da geniturs ladins: le
pere Sepl Agreiter, paur, sigat,
amora-corti € da Rina, Colac, y la
uma Maria Clara da Lungiari,
Baldessé. Al € le plii jonn de 14
mituns, trei € mor¢ pici. DO la scora
elementara €l jii jo Porsend tla Ciasa
Miscionara de S.Ujop, olach’al 4 fat
les ot scores tl Vinzentinum. I stiidi
de Teologia dl fat a Porsent y a Mill
Hill, London.

Siia secunda S.Méssa
(“Nachprimiz”) al festejé dal 1958
a Anterméia y la véia 4l orii passé
tla Ciasa de Canal, olache so pere &
sté da ciasa; por ¢i che reverda la
dlijia alda Colac pro Antermeia.

Dal 1958 al 1962 4l studi¢ a Roma
tla Université Gregoriana, olache al
a arjunt le dotorat de Dért de Dlijia.
Spo al insegné 4 agn a Mill Hill. A
Trier (Paisc Todesc) al arjunt te dui
agn le diplom de Sciénza dla liturgia.
Dal 1969 al 1977 4l insegné tl Se-
minar di Proi a Ggaba tl Uganda
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tratan la ditatéra de Amin. Danterite
al ince lauré te misciuns africanes.
L’ann 1977 €l gnii cherdé a surantd
la ¢iaria de Secreter General dles
Misciuns de S.Ujop a Mill Hill,
olach’al 4 lauré fina al 1985.

Dal 1986 €1 spo gnii nominé Prefet
Apostolich dles Ijoles Falkland o
Malvines cun la capitala Stanley y
al 4 ince surantut la “Missio sui
Iuris” de S.Elena, Ascension, Tristan
da Cunha y Gough, Georgia dl Siid
y d’atres ijoles dlungia I’ Antartis.
Chéstes pices ijoles € desteniides
fora sura dot 1’Ozean Atlantich
Meridional, € colonies d’Inghiltera
y le lingaz ofizial € I’inglesc.

En Prefet Apostolich 4 dotes les
competénzes, porta la ciiiria y I’anel
scioche en vésco, mo n’é nia
consagré.

Por les gran lontananzesy la
posiziun geografica y politica, n’él
nia meso da méte costes ijoles pro
na diozeja y inscio € Mons. Toni
Agreiter le terz Prefet Apostolich de
chéstes ijoles pordiides tl Atlantich.



Mons. Toni Agreiter cun Papa Jan Paul
Secundo.

Por estenjiun y lontananzes él
zénzater la maid diozeja dl monn,
mo dessigii la méndra por le numer
de fedei (850-900) y Mons. Agreiter
destriga da su le laur da vésco,
degan, ploan y miscionar.

Chi che ponsa $égn che so laur -
cun tan pii¢ fedei - sides scémpl y
lisier, se fala dassén, deache les
dificoltés y i problems € troc y gragn:
ma le 15%, son S.Elena 1’'1%, ¢é
catoli¢ y le 60% € anglicans; mo la
colauraziun danter confesciuns
desvalies é der buna, deache la vita
dora son costes ijoles ne ti lascia nia
gran lerch a revalités religioses. Dér
ri €l da té so contat cun la jént: na
gran pert de Falkland (le 60%) y dla
Ascension (le 100%) é imigranc
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inglesc o de S.Elena, che sta valgiign
agn y s’an va spo ind6 a ciasa. |
soldas fej so dovéi de cater méisc y
al nen végn tres do d’atri.

N’atra dificolté é les gran
lontananzes: rodé fora por chéstes
jjoles, n’é nia ma prigorus, mo co-
sta dér trop, ince sce an va gonot ma
cun ocajiuns de fortiina, y aroba der
trop témp. L’ultim iade che Mons.
Toni Agreiter 4 vijité les ijoles
dl’ Ascension, Tristan y S.Elena, €l
sté fora tréi méisc y mez (20.000
km). Soles does maius ijoles de
Falkland pon se sposté da bun témp
cun I’auto, na jeep va le miu. La sora
strada condiij da Stanley al aerport
Mount Pleasant a na lontananza de
50 km. Les atres 12 ijoles abitades
pon arjunje cun barches a motor o
cun de pici fligri lesiers, le mit va
en Islander che sciafia da arsi
dlungia troc zéntri abitd, forma la
maiu pert da piices families y dér
dalunc un da I’ater. Ma a Stanley ¢l
na scora, mo l'insegnamént de
religiun n’é nia ¢iamé conzedii. Al
végn imparti privataménter la
sabeda. I mituns, che por les gran
lontananzes, ne po nia ji a scora,
végn istruls, da Stanley fora, cun
I"aiiit de telefonns y radi a patri, che
di¢ 4 te ciasa y se tol dlunch do.
Pormé canche i mituns € maius, cun
9/10 agn, r61 a Stanley te scora y ai
ciafa alberch te na ¢iasa por stiidenc.

La jént mostra en carater pliitosc
debl: al n’é oramai degiign che a véia



y se proa da mioré la cualité de vita.
Al i basta de suravire y chésc € in
pert ince da capi, porciodiche dot é
dla comunité. Ma les piires berces ti
apartégn ales families. Gran pert dla
popolaziun s’d inscid ma trasferi son
chéstes ijoles cun I’intenziun de sté
ma valgiign agn. La jént fej ¢i che
méss gni fat, ¢i che végn comané y
nia deplii, ince sce la gran pert € de
buna jént.

Son barches da vera dlungia les
Malvines y sol aeroport se tégn so
dot I'ann 2.000 soldas inglesc y la
doménia végnel zelebré la S.Méssa
t’en local sola plaza dai fliegri y diic
a ’ocajiun de podéi comuniché cun
en minister de Chél Bel Di.

Tles eghes fréides dl Atlantich

Meridional, dér riches de pésc, virel
da jené fina jiign, son 70 barches dles
maius largores dl monn, 5.000 omi
che péia pésc. Chéstes lizénzes i
végn a costé der trop, y I'Inghiltera
adora chisc scioldi da curi les gran
spéises por dotes les infrastrotores
son chéstes ijoles. Chésta jént véigon
ma, sce ara roia a Stanley te spitol a
se vari o sce ara végn de siia buna a
chiri y t6 conséi da en prou catolich.

En ater problem ¢ chél che dér
troc marida va indalater y se
despartésc. Al n’¢€ nia sauri de ciafé
na gauja por chésc, mo an mina ch’al
végnes dal fat che la proporziun &i-
éres ne stimenéia dldot nia son
chéstes ijoles: al vir cotan plii €i co
éres.

Eres che fira sol’ijola de Tristan.



TLIMA Y USANZES

Falkland o Malvines

Scebégn che chéstes 100 ijoles,
12 € abitades, € granes feter scioche
nosta Regiun (12.000 km2) virel ma
2.000 abitan¢, pli 2.000 soldas
inglesc. Le 60% dla popolaziun ¢é
imigran¢ inglesc che végny va, y i
atri (i Chelpers) € nasciiis atlé y gran
pert de chisc vir séles méndres ijoles.
Le vént che sofla plii o manco dot
I’ann té€gn la temperatora dér bassa:
5 gradi d’inver y 10 d’ isté. Néi él
ma piices edemes de messé. Al ne
crésc degiign 1égns, ma erba, pliitosc
grija, che € la pastora por les 800.000
bisces. Pié pésc, canche le vént
["'impormét, I'iitl dles bisces y i
marcli dla posta, é les fontanes de
vita de chésta jont. Ciamé chésc ann
végnel foré y an spera de rové pro
gasore. Son chéstes ijoles virel dér
troc salvarjins: pinguins, liuns dl
mér, elefan¢ dl mér, foches y troc d’
atri tiers y vici de vigni sort, ince

Pinguins son Falkland.

balenes. Dii¢ chisc salvarjins se
nodrésc de tiers dl mér.

Scebégn che la valiita de chéstes
ijjoles cun ma 2.000 porsones n’é nia
grana, n’6 I’'Inghiltera nia les deé jo
al Argentina, che foss ma 500 km
dainciard. L’ann 1982 €l gnii strité
por chésc fat. L’Inghiltera 6 ester sol
post, sce al gniss a 10m richézes
minerales o gasore tI’Antartis, che
n’é nia dalunc.

Laur él plii co assd, mo al mancia
le bun artejan, le laurant spezialisé,
¢iodiche chésc ciafa laur ince altré
y ne végn nia te chisc pos¢ tan
tralascia.

Ascension

Son chésta ijola n’él ¢iam6 degun
humus, degona tera, ma creps y
saurun. Porchél n’él degiign da ¢iasa.
Al € en zénter de comunicaziun y les
800 porsones, dI’Inghiltera y de
S.Elena, té€gn in funziun les anténes
de radio y televijiun che ortiéia
programs inglesc (BBC, p.e.)
tI’America dl Sid y te gran perts
dl’Africa. Radars de gran poténza
controléia por I’'Inghiltera y i Stac¢
Unis dI’America le jore di fligri y la
navigaziun de chésta pert dl monn.
Tropes istalaziuns, spezialménter
americanes, laora adascusc y degiign
ne sa ¢i che al végn fat. La
popolaziun € ti ultims agn tres gniida
manco, deache i computers y i
aparac eletronics laora tres plii da
susc.



Ascension: En pii’ scioche séla Iona.

S.Elena

Atldo € le gran Napoleun gnii
vardé dal 1815 al 1821 , ann de siia
mort. Al € na ijola de gran meseria:
le mér n’é nia tan rich de pésc
scioche les eghes fréides de Falkland
y a desferénzia dles atres ijoles, n’¢l
tlo oramai degun laur. Di 5.600
abitan¢ n’él 1.000 che laora
foradeca: 400 sol’Ascension y 600
a Falkland. S.Elena ciafa gran aiiit
finanziar dal Inghiltera.

Georgia dl Siid

Tles ijoles inglejes dlungia
I’ Antartis: Stid-Shetland, S-Korney,
S.Sandwich, S.Georgia y na pert
dl’Atlantis, virel ma scienzid y
soldas son barches y chésta jént, dij
Mons. Agreiter, 4 plii ion, sce ai ne
végn nia desturba. La pli
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interessanta ¢ la Georgia dl Siid: al
¢ en paraisc de dlacia de na gran
beléza, mai ¢iamo6 azica dala jént y
al € na richéza de salvarjins gnanca
da s’imaginé. L’ega fréida, rica de
pésc nodrésc dii¢ canc¢: ma tla
St.Andrews Bay virel na colonia de
3.000.000 pinguins
(“Konigspinguine”). Scebégn che
I’ijola é bindebo grana virel ma 50
porsones: 40 soldas y 10 scienzia.

Tristan da Cunha

Al € ona dles ijoles plii sores y
fora de man de dot le monn: cin dis
de navigaziun da Ascension y le
medemo dal’Africa dl Siid adoron
por roé laprdo. Di 10.400 ha nen
végnel ma coltivé 300 y vigni familia
po avéi 3 vaces y 9 bisces. Al € cotan



plii ¢ialt co tles Falkland y i soni
gareta dér bun y al n’é ince por les
vaces da lat. Vigni familia tégn en
¢ian, mo 1 ia¢ € proibis, por sconé i
vici che ne jora nia. Dal’atra pert i
da porchél rozes y soriices cotan da
ponsé.

Por gauja dl vént ne po i omi nia
ji gonot fora sol mér a pié pésc, ma
zirca 65 dis al ann, y ai péia scialdi
ma de pici pésc: crébesc y langustes.

Gran pert di 310 abitan¢ (zirca 31
¢ catolic) € restli dles desgrazies de
navigaziun di secui passd, che s’a
salvé son chésta ijola amez
I’Atlantich y 4 metii raisc. Mons.
Agreiter 4 stliit chésta jont scémpla
y tan sora te so cor y al cunta ion de
chésc post. Fora dles mascinns y dles
massaries ¢ la jont buna por se
instéssa. Inghiltera 1 mena y ti paia
en impiegat, en dotur y en maester.

Ciasa de Napoleun sél’ijola de Helena.

Vigni om sura i 18 agn paia na cuta
de 2.000 lires al ann. Les €res fira y
fej 1 guanc che ai adora. Chésta jént
¢ dér da “lasceme ‘n pésc” y ai fej
ma Ci che al ti végn dit che ai méss
fa y nia deplii.

Por la gran isolaziun se marida
troc danter parentela y 1 mituns nasc
debli y € intlind a coies y maraties:
ai 4 apéna forzes naturales de
defeniida y oramai vigni iade che na
barca storj pro, por val’ gauja,
rimpel fora coies y maraties. Por la
gran umidité dl’aria patésc troc de
astma. Scebégn che ai € zitadins
inglesc, ne ciafi nia sauri la lizénza
de se lascé jO altro. Tréi méisc al ann
po un se tegni sO foradecd y chésc é
en témp massa cort por se cheri en
compagn por la vita y al € dessigii
ince ri de ciafé zacai che foss a 6na
da passé na vita te de te’ condiziuns



amez [’Ozean. Y insciO resti susc y
stlii¢ ite te so pice monn.

Vigni ann, de ford, sce nia ne fala,
va Mons. Agreiter - scidche
impormetii - a ciafé chésta jént. D6
milesc de km y edemes de iade,
végnel tut sO cun ligréza y al végn
fat la festa dla Proma S.Comuniun y
la Confermaziun. Dal 1982 s’4 i
catoli¢ fat s6 na picia dlijia: la
spénora di materiai é gniida uorida
da na scincunda di Trei Resc
d’Urtijéiy S.Cristina. Ara é dedicada
a S.Ujop y na bela statua de chésc
Sant, ziplada dal artist gherdéna
Vinzenz Mussner y speniida dai Trei
Resc dla Ploania Regina Pacis da
Balsan, abelésc la dlijia. La picia
¢iampana (90 kg) ne sona nia ¢iama,
¢iodiche le ¢iampanin n’é nia ¢ciamo
porté a fin.

Vigni doménia ia por 1'ann
s’abina i1 fedei a perié¢ y ala
Comuniun. Al végn ince troc
anglicans, deache chisc é ségn ince
zénza prou. Dui laics, en €l y na éra,
mét a ji les funziuns y te chésta
situaziun particolara ai

Le Vésco
Agreiter
conferméia
mitans sola ijola
de Tristan.

I’autorisaziun da batié, d¢ adom y
sopeli.

Gough

L’ijola Gough, a 390 kmdal
zénter dles ijoles, € sot a sconanza
internazionala y fora de 10 scienzid
siidafricans ne virel degiign son
chésta ijola.

S6la domanda, sciéch Mons.
Toni Agreiter sciafia y la tégn fora
tan di te chésta gran isolaziun y sén
chéstes pices ijoles cun mile
problems, respognel che al ne sa
instés nia, da olache al tol la forza.
Por ¢l €l dessigii y avisa les parores
dla parabola dal Bun Famei che dij:
al & lascé les 99 bisces y al € jii a
chiri chéra ch’é pordiida (tl Atlantich
Meridional ).

Vigni dui agn végnel por
valgones edemes alerch a ciafé i sii
a San Linert sura Porsent y al roia
ince dagnora ion tla Val Badia, a
Anterméia, Lungiarii, Rina y San
Ciascian. A ciafé sii parenc.




Udlades

En recort ¢ ciamo dér vr

les udlades m’ai daite sterch tigni:
udlades de tropa espresciun

ares me resta t cor, mantégn
lemoziun.

Udlades che chir,
udlades tacades al inier,
udlades che damana,
udlades che cumana,
udlades cunténtes,
udlades spaziéntes,
udlades che sa,

udlades che da.

Udlades che giudichéia,

udlades che controléia,

udlades davertes,

udlades espertes,

udlades che aspeta,

udlades che azeta,

udlades che I’ dulur di in meént,
udlades che ne ascogn nia I’
sentiment.

Chéres udlades che a me t cor é
restades

¢ chéres nia tan programades.

Les udlades plii beles y sintides

¢ chéres dala sinzirité condiites.
Nia mid I recort a chéstes udlades
mo forza y atacamént € restades.
Mia udlada se diji giulan.

De cheél che m'éis dit, udlades giulan.
Leghermes, téma y ligréza adiim,
comoziun y imcherscimun.

Mi edli ciara ségn al duman,

cun chisc recorc poi cun speranza
mét” man.
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Annelies Moling, Kurtatsch a.d.W.
(1. post pro le Pest “Angelo Trebo” 1997)



MATADES

de Giuvani Pescollderungg

Le curat prd da ti bai€ tla cosciénza a en te’ berba che ¢iara en pii
massa gonot te gote.

“Al n’€ nia son chésc monn val’ de peso co 1’alcol.”

“Poa, siur curat, la séi!”

“C0 aste pa fat da gni tan en gran pessimist?”
“I ti 4 impresté plii gonot scioldi a otimis¢.”

“Mia jocera € avisa scidche le foliet.”
“Ara savara dagnora les ultimes novités.”
“Chél n6, mo ara roia adalerch vigni dé.”

T’ustaria €l en valgiign €i che baia de éres.

“El véi che tiia fomena é gniida tan bela da f4 i bagns de paltan?”
damana un.

“Atira bégn, mo ara 4 pa defata metii man da se descrosté jo.”

D6 la proma ora d’inglesc végn la fia dot conténta a ¢iasa y dij ala
uma:

“I sa pa bele da di giulan y préitambel por inglesc.”

“Chél € dért”, respogn la uma, “denant ne savoste gnanca da le di
por ladin ne.”
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“De chi dai ¢iavéis lun¢ n’él ma un che me plej”, dij Helga a siies
compagnes, “chél ch’an véiga soles zetoles da mile march.”

La maestra spliga ai scolars ch’al € pé€sc che vir ma de sardines.
“Co feji pa da dauri so la scatora de banda?”” damana Pire.

Te na descusciun inanter om y fomena dij I’om:

“Y t6 te me tires ¢iamo dant ch’i sun na porsona piich istruida,
chanche i te condiiji al conzert, al’opera, a mostres d’ért, a refera¢
y a tan d’ater plunder.”

Na éra amarada de cleptomania aroba scidche en corf y va a fa na
cura dal dotur. D6 da mez ann damana le dotur:

“T’ara fat bun la cura?”

Ara va bele cotan mit, $§€gn me toli ma plii patiic ch’i po ince adoré.”

“Tan da incrésce che to prom om € mort”, dij 6na a siia compagna.
“Chél dij bégn ince tres mi secundo om.”

“Pire, ché 4 parot ché gran finestra de ¢iasadafiich ia da 0s?”” damana
la vijina.
“Al € sté la uma, mo de gauja € le pere, deach’al s’4 ciifé j6.”

“Mia fomena mangia tan ion le patiic crii.”
“La mia ne sa gnanca da cujiné.”
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“CIAREDE CA Y RIESS’LA!”

ALBERT P1CcCOLRUAZ FEJ DA 40 AGN INCA LE
FOTOGRAF

de Lois Trebo

Albert Piccolruaz de Badia fej da
40 agn incd le fotograf por vigni
ocajiun. Inco € chésc mistier dassénn
svilupé, modernisé. Al 6 ester
mascins y aparac plii co moderns y
cers por ti sté¢ do ala gran concorénza
che le svilup fotografich pita. Albert
Piccolruaz € nasciii ai 23 de
dezémber dl 1936 tla ¢iasa Zelter a

Badia, mo che & denant inom
Colpalua. Le liich Colpalua végn
bele dant I’ann 1296 tl urbar (Liber
dles cutes) de Ciastelbadia y al
messa de jo plo bisces al ann. La
parora Zelter oress di “na armaddra

Dal 1957 incd se pro Albert, le fotograf,
cun aparat y tarli por abiné diic i bi.

de 1égn por fa 6¢ de stala”. Pro chésta
griizena tocadl en morin y na siéia.
La c¢iasa da inco é dér vedla. I
geniturs de Albert € Sepl y Tarina
Deiaco da Pastrogn, che gnd fora de
na familia de 12 mituns. A scora é
Albert jii dales maestres Scolastiga
Pizzinini, Tarina Burchia, Maria
Pescolderung y dal maester Franz
Vittur. Le jonn Albert foss ion jii a
fa la scora d’ert, deache al & na buna
man y interes por le dességn. So pere
¢ en paur da 2 vaces y a zacotan de
¢ioures y valgones bisces, fajo
deperpo le roder tla ¢iand d’Altin,
implii €&l pliitosc malsann. Stipends
n’¢l laota degiign y le pere n’a nia le
mot da lascé studié le moét. Le jonn
Albert, apéna fora dla scora, messa
pi€é a man c¢izé por se trd le vire.
Albert j6 intratan a d’ores pro la siéia
Damez. Berba Franz Zelter a dl 1928
fat daite da Sumpunt na ¢iasa noia y
¢ tistler. Albert a coilii la buna ocajiun
y & dl 1953 metii man da imparé
tistler pro so berba, mo chésc laur
ne ti scusa nia massa. Al € gonot a
Sompunt y a odii che le mot Erbin
svilupa y ingrandi fotografies,



Ona dles promes nozes che Albert Zelter 4 fat jo € stada chéra de Majo da Andrac cun
Ana da Cialaruns. Le miscionar siur Enrico da Cialaruns i dda adoém de jiign 1957 tla
dlijia pléna de armadora.

deache berba Zeleste da Andrac y
Felize da Ciaminades ti al 4 mostré
y insegné. Chésc laur i ess plajii da
mac al jonn Albert. Zacotan de injins
se fajo le jonn instés y s’a inscio
metii a fa jo, imparan da su fora de
libri dala blota ligréza. L ann 1957
al pié le jore scioche fotograf y a
podii porvé Ciard siia maestria dala
noza de Liica da Pecéi cun la Oliva
de Runch do che le comun ti a de la
lizénza da fa jo. Berba Zeleste € bele
vedl y ¢idchele cun le fd jo. A Lalla
y Corvara €l bele i1 fotografs
Planinschek da Porsenu, a La Val
berba Giuvani Ploner da Ju y jo Al
Plan Giuvani de Socherle che € sté
troc agn ia Ampéz pro Foto Ghedina
a imparé.

n
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Laota messa en fotograf ji a se
pité fora por chi paisc por podéi fa
J0; la jént ne n’a nia ¢iamo chél gran
interes por retra¢. Na buna sbiirla ti
a de al fotograf Zelter che al a podii
fa jo dl 1957 in la Méssa Novela de
Siur Sepl Granruaz da Paracia. Cina
al 1965 €l ma blanch y fosch. Te
chisc 40 agn 4 Albert Piccolruaz fat
JO chés 650 nozes, en grom de retraé
de familia, mésses noveles, dala
prilma comeniun, retrac¢ por la cherta
de identité 4l fat di cénd; le fa jo dal
Confermé é pormo6 gnii s6 dan 20
agn. Spo fajol jo viles, ¢iases vedles,
costruziuns noies, usanzes y
aveniménd, festes de dlijia,
prozesciuns te paisc y chéra de Jeo.
Son chésta al metii adom en film che



¢é gnii mostré tla televijiun. Al 4 fat
jo inaudaziuns de frabiches y
mostres, scolars y insegnan¢, uniuns
culturales y sportives. Deache Albert
Piccolruaz fej pert dla Cassa
Raiffeisen (al € sté presidént de chéra
de Badia denant che ala gniss bolida
adom cun les atres) al tut pert scioche
fotograf a feter diic¢ i bi iadesc che la
Cassa a organisé por sii implié€s fora
por en griim de sta¢ d’Europa, da
Paris a Moscau, da Hamburg a Pa-
lermo. Son la Val Badia a Albert
Zelter metii adom na morona de dias
a corusc che ti € gniida mostrada troc
agn ince ai fores¢. Te deplii libri €l
retrac laite che €l 4 fat. Dales nozes
al fat dl 1975 inso retrac y films. I
retra¢ a blanch y fosch a nosc
fotograf instés svilupé, chi a corusc
végn svilupa da Ghedina te Ampéz.
Dii¢ i negatifs, metiis fa te ¢ianturin,
desmostra la gran ativité de nosc
fotograf. I retra¢ mostra che le
fotograf 4 en bun edl, che al laura
cun pasciun y ligréza zénza bégndi
¢iaré al davagn che € gonot pice;

Un di proms aparac
da fa jo dla storia.

fotografies messal gni fat tropes por
podéi s’an chiri fora piices. Cun sii
retra¢ a le fotograf de Badia salvé
trop material por la storia de niisc
paisc che ne foss zénza €l nia tan
documentada. Les plii beles festes ¢
stades por nosc fotograf: les Mésses
Noveles, canche al é gnii ai 12 de
ma 1963 le cardinal Tien dla Cina
(scolar dl Beat da Oies) a ciafé Ba-
dia - la beatificaziun de siur Ujop da
Oies a Roma (1975) - la festa a Ba-
dia (1976) - la consacraziun dla dlijia
da Oies (1996) - iadesc tla Tera San-
ta.

Albert Zelter 4 maridé Tarejia da
Coz da La Val y ai 4 3 mituns. DI
1967 ési jiis te ¢iasa noia, fata so te
chi Jonoré€is y ai 4 davert botéga da
fotograf y da roba de sport (al fajo
in¢e maester dai schi).

Che nosc fotograf mantégnes
¢iamo troc agn la pasciun y la ligréza
por le fa jo y ducoméntéies son retrat
les gran mudanzes, le svilup busiént
de niisc paisc te nosc témp!



‘oto: Giuvani Pescoller
Foto: G P it

Les viles de Anvi, Oies y Sottri a San Linert de Badia. Tl ¢iantun a man dérta él da
0déi la ciasa dI Zelter.
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PORCIODI PA FUME?

Y, VARA PA DA LASCE?

PINSIERS Y REFLESCIUNS
DE UN CHE E STE BUN DA LASCE DA FUME

de Giuvani Pescollderungg

An i véigadlunch, dan les scores,
soles plazes, ti bars, tles staziuns dl
bus y dla ferata: mituns y mitans che
foma. Y iess véiadaipiétl col y da
ti dé na scassada, da ti fa capi che ¢i
ch’ai fej € falé y ch’ai dess p6 en pii
ponsé sura y lascé denant ch’al sides
massa tert. Mo sc’i le fajess, me
Ciarassi dessigii scioche 10 ti ess ¢iaré
ana porsona de carant’agn che m’ess
fat la pordica, canch’i 4 metii man
da fumé.

I & pli o manco dodesc agn,
canch’i m’4 impié adascusc, adom
cun mi compagn, le prom zigaret. [
an abiné adom les ultimes monédes
por ji a chiri en armé di zigarec
automatich y se t6 fora en poch de
“alfa” zénza filter, i zigarec che costa
laota le manco. Cun le poch te gofa
y I’emoziun tl c6r s’an jonse iaifora
por le ¢iampopré y ascogniis do en
valgones briisces s’impianse le prom
zigaret de nosta vita.
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I ne savon nia ¢iamo da tréd ite dért
le fom y da lascé gni fora chi bi ani
tI’aria scioche na pert, mo i sintin le
tabach sterch che burja tl col y chésc
se basta. I me sinti scioche un de chi
diirs dlI film, chi foma dii¢. Ince en
mi vijin, en jonn de sédesc agn, fuma
zigare¢ zénza filter. Vignitan spudal
fora de te’ pici to¢ de tabach, al savo
bele da fa le gran. En dé ti di cunté
ch’i fuma ince 106, mo €l 4 metii man
da ri y da me coiené ch’i ne tird nia
ite dért le fom.

Tré ite le fom?

Al m’impid en zigaret y
m’insigna scidche al € da fa. Mi pici
fia blan¢, ¢iamo néc y nia intossid
da nicotinn y tér, sciurd atira zoruch
le fom y le from cun en pér de beles
gran tossides. Le jonn s’la rid, y 10
me told dant da imparé da trd jo le
fom zénza tossi. En piich al iade €i
bun da sforzé mi organism da azeté
dotes chéstes sostanzes da tosser. Tla



terza mesana €l en mi compagn che
fuma scioche en tiirch, cun la ¢ica dl
zigaret vardii jO s’an impial atira en
ater y sciurd spo la cica ia por tera.
Inée 16 ord gni en dér fumadu. Tla
scora alta di lascé por en pez da
fumé, deache i @ metii man da fa
sport y € rové ite tla scuadra d’atle-
tica lisiera. Mo plii tert, canche i &
de so I'ativité sportiva, metdi indd
man y i ne podess inco nia plii di
canche le fumé € gnii por mé en viz,
na dependénza.

Ci ch’i fajo tl prom plii co ater
por oréi en pi fa le gran y
imprescioné i compagns gnd defata
na nezescité, deache I’organism &
oramai intossié y n’€ nia plii bun da
s’an desdi dl nicotinn. I a te chi agn
sambégn ince la stracocia de scioldi,
mo i ess podii renunzié a dot, madér
nia al fumé.

D6 avéi ruvé les scores metoi
ind6 man da fa en pii de sport, mo
zénza lascé da fumé. Le prom ch’i
fajo do na gara &€ m’impié en zigaret.
Mi compagns che fajo na vita sana
da atlet me ¢iard madér, y 10 a
I’impresciun ch’ai me desprijass
pliitosc.

I € rové al punt che mia vita da
vignidé se roda praticaménter incér
le fumé y chésc me desturba deplii
co la dependénza, le tof da fiim soi
guan¢ y te vigni local y la tos y le
crazé tl col che gnd tres da peso,
dantadot da doman chanche 1 lova.

Propi le pinsier che en te’ zunfo

d’en zigaret comana de mia vita me
druca tres deplii y m’4 sburlé ala
dezijiun da lascé da fumé. Y i méssi
di ch’al n’¢ nia sté sauri, ch’al m’a
costé de gragn sacrifizi y dantadot
forza d’orenté. I metd le poch de
zigare¢ son mésa y me told dant da
nen fumé gnanca un. La tentaziun &
grana, chi stumbli me tird pormez a
mésa scioche les sirenes ch’incanta
1 navigadus fora sol mer.

Fumé € mi prom pinsier bele da
doman adora, canche i gno fora de
let, y i n’a degdna pésc intratan dot
le dé de laur. I me debita da gni da
séra a ¢iasa y da messé€i passé en
n’atra not de tormént. Chi che n’a
mai fumé o che n’é mai std
dependénc dal alcol o dala droga ne
sard mai bogn da capi ¢i che
astinénza 6 di.

Oramai €l passé plii co vint agn
dalaotay i speri d’avéi lascé da fumé
por dagnora. Pliidadt €i ince 16 un
de chi troc pici jogn che mina da
messéi fumé por se de en pii d’im-
portanza, por podéi fa pert dl monn
di gragn.

Milesc de porsones ch’é tomades
ite te chésc bur viz da jogn ¢
destinades a muri por gauja dl fumé.
So post gnard tut ite da atri milesc
de jones y jogn che 4 magari fumé
inco so prom zigaret.

Propi scidche chi che an véiga
cun le zunfo tla man dan les scores,
ti bars, tles staziuns dl bus y dla
ferata.



MEsSES NOVELES FORA DE NOSC SECO
CHE VA PLAN PLAN A PIZ

chirides adom da Lois Trebo

Meéssa Novela dan 91 agn

Stia Méssa Novela a siur Alvijio Pescolderung de JUsciara a Badia dit I'ann 1907. D6
ester sté capolan a Lungiarti, La Val, San Martin y Ampéz, él dl 1922 deventé curat
da Vals. Dal 1925 al 1955 ¢ siur Alvijio sté degan de Fodom, olache al é mort I’ann
1956 al’eté de 73 agn.
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Meéssa Novela dan 81 agn
A Anterméia d I’ann 1917 dit Méssa Novela siur Pire Rubatscher dal Maier. Al € spo
sté capolan a La Pli, a La Pli de Fodom, a Ampéz y spo ploan ta Col de S.Lizia. L ann
1939 €l gnii ploan de Badia y dal 1949 al 1963 él sté degan. L ann 1974 €l mort a
Porsenti al été de 81 agn.



Meéssa Novela dan 71 agn
Siur Valerio (1902-1969) de Costa é sté capolan a San Martin, a Col de Santa Lizia,
a La Pli de Marou, a Badia. Dal 1937 cina a siia mort él sté curat a La Ila.

Meéssa Novela dan 61 agn

Siur Heinrich Videsot da siia proma méssa fora Manténa Todéscia ’ann 1937 amez
sti tamiliars. Siur Heinrich é sté capolan a La Pli y Bornech, d dl 1947 surantut la cdra
de Mittewald y € I'ann 1964 gnii ploan da La Val, olache al vir in ponsiun.
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Méssa Novela dan 51 agn

Siur Enrico Valentin da Cialaruns a Badia 4 I’ann 1947 dit siia Méssa Novela. Al é
sté spo capolan a Prettau y a Toblach, € spo jii pro i lesuic a studié a Miinchen. Al é
spo jii tles misciuns tla Cina, a Taiwan y a Hongkong. Rové te Tirol dl fat spiritual ai
teologs da Porsenti. L ann 1981 él mort cun 60 agn.

==

Meéssa Novela dan 41 agn

DI 1957 a siur Sepl Granruaz dit Méssa Novela a Badia. Siur Sepl € sté cotan d’agn
capolan, 11 agn al insigné religiun tles Scores altes talianes a Porsent, sté 11 agn
curat a Tils y dI 1982 al 1993 degan a Badia. Inco él ploan a Vahrn. Sol retrat véigon
le primiziant cun sii geniturs, so 11€ y siies ot sorus da Paracia.
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ZITAC

Regola dla vita
N6 iudiché dot ¢i che te véighes, no créie dot ¢i che t’aldes,
no di dot ¢1 che te sas, nd fa dot ¢i che te sas da fa.

Fortiina

La fortiina de na porsona € tacada t’en fi,
scioche la féia pro la rama, ¢iamo deplii;
chésta po ma I’altonn sciur€ jo,

la porsona vigni momént! (Adalbert Stifter)

Amizizia
[’amizizia € na anima soéra te dui corps.

Scioldi

Scioldi € le sacramént dl malan. (San Francésch)

En cor ligherzin vel deplii co troc scioldi te tacuin.

Scioldi comana le monn.

Scioldi rump I’amizizia.

I scioldi mé&sson gorné, nia da d’€i se lascé comané.

I scioldi € de bugn sorvidus, mo de stle¢ patruns.

Olache 1 scioldi va a tlocoré, €l dotes les portes che se deura so.

Uma

Chél Bel D1 ne sciafia nia da ester dlunch,
- porchél &l cherié umes.

(Balaze)

162



Liberté

Léde n’é nia chél che po fa ¢i ch’al 6,
mo chél che po gni ¢i ch’al dess.
(Paul Lagarde)

Paraisc

Chél che n’4 nia le paraisc te so cor
le chir debann ¢ina ch’al mor.

(Otto Ludwig)

Dovéi y amur
Le dovéi dij:

A vignun le so!
L’amur dij:

A vignun le t0!
(W. Miiller)

Téyde
T6 implésc les mans, dé implésc le cor.
(M. Seemann)

Jént
I vedli désson respeté, i jogn proé da insigné;
1 sapién¢ désson damané, 1 mac cun paziénza soporté.
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LA VAL DA1 MOCHENI

AL VEGN I CRAMERI

de Lois Trebo

Tiri ala fin por la mé&ndranza
todéscia tl Trentin? La man publica
p€ massa tardia por salvé lingaz y
cultura, sce al man¢ia laur por la jént
dal post.

Al végn i mocheni

Chilo da nos n’ésson pordért nia
bria da splighé ¢i che i mocheni é€,
deache ai € dagnora gniis te niisc
paisc cun siia crama a zerché da gni
1édi de so drap y de siies atres
tlaucheres y bisineles por ¢iasa. Le
teémp modern 4 porté pro che nosta
jént se sta plo bégn y cumpra ite so
bojégn te botéga o son 1 gragn
marcid; dandaia € nostes umes ligres
sce al ciumpeda da porta ite val’
cramer cun siia crama da cassétes o
cun siia c¢iaria de rodi de drap son le
spiné. Chisc crameri € naota la sora
jént foresta che roda fora por niisc
lii¢ da paur a ti pité a nostes umes
patiic che ares adora y che ti oga dér,
rovares po dainré fora de paisc y tles
botéghes de paisc €l ma en tant da
ciafé. Le sté suranot paiai cun val’
peza da mans. Ci edli che nos mituns
fajon a odéi dotes chés bisineles che
le cramer lascia odé€i, canche al tira
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fora dala crama les lades. Dot patiic
che oga a nostes umes por la ¢iajaria
y sii laurs da cuncé y da fa la gran
pert dl guant da vigni dé a pici y
gragn. Al & témps da sparagné y n6
da spaterlé. Cun le passé di agn 4 i
mocheni metii man de gni tres plii
dainré y inco ne véigon ma plii pii¢
daldot. I vedli € feter mor¢ fora y di
jogn va apéna plii zacai incérch cun
la cruma por se trd le vire.

La Storia dla Val dai Mocheni

Nosta jént sa che i mocheni végn
dal Trentin. Tla Val dai Mocheni
roion, sce an va jo Trént, ite por la
Val Sugana y a Pergine ojon a man
ciampa por chésta Val dai Mocheni
che se tlama por todésch Fersental.
Ara tol ite la pert alta dl rii Fersen,
nasciii por gauja de erojiuns
dlaciales. Les abitaziuns € costruides
son terasses y curides da téc¢ de
scianores che crista sot de gragn
podruns por se paré dal vént.
Dessigii & i proms abitan¢ paurs che
4 instésc run¢é decd so toch de
¢iampopré por avéi da vire; si
patruns € i sciori de Caldonazzo y le
¢iapitel dal dom da Trént. Cina al



Da Pergine demez réion ite por la Val dai Mocheni o Fersental, olache an baia en
dialet todésch che s’a mantigni antat da plii secui incd. La toponomastica é gniida
talianisada y végn indlunch adorada impede i inoms todésc originai. La valada se tira
iteissd y végn intres plii érta y dla meseria.

1300 za. araton che la valada ne sides
nia stada tresfora abitada, mo ma
sfrutada d’isté dai faméis scioche
pastora; atri ard lauré te bosch, tles
tropes mineores. I savun che la
signoria da Pergine € dal 1270 tles
mans dl grof de Tirol y che al € sté
bindebo de beghes por rajuns de dér¢
tla valada. Chisc grofs € std bugn de
se fa avaréi les rajuns de plo
mineores tla valada. Le vicare de
Pergine controld avisa les mineores
dla valada y le bosch che gno taié jo
por fa puntes, paréis, spraizes ti porti
dles mineores; por i furgn adorin
tropa légna, deache al gnoé borjé
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¢iarbun te poiata. Meses les cutes
dles mineores ciafa le grof de Tirol
y 'ater le vésco da Trént. I paurs
pod6 mefo fa i laurs a man y surant6
le trasport. I sciori da Schenna a
colonisé na pert dla valada, €i po
codi i capitans de Pergine; la jént por
runcé ai tut da raiuns de Paiern y dla
Boemia adalerch, jént de lingaz
todésch medieval y bel avisa scioche
ai baia laota, baia i mocheni inco.
Tla valada an ciafé so vétes de ram,
fer, arjént y or. Le laur da paur a son
chésta acia pordii cotan siia valiita.
Al capita adalerch tréc laurané por
les mineores - tlamés “cnopn” - da



deplii perts de Europa, oalche an a
gran esperiénza cun les mineores.
Chisc lauran¢ ne se mosceda nia cun
la jént dal post, mo siia cultura a gran
influs y importanza por la fantasia
dla jént dla valada; al nascid liéndes
che cunta dles gran ciafades de or y
arjént y che la jént gniss rica.
L’ aministraziun y la dlijia de chésta
valada depend codi da Trént y spo
da Pergine. Détes les 8 dlijies dla

Un di tréc crameri che roda jo nostes
ciases por véne drap y bisineles.

valada ¢ fates a na moda che da
vignona demez véigon jo chéra de
Pergine, la dlijia uma dla valada. La
jént se acontentd cun piich y siia
autonomia a stliit jo la valada; a
chésta fosa 4 le lingaz pudii se
mantigni ¢ina inc6 adém cun les
usanzes y tradiziuns. La jént vid
mefo dla agricoltora, dla ¢iacia, dla
pésciaria, dles massaries y dal drap
che ara vend rodan fora por le monn;
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da Gnissant ¢ina Pasca roda jo i
crameri Tirol, Paiern, Austria y
Cehia. Inco roda i crameri mocheni
ma plo te Siidtirol, cotan s por la
Val Venosta y tla Val Badia feter
dainré plii. Ai pita blanciaria,
madroc, cisces, cutres y nostes umes
sa che ares ne végn nia trapolades
cun de stleta roba; daild podess i
crameri s’an sté a ¢iasa.

Tratan la la Vera € la valada
pléna de soldas, deache al passa la
frunt tres les munts Lagorai. Le poet
Robert Musil (1880-1942) ¢
comandant te chésc raiun y al s’a dér
interessé dla jént y siia cultura
mochena. Cun so liber “Grigia™ € le
mocheno gnii dér conesciii. Dér
paiada I’a 1 mocheni cun la Opziun
dal 1939. Deache ai n’¢€ nia taliagn,
ai podii opté por i Paisc Todésc. 556
porsones € I’ann 1942 jiides demez
y € rovades a Budweis tla Cehia.
Pormé dl 1949 é chisc mocheni sta
bugn da ciafé indo te siies mans i lii¢
che ai a dl 1940 de ia. Cotanc ¢
romagniis dlafora por tres.

Fajun na roda tla Val dai
Mocheni, inée tlamada Fersental.

Tla Val dai Mocheni pon ji da
man ciampa ite o da man dérta. Piun
ite a dérta, spo rovunse a Viarago-
Valdro, a 678 m sura le livel dl mér;
chilo créscel iia y al végn coltivé
tropes miiies y périeres; a Mala cun
sti 792 m €l troc 1€gns da ordora, trop
bosch da féia y pastores. Jun inant y



Mario Moltrer se ciaria ite I’auto por le iade Iunch s6 por i ladins.

i rovun a Eichberg o S. Orsola Ter-
me a na altora de 925 m cun 788
abitanc; chilo él bele troc larjéis y
valgamia pastOra; na fontana de ega
da fer y arsen végn adorada por fa
bagn cuntra anemia. Cina child é
scialdi dot bele talianisé y la jént se
dodass, sce an dijess che ara € naota
jént mochena.

Tla valada iirton légns da f€ia,
faghér, c¢iastagnares, pinc, aidins,
barantli, cotan de pastores cunta dla
vita paurila da naota. La cresta de
Costalta despartésc la Val dai
Mocheni dala Val Pinéi y la piza plii
alta mostira 1955 m y se tlama Spi-
na de Costalta co va inant tal grup

Lagorai inanter la Veisc y le Brenta.
Atres munts € le Gronlait 2383 m y
le Fravort 2345 m.

Istitut Cultural Mocheno.



Palai ¢ le comun che baia inco
¢iamo le plii todésch, che mantégn
so lingaz todésch vedl; al sta a 1360
m y cumpéda 267 abitanc. La jént
laord da paur, fajo dermenes: cun
I€gn de lersc por iadi lun¢ y cun légn
de pinch por dermenes dla doménia.
DI 1500 a Palai 13 mineores atives
cun 125 lauran¢; al gno tut fora ram,
arjént y or. La dlijia de S. Madalena
¢ porm¢ gniida fata so dl 1522 y al é
ince gnii arjigné ca na cortina; chi
che mori d’invern gndé metiis sot le
tét al frésch y pormé canche la néi
se delegd, condujon i mor¢ foraijo
Pergine a i sopeli te na cortina. Les
usanzes y tradiziuns végn manti-
gnides y dades inant. In Carlascé
végnel fat “Le vedla y la vedla™, en
teater che mostra la combatiida
inanter le bun y le ri. Ai va dot
insfruma so da ¢iasa a ¢iasa y ti sporj

Palai @ mantigni so lingaz mocheno, le
turism sténta a pi€ pé, la contrada é
bindebo trascurada di paurs.
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a vignun en toch de siia jiifa de fornel
che dess porté fortiina y stravardé
dales bisches. In S.Salvester, Nanii
y S. Guania va jogn, vistis da 3 résc
cun la linterna da ¢iasa a Ciasa y
¢ianta de vedles cianties da nadé,
tramandades ma a usc. Na vila de
Palai a 1540 m & inom Frotten. A
Palai pon udéi che al mancia la jént
por lauré ite le niiz; la gran pert di
pra ne végn nia sid y ciara fora
scioche desert. 5 km sura Palai a
1700 m pon ji a odéi na mineora
lasciada s6, mo arjignada ca por
museo; i mocheni ti dij “Grua va
Hardombl™.

Gereut (Garait), por talian
Frassilongo, ¢ en ater comun
mocheno a man ciampa dla valada;
al sta a 853 m y cunta 445 porsones.
Ince te chésc paisc fajon naota
dermenes, massaries da c¢iasa, does
por bots, comoc y jis por bos. 1 éi jo
incérch cun siia crama a véne drap,
bisineles, massaries de ¢iasadafiich
de légn, mo inco € chésc laur feter
mort fora. La lizénza da fa i crameri
y de ji intoronn a véne drap y
bisineles 4 i mocheni ciafé dala
imparadéssa Maria Tarejia, deache
les mineores a pordii importanza. |
crameri podod se rodé jo mesa I’Eu-
ropa y sté fora da Gnissant fina a
Pasca. La jént € gniida dala meseria,
ara chir laur ti paisc vijins, roda cun
sii pastoréc de bisces jo por i flamac
y roia d’invern ¢ina a Pordenone.
Les bisces 4 inco ¢iamo cotan de



importanza. La dlijia de chésc paisc
¢ dedicadaa S. Ulrich y S. Cristoforo
che dess stravardé la valada dales
gran regossies. Pro chésc comun
tochel ince le paisc Eichleit
(Oachlait), talian Roveda, 1050 m,
cun la dlijia dedicada a S. Romedio,
fata dl 1727. An véiga lic¢ susc y
viles plotosc dala meseria y piicia
jént. Troc va jo Pergine o Trént a
lauré y la gran pert se lascia spo jo
daild. Ma plii na mendranza rajona
mocheno.

Florutz (Vlaro6tz), talian Fierozzo,
1127 m, 442 abitanc, é comun formé
da 2 zeches: Inner-AuBerflorutz, por
talian 1 dijon S. Felize, y S.
Francésch. La jént de chésta témpla
laora dandaia tla mineora, roda a fa
1 crameri y zidla bisces. Tratan €
chisc laurs gniis manco y 1 abitan¢
méss chiri laur altrg, ¢i che va a dann
dla mendranza mochena, deache ai
tralascia la valada y troc 1 oj le spiné
por tres. DI ater vers mésson capi che
vignun chir laur olache al le ciafa.
Le turism € impo cotan debl y pita
massa piich laur.

Cb6 stara pa cun la sconanza di
mocheni?

Pliidadi €l tl Trentin cotan de jént
che rajona todésch. Ti 7 comuns dla
provinzia de Vicenza y ti 13 comuns
dla provinzia de Verona (naota blot
todésc) rajond ma 100 porsones le
lingaz zimbrich a Giaza (VR) y a
Roana (VI). A Lusern rajona le 95%
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di 356 abitanc todésch, mo bégn 500
s’an € jus. Tl Fersental virel 900
porsones, atres mile 4 lascé siia tera.
Chésta é por na te’ mendranza
improma picera na gran sanlasciada
danosa. Ares s’an € jiides por gauja
de laur, por I’economia, influenza
dai massmedia y deache al mancia
tla valada cotan de sorvisc soziai.
Che lingaz y identité suravires,
adora vigni popolaziun tan deplii na
mendranza na fondaménta iuridica;
ma les beles cires di omi poltics ne
biita nia. Sce le contrat de Paris,
firmé da Roma y Viena ai 5 de
setémber 1946, dij po che la
mendranza todéscia tl Trentin méss
gni sconada y por chésta gauja a la
provinzia de Trént ciafé la medema
autonomia co chéra de Balsan. Mo
Trént & ignoré i mocheni y pormd
na lege provinziala dl 1987 4 metii
in pé I'Istitut Cultural mocheno y
zimbrich che 4 le dovéi da daidé tigni
s0 la cultura, le lingaz y les tradiziuns
mochenes. Na lege provinziala dl
1993 1 garanté€sc ai mocheni deplii
mesi finanziars y ti conzeda da
insegné te scora le mocheno. Te
chésc n’é 1 mocheni nia a ona: na
pert oress che al gniss insegné te
scora le todésch scioche an le baia
incod. Important féssel che la jént
ciafass laur te siia valada; zénza
mocheni ne pon nia tigni s0 le lingaz
y ma cun contribu¢ gnanca. Al 6
mefo ester ’orenté, la sensibilité,
I’interes, la ligréza da romagne



Pipa, Valentin y Mario a S.Martin péia
ia.

mocheno, da imparé le lingaz y la
cultura. Na valada che méss de ca la
flu de siia jént por gauja de mancia
di posc¢ de laur adatd, podara apéna
speré t’en dagni miu. Dal atra pert
mésson di che les autorités politiches
a4 dormi 50 agn y s’d4 impormé
indespré canche ares 4 odii ite che i
mocheni mori fora, che la valada gno
deserta, che le lingaz végn baié tres
manco. Al é da speré che les
autorités sides sinzieries cun daidé
les mendranzes ¢ina che al € speran-
za da suravire, mo chésc méss
improma la mendranza instéssa oréi;
da €ra depénel in gran pert so dagni.

A NOSTA PARONTELA I DIJON ...

Al dédaincd a la parentela pordii cotan. Al ne végn nia pli tan tigni sén berbesc
y medes scidéche dandaia. Por tot gndl dagnora perié en gran berba, o na
meda por tota; canche ai i urta o ciafa na scincunda messa i fioc ti bajé la man
scidche al curat. Dales sopeltdres tol6 la parentela la ¢iandéra da mort y ince
dales mésses dl ann. Dales nozes gnoél ma invié la portegniida: al &€ noza da
berbesc o da jormagn. Deache al € de gran families s’abinai pa tréc, sce an ti

Ciara ai retrac¢ da noza.

Da fa le retrat da noza messa dic se méte s6 do parentela: berbesc y medes
dancad, i atri iadedd. | sonsi (fredesc da maridé di nuvic) messa sté pro les

sonseles (sorus da maridé di nuvic).

Incé ne conésc tréc nia stia portegniida; ai a contat cun st berbesc y siies
médes, mo pro i jormagn pisimon bele y di cujins sa puc¢ valch pli avisa.
Dales nozes cunta i “amici”, dales sopeltéres lascion fora le “gosté”, la sora
ocajiun olache i parénc rovass adém por sté adém.
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le berba
la méda

le cogné
la cognada

le jocer
la jocera

le jeinder
la nora

le jorman
la jormana

le cujin
la cujina

le soghenin
la sognenina

le nu
la neza

le pice berba
la picera méda

la laa, lava
le nene, néine

le nenun, cuchenéine
la laona, cuchelava

le neo
la nea

la uma de Iégn
le pere de légn

le fré de Iégn
la sé de légn

le fré dal pere o dla oma
la sé dal pere o dla oma

'om dal fré
la fomena dal fré

le pere dla fomena o dl om
la oma dla fomena o dl om

'’om dla fia
la fomena dal mo6t

le m6t dal berba o dla méda
la moéta dal berba o dla méda

le mét dl jorman, dla jormana
la méta dl jorman, dla jormana

le mét dl cujin, dla cujina
la méta dl cujin, dla cujina

le mo6t dl fré o dla s6
la fia dl fré o dla sé

le jurman di geniturs
la jormana di geniturs

la uma dla oma
le pere dl pere

le nene di geniturs
la la di geniturs

le mot dl fi o dla fia
la mota dla fia o dl fi

la secunda uma, nia la dérta
le secundo pere, nia le dér pere

fré che a en ater pere o atra uma
la s6 che a en ater pere o uma
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MATADES

de Giuvani Pescollderungg

Na védua dér rica fej testamént y ti lascia dot so avéi y siies richézes
al ¢ian, mo ara ciafa defata dificoltés.

“Porciodi pa?”

“I & aldi che le canarin 6 trd sotessura le testamént.”

“Porciodi t’a pa trat le dotur dui dénz, sce te n’as ma un en frat?”
“Deache al n’a nia da me de fora son céntmile.”

“Por Nadé s’a dejidré mia fomena val’ che paissenéia pro siia
pelicia.”

Y ¢i ti 4ste pa spo cumpré?”

“Na scatora de cogores de naftalinn cuntra les termenes.”

“I ess bégn maridé Tarina, mo ara 4 massa piich talént por me.”
“I te capésci, t6 n’adores pod 6na ch’ais ciorvel por dui.”

“C0 ¢é pa te chésc restorant i sgnec¢?”
“Travistis da personal”, respogn le ghest senté pro la mésa dlungia.

“Porciodi baieste pa dagnora da su?”
“Por diies gaujes: por proma cossa baii ma cun jént scicada y por
secundo ne dori nia che zacai me dais decuntra.”
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PROI DE NOSTA VALADA
CHE A MESSU VISTI LE GUANT DA SOLDA

de siur Merch Graffonara

La Pli de Marou

Jan Gasser da Matlogn (1762-1804), le “Haspinger ladin”, 4 combatii sot
a Napoleun. Mort €l a San Laurénz.

Angelus Agreiter da Brach (1844-1935), 4 tut pert ince ala vera a Custozza,
¢ mort a Cortina d’ Ampéz.

dr. Matthias Rigo da Matlogn (*1920), € sté tl’ultima vera pro la FLAK
(fligri) a Spines. Dal 1954 inca €l professur tl Vinzentinum.

Al Plan
Antone Trebo dl Ferber (1747-1808). A combatii bunaménter tles veres
cuntra i franzesc. Al é gnii decoré cun na medaia d’or. E mort a La Pli de
Marou.

Rina
Amandus Alfreider da Colac (1892-1941) solda tla ultima vera, € mort a
Ornella.

Anterméia
Merch Graffonara dl mone (¥1922). E sté pro la Polizia I’ultima vera tl
Bellunes. Siur Merch € ploan a La Pli de Marou dal 1968 inca.

Lungiarii

Ojop Pitscheider dl mone (1825-1916) 4 tut pert ales veres de liberaziun
dl 1848. Al € mort a Lungiarii.

Fortunat Daporta da Mazchel (1891-1973). E sté sold4 tI’ultima vera y é
mort a Badia.

La Val
Angelus Complojer da Mori6 (*1920). E sté pro la Polizia tlI’ultima vera
tl Belunes; al dédaincd €l in ponsiun a La Val.
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Augustin Moling da Cestun (*1924), € sté solda tla ultima vera te plii
sta¢, ince scioche interpret S. J. miscionar a Bangkok.

San Linert de Badia

0j6p Thaler da Runch (1808-1868). E sté caplan di scizeri dI 1848 a Col
de S. Lizia. Mort €l a Gossensass.

Ojop Pizzinini de Costa (1896-1981) € sté ofezier tl’ultima vera, mort €l
alLa Val.

Heinrich Valentin da Cialaruns (1821-1981). E sté tl’ultima vera cun i
todésc te plii sta¢ ince scidche interpret, mort €l a Porsenu.

San Ciascian

Jan Batista Costadedoi da Costadedoi (1737 - 1773) € sté pro i scizeri de
Fascia, mort €l a La Pli de Marou.

Jan Crazzolara da Pecéi (1774-1813) € sté capolan di scizeri de Marou y
é mort a San Ciascian.

Micura Bacher, de Rii (1789-1847), € sté curat de campo de na compagia
de Kaiserjdger, mort €l a Desproch.

Iaco Pitscheider d’La Costa (1828-1901), € sté Oberjdger pro le
“Landsturm di Maroi’’; al € mort a La Ila.

Aloije Costner da Poldo (1844-1922) a fat le solda denanco ji tl seminar;
mort €l a Valdaora.

Corvara
Ojop Pescosta (1758-1837). Al € sté scioche caplan di scizeri tla Val
Venosta. Mort €l a Corvara.

Calfosch

Pire Alton (1829-1881), € sté “Feldkurat” por nii agn, ¢ mort a Mayerhofen
tl Zillertal.

Procop Mersa (Friedrich) (1742-1796) € sté capeziner. S’a de jO trop
scioche Caplan dla “Garnison” cun i soldas che se amara dassénn, s’a
instés taché na maratia y € mort da chéra a Roréi.

Al nen podess ¢iamo ester st€ un o 1’ater, mo ara ne va nia da i ciafé fora
plii avisa. -
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ZITAC

Tustizia
La 1ustizia ne se lascia nia storje:
o ch’ara sta in pé o ch’ara € ia por tera.

Poténza
Chésta é la lege dl potént:
I gragn pésc mangia 1 pici inant.

Amisc

Cina che i 4 trop da d&, or6 bégn dii¢ sté pro me;
ségn che la fortiina m’4a tralascé,

lunc y lerch plii degiign da spié.

Ambiént
Por chél che I’ambiént n’é¢ degun problem,
chél € por I’ambiént le maid problem.

Pessimism y otimism

Le pessimist dij che le gile fej pert dla familia dles cioles;
I’otimist dij che la ciola fej pert dla familia di gili.
(Jolaine Dippenweiler)

Religiun

La religiun messass ester scioche le sé tla spéisa:
nia demassa y nia massa piicia.

(D. Antonio Alves Martins)
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Richéza
La dérta richéza de na porsona € le bégn che ara ti a fat ai atri.
(Mahatma Gandhi)

Arpejun

La miud arpejun che i geniturs po ti lascé ai mituns
¢ ti dediché vigni dé€ en pii de t€mp.

(O.A. Battista)

Ocajiuns

Les gran ocajiuns por daidé le proscim capitéia dainré,
mo les piceres € vigni dé incér nos fa.

(Tom Clancy)

Porsones

Al € interessant da od€i che oramai dotes les porsones de valiita
€ pliitosc scémples, mo che les manieres scémples végn dagnora
aratades en s€gn de piicia valiita.

(Giacomo Leopardi)

Pazi€nza

Tl combatimént inanter le rii y le crép davagna dagnora le rii:
nia cun la forza, mo cun la paziénza.

(H. Jackson Brown)

Educaziun
Eduché n’6 nia di impli na ola, mo impié€ en fiich.

177



PRESENTAZIUN
DL ARTIST PEPELE RINNA DA LA ILA

d,”@%naﬁbﬂ-'
o i gl
dla' rerling, - w :g,,,;'z.

dutbes les cones € unidey
& che surzed ala tog,
%ﬂoﬁu&v‘z&m

Gratica de Carlo Agreiter, La Ila. Diic i atri retrac é de Freddy Planinschek, La Ila.
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“Mésa cun scagns”, 1997
Fer, Iégn y ram
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Loms de ciasa, 1997

Fer, ram, latun y vider

180



Loms de ciasa, 1997
Latun, fer y plexi
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NOELES SOL’ATIVITE DLA UNIUN
“ERT POR 1 LADINS (EPL)

IstiTUuZIUN DL PEST “ANGELO TREBO”

L’Ert por i Ladins 4 fat fora d’aiscioda 1997 da méte s6 en concurs de
poesies tl ladin dla Val Badiay da le méte a ji vigni tréi agn. Le concurs
ti € gnii dediché al poest classich marou “Angelo Trebo” y porta porchél
I’inom PEST ANGELO TREBO.

Proma ediziun, ann 1997

L’ann 1997 € le Pest lirich gnii scrit fora por le prom iade. I concoréné
podd presenté fina a cater poesies. Tut pert 4 12 poetes y rimadésses cun
1 pseudonims desvalis: Utia de munt, Nétora de rii, VADA, Micao, Ciiif
de munt, ‘74, Romina, Elisa, P6z, Anemone, IIIIII y Miriam Mai.

D6 che la juria, metiida adom da Iaco Rigo, Albert Mellauner, Pio
Baldissera, Lois Trebo, Giuvani Pescollderungg y Cristina Castlunger,
aciaré jO 1laurs dés jo, €1 gnii cernii 1 proms tréi grups de poesies. Chéstes
¢ gniides valutades y premiades cun 1 proms tréi pes¢. Davagné 4 le
prom Pest “Angelo Trebo” Annelies Moling da La Val, che vir al
dédainco a Kurtatsch a.d.Weinstralle cun les poesies: Udlades, Mumén¢
de chit y Ondes. Cun le secund pest €l gnii premié€ Roberta Sottara da La
Val por les poesies: Mituns tl monn, Témp passe, a Markus y T6. Cun le
terz pest €l gnii premié Ingrid Palfrader d’ Al Plan de Mareo, che 4 d¢ jo
chéstes poesies: fin, massa adora €ra, bén y desperaziun por te.

Ai 6 de dezémber 1997 €l gnii metii a ji in gaujiun de na picera festa
la premiaziun dl concurs. Feter dotes les poesies premiades € gniides
publicades te chésta pratica danter i articui desvalis ite. Por 1 agn che a
da gni €l odii danfora da publiché ince na pert dles poesies nia premiades.
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Foto: Vito Zingerle

Munts de Gran Fanes.
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Indesc

Calénder Ladin 1998

Marcés

Salii¢ Ladins

La storia dl pice aidin

Mumeén¢ de chit, poesia

Na storia son la depresciun

Mituns tl monn, poesia

Aih, ¢i tlap de mituns!

Florina, spera ala fin dla vera!

Les capeles tla Val Badia

Laour de n penel

fn, poesia

Retrac vedli

Le ¢iamurc, re de niisc crép

I morins da paur sol Rii da Seres a Lungiariic
Les pices laurs dles Conturines

Ondes, poesia

Na storia che € sozediida al mér

To, poesia

Ci che al é ince sozedii te val® paisc dla Val Badia
massa adora €ra, poesia

bén, poesia

Otto Dapunt de Badia y siia odissea te vera
Mies recordanzes de vera

Témp passé, poesia

Matades

Mons. Dr. Anton Agreiter Vésco, Prefet Apostolich
Udlades, poesia

Matades

“Ciarede ca y riéss’la!”

Porciodi pa fumé? Y, vdra pa da lascé?
Mésses Noveles fora de nosc seco

Zitac¢

Al végn i crameri

A nosta parontela i dijon

Matades

Proi de nosta valada che 4 messii visti le guant da solda
Zitacé

Presentaziun dl artist Pepele Rinna da La Ila
Noeles sol’ativité dla uniun “Ert por i Ladins”
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INSERAC
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Nos fistidiun por na buna fin.

& Banca Populara de Siidtirol

Nos Ves dauriun le tru.



Vigni edema noeles te Osta cCiasa!
Cun 1.200 abona le foliet

plii lit dla Val Badia

JA USC

DI LADINS

PLATA DL'UNION GENERELA DI LADINS DLA DOLOMITES

Redaziun de val: S. Linert/Badia
Ciasa dla Biblioteca 66
Tel. (0471) 839800, Fax 839960
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‘MOBEL ‘LADINL% ororsne

T A A R S e T T )

PROIETAZIUN Y AREDAZIUN INTERNA POR
HOTI, PENSIUNS Y PRIVAC

39030 LA VAL
Pidré Raiun artejanal

Tel. (0471) 843152 - Fax (0471) 843225




RIENZDETON

SRL

Aministraziun:

39030 S. Laurénz
Flaurénz 7/B

Tel. 0474/474440

Fax 0474/474341

Part. IVA 006 946 00214

Implanc portamunt ¢ Ciavares saurun

petuns ¢ autotrasporc ¢

autogru * moviménc terac

laurs de urbanisaziun ¢ demoliziuns
impradiménc
costruzions de canalisaziuns

condutes dl'ega da bére

strades - pistes de schi

impianti colfosco

Sénta: 39030 - CALFOSCH (BZ) - Sotdlijia13
Tel. (0471) 83 64 66 - Fax (0471) 83 6574
Ciavara y mascinns: S. Ciascian (BZ) - Tel. 84 94 78
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f/a CLARA

mmmm COSTRUZIONI

S.N.C. DI CLARA HUBERT & CO.

FIRMA COSTRUZIUNS o MATERIAI DA FRABICHE o CIAVE GRUNT
IMPRESA COSTRUZIONI o MATERIALI EDILI « MOVIMENTO TERRA
BAUUNTERNEHMUNG e BAUMATERIALEN ¢ HOCH- UND TIEFBAU

TRASPORT POR D’ATRI
TRASPORTO PER TERZI

AUTOTRANSPORTE
PINIS, 32
39030 S. MARTIN DE TOR (BZ) TEL. 0471-523134
S. MARTINO IN BADIA (BZ) AUTOTEL 0337-451489
ST. MARTIN IN THURN (BZ) FAX 0474-523463

le material da
frabiché

ciaféise dala firma
EDILFER SARTORI

EDILFER GmbH - Sri
FER Y MATERIAI DA FRABICHE

EDILFER GmbH - Srl

39030 S. LAURENZ, Str. Bomech 5

Tel. 0474,/474555 - Fax 477580,/474580
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Ostaria Gader
Longega

PSR \ODAADUCDEREN
g‘aéer BUNANN . 190 8

LONGEGA - ZWISCHENWASSER
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f%m =LA N'Zj

TISTLARIA
de MOLING AUGUSTIN

Zona artejanala Pidr6, 288
39030 LA VAL (BZ2)
Tel. (0471) 843290 - Fax (0471) 843301

Sce I adoréis na “stiia, ¢iasadafiich o ¢iamenes”  Inée por I’aredamént de Vosc hotel o pensiun
gnide a se ciafe, por che i pudunse Ves aconsié.  sunse ion a Osta disposiziun.

EV verginer.

di Verginer Alfredo & C

LAURS DE COSTRUZIUNS Y URBANISAZIUNS
LAURS DA DESPARE NEI

Raiun artejanal 55/A
Tel. 0474/523399 - Fax 0474/523035
39030 SAN MARTIN DE TOR (B2)
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SPORT TONY

La lla
Tal. 0471/847622

NA GRAN LITA DE ARTICUI |
POR VIRE LA MUNT

D’ ISTE Y D’ INVERN

Y DE VIGNI SORT DE
PATUC DA MANGE

PASSUELLO

ORI DA SCIALDE

PERCHA (BZ) - TEL. 0474/401185 (2 lignes) - FAX 0474/401383
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Boandes

CRAFFONARA

Al Plan 230
Tel. 50 11 40

Funzist - Bodenleger - Pavimentista

, Moling Nicl - NISTEM S.n.c.
B

Lungiaru, 131

39030 San Martin de Tor
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PUZENE LE GUANT DA »@Albert«
TEL. 501067 - AL PLAN DE MAREO

SIEIA Y
COMERZ DE LIGNAN

DE VIGNI SORT DE
LIGNAN DA FRABICHE

BAUHOLZ-

d. CLARA FERDINANDO

LUNGIARU - TIES nr. 2
39030 San Martin de Tor (BZ)
Tel. 0474/590090 - 590108 / Fax 590090
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Cagtﬁumgehu@ hedl & co

S. MARTIN DE TOR
Zona Artejanala Nr. 58
Tel. 0474/523400
Fax 0474/523400

Fej laurs de fer, de brom y
latun, de ram y inox por Ciases
privates, hoti y botéghes;
feriades de finestra y de
porta, crusc da mort; de bel
patlc por inforni la Ciasa y
por scincundes. Fej inte
massaries de fer por paurs.

Botega

SPONT KOSTNEr

1 Kostner Walter & Co. Snc

.~ Corvara Tel. 836117

Articui de sport - CONFEZIUNS
Foliec y Souveniers

De vigni sort de roba - Mangiaria
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RISTCRANIE W

PIZZERIA

AF

X

RESTORANT y PIZZERIA “LA MAJUN” a LA ILA
Tel. 0471/847030

FIRMA

majme°

Tistlaria

MIRIBUNG PAUL - PIDRO / LA VAL
Zona artejanala - Tel. 0471/843288

De vigni sort de moibli sdn mosoéra
stues - ciasesdafuich - ciamenes
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Autoradi - Implané¢ d’alarm

PUMPES A INIEZIUN
SIS ELETRICHES

GROHE
MARTIN

ELEKTRO - DIESEL

39031 BRUNECK - Schornweg 4
Tel. 0474/55 44 20

La buna fujina
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Lungiarii 105/a - 39030 San Martin de Tor
Tel. + Fax: 0474/590061 - Cel. 0347/3578738

ELETTRODOMESTICI

| RADIO - TV - SAT |
) DT
UM R RN

LAILA
TEL. + FAX 0471/847005

A CALFOSCH

DLES MIUS MARCHES

DE CONFEZIUN Y CIALZA

POR L'SPORT Y TEMP LEDE

MODA LOCALA
SNOWBOARDS
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Pezyei Hubert

Scultores te [éqn

Gstan Nr. 11 - 39030 LUNGIARU - Tel. 0474/590105

PLONER Snc

de Ploner Pio & Co
39030 Pederoa 162
Tel-Fax 0471/843120

O fej laurs da spangler sén tét
O mét so finestres de tét

O fej bandles por I'ega ¢Cialda
O fej vasches de ram por citifs
O desdlacia condlites dal’ega

Canche | oréis dortoré so la ¢iasa, sciéche:

— depénije les talares

- fa bela la falzada

- 0 ince méte ite d’atri func

-y fa straméses de plates de ghips

cherdede la firma de

GUIDO TAVELLA

LA VAL -Tel. 0471 /843116
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oracht & Country

by Sport Tony

La Villa
Tel. 0471-847026

GUANT TIROLESC - EL - ERAY MITUNS

OLHFR
N HLFRENA

39031 BORNECH (B2)
Plaza di Capeziners nr. 9
“Palais Mondschein”

Tel. 0474/555718 - 554730 - Fax 0474/554438
Nusc partners:
GRUPPO ZURIGO - WINTERTHUR - ARAG - DAS - PRUDENTIAL

PASTICCERIA - KONDITOREI

@6@ R.WINKLER
==

BORNECH - Strada de Cité 9
Tel. 0474/55 56 35

Tortes desvalies por noza - compli i agn - santinom
Gran lita de checs (biscoé) fa¢ te éiasa
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Castlunger Carlo

Feur artistich
San Martin de Tor N. 18 - 39030 (BZ) - Tel. 5233234

Fej laurs de fer batl, de ram y de latun
scitche 16ms, ores de metal laure,
cinténes por guanc da zacan y tan de atri
pici laurs de artejanat artistich

Tescere d’ert

GAIDRA

de laco Schuen & Co. OHG/snc
PEDEROA

\.
Thomaser Christian
39031 Bornech - Strada Zentrala 23 N
Telefonn 0474/555584




E=P:Ambach

BUTEGA ELECTRO-TECNICA
BORNECH

Nos s’an trasferi tla strada J. Seeber al numer 6 cun na plaza
da lascé j6 i auti - tel. (0474) 555239
cun na gran novité - automat video 24 ores sén 24
Radio TV-HIFI Mobil-Telefon
Mascinns da laé - dlaciadoies y troc aparac eletrics
DE DOTES LES MARCHES

VIDER Y PORZELANN §

MASSARIES POR CIASA Y CIASADAFUCH, HOTEL, Y USTARIA
PATUC DE CIASA )

COSSES D’ERT POR LA CIASA

ARTICUI POR SCINCUNDES

K. NEUHAUSER

BORNECH - Tel. 0474 / 55 52 97




Botéga dai
Cialza

H. FALK

Strada Zentrala de Cité nr. 7
Bornech - Tel. 20803

A

Cialza por vigni bojégn
Reparaziuns!

De moda por i jogn
SAFILO FLY 11 Flex

SAFILO TEAM 863 < N\
i \ : Ny \/‘

SAFILO TEAM 3883

Udla por mit

Da nos ne ciaféise nia mez patiic.

Marches é nosta moda. Lita zénza rivalité pro udla conesciiis y nia conesciiis, cun
en prisc ezezional. Bornech, strada de Cité 27, Tel. 0474/555551
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ELECTRO OHG/snc

RADIO MAIR - Bornech

Tel. 55 52 47 - Strada Zentrala nr. 70

BOTEGA SPEZIALISADA POR:
Radio Mascinns da laé
Televijuns — Dlaciadoies
Implan¢ stereo - Forgherés a gas y eletrics

Gran lita de plates, compact y cassétes de musiga

&SM” SrbH

39031 BORNECH - Tel. 0474 / 55 44 25

LA BOTEGA SPEZIALISADA:

» por bel porzelann, por spidl fin y arjént Gtl por ciasa
» por patlic da ri, da fa bléita.

L’HOTEL SERVICE

a prisc basc, buna cualité y in gran lita.

TURENWERK KIENS

G.m.b.H. Sl

USC - PORTES
Tel. 0474/565225 - Fax 0474/565105
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Firma

Luigi Marchetti s.r..

Bornech, Strada da Tlresc 8
Tel. 0474/555536

MASCINNS DA FOTOCOPIE
TELEFAX
CASSES DA REGISTRE
COMPUTERS
MATERIAL POR OFIZE
MOIBLI POR OFIZE

SOFTWARE

DROGHERIA SPEZIALISADA - PROFUMERIA
- CORSETTERIA - CORUSC - ARTICUI DE

COSMETICA Y ARTICUI SANITARS - ERBES
ROBERT von ZIEGLAUER
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B O UTI U E

GATTERER

DOICE « GABBANA

DONNA KARAN

FERRE
GEXNY
NEW YORK

ASPESI

RITZ SADDLER

NORD WILSON

GENTRY PORTOFINO

ERERGOU UL
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Ich steh' auf Sieger

Pramiert als das beste Fenster beim nationalen Wetthewerb.

03¢

... Entscheidungen fiirs Leben



“uniensaull

BAUUNTERNEHMUNG - ZIMMEREI - SPENGLEREI

GRAFIK-DESIGN / FOTO: J. PLANKENSTEINER, SAND IN TAUFERS

R T AT

Mit Unionbau
ware das
nicht passiert!

Unionbau GmbH
Mihlen, Gewerbegebiet 3
39032 Sand in Taufers

Telefon: 04 74/ 67 81 41
Telefax: 04 74 /67 91 31
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IEDER P. & CO:s™™

IERIAI DE COSTRUZIUN Y PLATINES

produc
or platines di mius costruturs todésc y talians

2 Cotto Fiorentino

* Ermo, furns de stua
* isolaziuns de dotes les sorts

prestaziuns
Mettida de platines da parei y funz

w

[

‘g Mettida de ermo

Z trasporC nazionai y internazionai
Fajede na vijita a nosc local d' esposiziun
cun platines y aredameénc de bagn 39031 BORNECH - Strada J.G. Mahl 27

de marches todesces y talianes conescitides, Tel. 0474/553222 - 553250 - Fax 553120
sambégn a Bornech. ;
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OLIVER PEOPLES® @@VVHEE®
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Der Regen-

wasserspeicher
ist die Umwelt-ldee.

Damit haben Sie

e weiches Giel3- und
Brauchwasser

e Sie sparen Trink-
wasser

e und Abwasser-
gebuhren

Okonomisch &
6kologisch!

@ Lecablock, der @ Das Pflaster-

Baustein mit ein- steinprogramm
gebauten Vorteilen. ist eine echte Schau.
Er ist Die Steine sind

e feuerfest * vielseitig

e warmedammend e formschon

e feuchtigkeits- e unverwdustlich

abweisend

Mit LECABLOCK sind Sie Garantiert ein starker
in besten Wanden! Auftritt

.

v Lecablock GmbH

39030 GAIS (BZ) Industriezone
Tel. 0474/504113 - Fax 0474/504393




A
4

HOTEL TEXTIL
anpussaL

ie feine Art seine Gaste zu betten

9 1 artphoto

HOTEL TEXTIL ENGROS
Str. Bornech, 28

39030 SAN LAURENZ

Tel. (0474) 410836 - Fax 410837
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FARBEN D

DENAIIG

B
N IN& NS i
S Cp%llzz CHEDR! ™

en gros +
en détail

DEMATTIA snc
39031 Bornech - Str. M. Pacher 8
Tel. 0474/555595 - Fax 0474/555601



|

\

} Sén na mostra cun na

} largdra de 1000 mq

i Ves mostrunse en grém |
de poscibilités.

INNERHOFER

COMERZIAL INGROS POR ISTALAZIUNS DE BAGNS
BORNECH, Strada Dante 1 - Tel. 0474 / 57 12 00 Fax 0474 /57 1270
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©QERRABONA

Wir fliesen 7

mit

= weil wir groten

Wert auf Qualitat,
_,

o Beratung,

Erfahrung und

Service legen! -

...wo der Kunde

Kénig ist. y

Leben mit Werten , die Zukunft haben.

ABAUMEX

Baustoffe und Fliesen

39031 BRUNECK, JOHANN-GEORG-MAHL-STRASSE 34
TELEFON: 0474/55 56 60 FAX: 5556 70




QOCENTe

MIRIBUNG

/ IMPLANC ELECTRICS - REPARAZIUNS

LA VAL
Tel. (0471) 843019 » (0335) 8112182




LIBRI - CATALOGS - REVISTES - ZAITES - PROSPEC - CHERTES - CALENDRI

AAAAAAAAAAAA




Te vigni momént a Osta desposiziun!

Firma da moradu

39030 - San Martin de Tor

Ofize: str. Pinis, 22 - tel. (0474) 52 31 27
Magazinn: zona artejanala - tel. (0474) 52 34 46
Autotelefonn: 0336 / 46 65 18 /46 65 19
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1atie ¥resco

ntero Pastorizzato

Pasteurisierte

g Frischmilch

D 5 ivioiarto
Pasteurisierte

Vollmilch

1000 ml

7 )

SUDTIROLMILCH




@ SCHEIBER

G ETRANK.E
39030 St. Lorenzen - Bruneciersic 2@ Tel. (0474) 474500 / 474848 Fox (0474) 474597
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